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Parait tous les jeudis
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An die Urnen!

| Kursaalvorlage: JA!

Am kommenden Sonntag wird das Schweizer
Volk iiber das Schicksal der Kursaalvorlage ent-
scheiden. Die eidgendssischen Rite haben dem
Antrag des Bundesrates auf Revision des Kur-
saalartikels der Bundesverfassung, der als ein-
zige Anderung eine Erhdhung des Einsatzes im
Boulespiel — nur dieses ist bei uns zugelassen —
vorsieht, im iibrigen aber das Spielbankenverbot
aufrechterhilt, mit iiberwiltigender Mehrheit
zugestimmt. Wird auch das Schweizer Volk der
Vorlage seinen Segen geben, oder wird es den
Bundesrat und die eidgendssischen Rite in die-
ser Frage desavouieren ?

Wir glauben und hoffen es nicht. Fiir die Kur-
saalvorlage sprechen gute Griinde. Die Kursile,
um den Gisten der Kursaalorte und deren Ein-
zugsgebiet gute Unterhaltung bieten zu kénnen —
worin ihre Hauptaufgabe besteht —; sind auf die
Einnahmen aus den Kursaalspielen angewiesen ;
diese sind aber nicht entsprechend der seit 1929
eingetretenen Kaufkraftverminderung des Gel-
des gestiegen, und der Aufwand der Kursile fiir
Léhne, Orchestergagen, Artistenhonorare usw.
ist weit starker angewachsen als sich der Lebens-
kostenindex verdndert hat. Gelingt es nicht, auf
der Einnahmenseite einen Ausgleich zu finden,
so sind die Kursile inskiinftig nicht mehr in der
Lage, ihre Leistungen auf dem Gebiete der Un-
terhaltung qualitativ auf einem Niveau zu hal-
ten, das fiir ihren Ruf als Stétten erstklassiger
Unterhaltung erforderlich ist. Ebenso wiirde ihre
dringend notwendige Erneuerung hintangehalten
werden. Damit aber wiirde die. Schweiz eines
hervorragenden touristischen Werbefaktors im
internationalen  Konkurrenzkampf  verlustig
gehen.

Welchen héheren Interessen wiire damit ge-
dient?

Es ist bezeichnend, dass selbst die Kreise der
evangelischen Kirche erklirten, offiziell der Vor-
lage keine Opposition zu bereiten, allerdings un-
ter der Voraussetzung, dass der Maximalansatz
in der Verfassung verankert bleibt. Dieser For-
derung konnten die Fremdenverkehrsinteressen-
ten um so eher zustimmen, als es ja nicht darum
geht, freiere Bahn fiir weitergehendere Erhhun-
gen des Spieleinsatzes, als es der eingetretenen
Geldentwertung entspricht, zu erhalten, und also
inihren Kreisen keinerlei Stromungen vorhanden
sind, die den Kursaalspielen Spielbankcharakter
verleihen méchten. Was aber 1928 vom Volk
bewilligt wurde, das sollte nach ihrer Auffassung
auch heute tragbar sein. Man darf sich aber
nicht dariiber tduschen, dass, obschon alle
grossen historischen Parteien Zustimmung zur
Kursaalvorlage empfehlen, doch eine versteckte
Opposition vorhanden ist, die vor allem aus
ethischen Griinden gegen die Wertberichtigung
des Spieleinsatzes Front macht. Wir achten auch
die Meinung der Gegner, die aus Grundsatztreue
jegliches Gliicksspiel ablehnen ; anderseits miis-
sen wir aber zu bedenken geben, dass gerade die
Kursaalspiele die wohl harmloseste Form der
Gliicksspiele darstellt. Sie appellieren nicht an
die Spielleidenschaft des Menschen, denn im
Gegensatz zu den auslindischen Spielkasinos,
wo praktisch mit unbegrenzten Einsiitzen ge-
spielt werden kann, bestehen hier keine Gewinn-
chancen, die schwache Naturen in Versuchung
bringen konnten, ihr Gliick zu versuchen. So

sind auch von polizeilichen Aufsichtsorganen
keine Fille namhaft gemacht worden, wonach
Familienviter durch die Beteiligung am Kur-
saalspiel ihre Familien ins Ungliick gebracht
haben.

Im weiteren bewegen sich die Kursaalspiele
umsatzmissig in einem Rahmen, der weit hinter
dem zuriickbleibt, was alljahrlich im ganzen
Land beim JaBspiel umgesetzt werden diirfte,
von den Lotterien und dem Sporttoto ganz zu
schweigen, an denen sich Jugendliche ohne Kon-
trolle das ganze Jahr mit erklecklichen Summen
beteiligen. Wenn allein die vom Bunde bewilligte
Plansumme fiir die Lotterien pro Jahr 62 Mil-
lionen Franken betrégt, so nimmt sich dem-
gegeniiber ein Bruttospielertrag der Kursile von
2,7 Millionen Franken im Jahr sehr bescheiden
aus. Dabei ist'der Zugang zu den Kursaalspielen
dem breiten Publikum schon deshalb nicht leicht
gemacht, weil sich die meisten Kurséle an Frem-

denzentren befinden und grosstenteils nur wih-
rend der Fremdensaison gedffnet sind. Auch be-
steht ihre Kundschaft vorwiegend aus gutsituier-
ten Gisten, denen ein Zweifrankeneinsatz als
ldcherlich klein erscheint, besitzt doch z. B. der
Dollar fiir einen Amerikaner in seinem Lande
nur ungefihr die Kaufkraft eines Zweifréanklers.
Lassen wir sie wenigstens mit einem Dollar spie-
len, dadurch geht die Welt nicht aus den Fugen!
Den Kursilen aber werden mit der Moglichkeit
eines hoheren Spieleinsatzes zusitzliche Mittel
zufligssen, die ihnen ihre Aufgabe, den Gisten
gute Unterhaltung zu bieten, wesentlich erleich-
tern wird. Und da ein Viertel der Bruttoein-
nahmen der Kursile fiir die Deckung unver-
sicherbarer Elementarschiden verwendet wird,
bedeutet dies auch eine wirksame Hilfe fiir die
von Naturkatastrophen oft heimgesuchte berg-
biuerliche Bevolkerung.

Das Plakat fiir die Kursaalvorlage enthilt diese
zwei Elemente mit den Stichworten

Fremdenverkehr
Naturschadenhilfe

Ja

An-uns allen liegt es, mitzuhelfen, dass der
Volksentscheid vom nichsten Sonntag positiv
ausfillt!

Messieurs, faites vos jeux!

(suite et fin)

Nous avons examiné dans le dernier numéro
de I’Hotel-Revue quelles avaient été les réactions
du peuple suisse a I'égard des jeux en général et
des kursaals en particulier au cours d’une pé-
riode qui s’étend sur prés d'un siécle. Nous
avons vu également la différence tres claire et
trés nette que les autorités et le peuple ont vou-
lufaireentreles « grands jeux », tels qu’ils se pra-
tiquent a I’étranger, et les kursaals de notre pays
ol I'on ne tolére que le jeu de la boule, et a des
conditions qui sont certainement plus séveres
que nulle part ailleurs.

Controle et surveillance des kursaals
et des jeux

Comme nous I'avons dit, I'on a voulu que les
jeux, dans les kursaals de notre pays, demeurent
un inoffensif divertissement.

Pour cela leur organisation est soumise a des
régles strictes dont nous ne mentionnerons que
les suivantes:

La (ou les) tables de jeux ne peuvent étre
placées dans un local olt I'on sert des consom-
mations, ni dans un local affecté a n’importe
quel autre but que ce soit. Les jeux doivent se
dérouler dans un local spécial. Ainsi, toute per-
sonne qui veut jouer doit manifester sa volonté
de le faire. La tentation que pourrait présenter
les jeux qui auraient lieu supposons dans un
restaurant ou dans une salle de concert, est ainsi
évitée aux personnes qui n’entrent dans un kur-
saal que pour prendre une consommation ou
pour assister 4 une représentation ou a un spec-
tacle.

En outre les jeux ne sont ouverts que lorsque
se déroulent dans un kursaal des manifestations
paralléles. Cela signifie qu’il est impossible en
Suisse, méme pour un kursaal, d’organiser le jeu
de la boule uniquement pour lui-méme.

Les jeux ne peuvent se prolonger jusqu'au
petit matin, comme c’est le cas dans les casinos

qui entourent notre pays, si les autres activités
du kursaal ont pris fin. Les rigueurs des heures
de police se font sentir dans les kursaals plus
strictement que ce n'est le cas dans certaines
boites de nuit, par exemple.

Du point de vue technique, les jeux sont sur-
veillés par des représentants des autorités can-
tonales et communales qui peuvent charger la
police de contréler si les prescriptions sur les
jeux sont respectées. Des fonctionnaires de la
division fédérale de police exercent aussi des
contrdles par sondage.

Les comptes annuels des kursaals sont exa-
minés par les autorités fédérales et cantonales,
ce qui permet d’avoir toute garantie quant a 1’u-
tilisation correcte du produit des jeux.

La hausse du colt de la vie

Seul quelqu'un qui tomberait de la lune
pourrait éventuellement penser que le coft de
la vie est resté stable de 1928 a nos jours. Notre
pays a beau étre un de ceux ou la hausse des
prix a suivi une courbe ascendante moins mar-
quée qu’ailleurs, I'indice du cofit de la vie n’en
a pas moins passé de 100 points en 1939, a 179
points en 1958. La hausse devrait méme étre
plus accentuée si I'on pouvait se référer a I'in-
dice de 1928.

En tout cas, dans de nombreux secteurs con-
cernant les kursaals, le cofit de la vie a doublé
ou méme triplé. Il est presque superflu d’en faire
la démonstration a nos lecteurs qui sont infor-
més des problemes de I’hétellerie. Ils savent
tous dans quelle proportion leur compte salaire
s’est accru. La hausse dans ce domaine a été
d’autant plus accentuée que les salaires en espéces
payés dés 1928, et surtout pendant les années
de crise, dans les kursaals et les hotels saison-
niers étaient nettement au-dessous de la moyen-
ne. Ne considérait-on pas que les saisonniers
occupaient dans les établissements publics des

occupations accessoires qui devaient constituer
pour eux un appoint a leurs gains principaux?
Ne s’agissait-il pas souvent d’enfants de culti-
vateurs qui travaillaient en général dans 'entre-
prise familiale et qui n’acceptaient pour quel-
ques semaines une place dans une station de
tourisme que pour arrondir le revenu de la fa-
mille? De toute fagon, le salaire mensuel d’une
cuisiniére a quadruplé de 1928 a 1957. Celui
d’un gargon d’office a riplé. Les dépenses pour
les orchestres ont suivi le méme mouvement.

Puisqu’on se plaint parfois de 'aspect vétuste
et suranné de nos kursaals, il faut songer enfin
a renover, tant les immeubles que le mobilier.
Ces transformations n’ont se pu faire au coursdes
ans, d’abord en raison de la crise et de la guerre,
puis, lorsque les affaires ont repris, en raison
précisément de la dévalorisation de la monnaie.
Un retard considérable a été accumulé dans ce
domaine et, parallélement, les prix du mobilier
et les frais de construction et de rénovation ont
plus que doublé.

Les kursaals dépendent du jeu
de la boule

Etant donné le role qu’ils assument, les kur-

'saals ne pourraient jamais suffire a leur tache en

ne tenant compte que du seul produit des con-
sommations, des entrées, des taxes de spectacle
qu'ils prélevent, etc. Centres de réunion, les
kursaals doivent disposer de locaux généraux
beaucoup plus vastes que ne I'exigerait une ex-
ploitation axée uniquement sur la rentabilité.
Plus que tous autres établissements, ils doivent
étre équipés pour faire face a des périodes de
pointe. Comme le déclarait le professeur Marti,
président de I’Association des sociétés suisses
des kursaals, les kursaals occupent une position
spéciale au sein de l'industrie touristique. Ils
n'ont aucune recette d’hébergement. Quant a
leurs principales prestations, ce nesont pas celles
d’un restaurant, mais bien les possibilités de dis-
traction qu’ils procurent aux clients.

L’activité du kursaal se concentre chaque jour
sur quelques heures. Ces établissements sont fré-
quentés de préférence I'aprés-midi entre 16 et
17 h. et le soir entre 21 et 23 h. Il leur faut
donc encaisser les recettes qui leur sont néces-
saires en un temps trés court.

Les prix qu’ils sont obligés de pratiquer doivent
étre accessibles a tous. C’est la raison pour la-
quelle les possibilités de gain sont également trés
limitées. En moyenne, les deux tiers des recettes
des kursaals proviennent de la restauration et
un tiers de I'exploitation du jeu de la boule.

Au cours de ces derniéres années, les recettes
des kursaals — sans le rendement du jeu — se sont
élevées a environ 4 millions de francs, auxquelles
il faut opposer des dépenses totales de plus de
5 millions de francs.

Le produit du jeu — naturellement aprés dé-
duction des sommes légalement dues a I'Etat,
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sous forme d’impdts, et au fonds en faveur des
victimes des dévastations naturelles — a tout
juste permis de couvrir a peu prés la différence,
mais il n’est rien resté pour 'amélioration des
prestations et la modernisation des kursaals .

11 est donc évident que la capacité productive
d’un kursaal dépend d’'une fagon décisive au
point de vue financier du produit du jeu.

Utilisation du produit des jeux

Nous venons de dire que les recettes moyennes
des kursaals — sans le produit des jeux — étaient
de l'ordre de 4 millions de francs. Voyons main-
tenant la part fournie par le jeu de la boule. En
1945, alors que le tourisme ne faisait que re-
prendre son essor, le produit des jeux a été de
1,87 millions de francs. Il a passé a 2,40 et 2,45
millions de francs en 1947 et 1948, puis, apres
un bref recul en 1949 et 1950, il a repris sa
marche ascendante pour atteindre, en 1951 et
1952, 2,82, 3,27 millions de francs. 1l s’est fixé
autour de 2,75 millions de francs en 1954 et
1955.

Comme on le voit, le développement du pro-
duit, des jeux n’a pas suivi exactement celui du
trafic touristique et il est certain que le ralen-
tissement enregistré ces derniéres années est di
surtout a la limitation a fr. 2.— de I’enjeu maxi-
mum, enjeu dérisoire par rapport a ce que de
nombreux touristes étrangers voudraient pou-
voir miser afin que le jeu de la boule présente
pour eux un intérét réel.

L’article constitutionnel prévoit que le quart
des recettes brutes des jeux sera versé a la Con-
fédération qui l'affectera, sans égard a ses pro-
pres prestations, aux victimes des dévastations
naturelles, ainsi qu'a des ceuvres d’utilité pu-
blique. Cela signifie que, grace a la revision en-
visagée tous ceux qui, a I'avenir, subiront des
dommages par suite d’éboulements d’avalanches,
d’innondations ou de tous autres phénomeénes
naturels, profiteront des recettes accrues que les
kursaals ne manqueront pas d’encaisser. C'est
dire que ce sont surtout les populations de mon-
tagne particuliérement éprouvées et menacées,
qui apprécieront cette revision.

Depuis 1928 le « quart fédéral » a fourni plus
de 10 millions au fonds des victimes des dévas-
tations naturelles. Presque toutes les prestations
de ce fonds ont été financées par cette part de la
Confédération.

Le projet officiel de revision de I'article cons-
titutionnel concernant les kursaals apportera
donc une aide précieuse aux paysans de la mon-
tagne etau tourisme. Elle vaudra des impdts sup-
plémentaires a la Confédération, aux cantons et
aux communes. C’est donc une aide de la Con-
fédération (et a la Confédération) fournie sans
subvention fédérale par la clientéle des kursaals
qui, sacrifiera bénévolment, pour son plaisir
quelques francs en faveur des institutions ci-des-
sus mentionnées.

A coté des impots et du quart fédéral, 'excé-
dent des recettes doit étre utilisé en premier lieu
pour renforcer la situation des kursaals. Il doit
servir a couvrir I'accroissement considérable des
frais a la charge des kursaals pour les orchestres
et les autres attractions.

Nous avons déja cité le besoin pressant de
rénovation et de modernisation qui se fait sentir
dans nos kursaals. Seules des recettes des jeux
accrues leur permettront de faire face a leurs
obligations dans ce domaine et, indirectement,

d’accroitre ainsi quantitativement et qualitative-
ment leurs prestations en faveur du tourisme.

De mauvaises langues ont déja fait courir le
bruit qu’il s’agissait aussi de remplir les porte-
feuilles des actionnaires des kursaals. Qu’on se
rassure. Dans ce domaine aussi les régles sont
strictes. Le capital propre investi dans les kur-
saals ne peut porter qu'un intérét maximum de
59/y et, en cas de liquidation, les actionnaires ou
les coopérateurs ne peuvent toucher d’excédents.

Répétons enfin que les kursaals doivent en
outre soutenir dans la mesure de leurs possibili-
tés financiéres, certaines activités du tourisme,
telles par exemple, la propagande touristique et
des institutions d’utilité¢ publique.

Conclusions

Des dizaines et des dizaines de millions de
francs se jouent chaque année sous les formes les
plus diverses. Pensons simplement au Sport-
toto et aux loteries autorisées, sans parler des
sommes considérables qui, malgré la surveillance
des organes de police, se jouent chaque jour
entre particulier ou forment I’enjeu d’innom-
brables parties de cartes. La trés grande majorité
de notre population — sans limite d’age pour le
Sport-toto et les loteries — y participe, sans que
’on trouve qu’il s’agisse la d’activités immorales.

11 n’y a donc aucune raison de vouloir brus-
quement faire le proces des kursaals a cause de
cet inoffensif jeu de boule ol I'on joue (il s’agit
le plus souvent d’étrangers), dans les conditions
parfaitement réglementées, des sommes qui ne
représentent qu’une petite partie de celles qui
sont investies en Suisse dans les jeux de hasard.

Si I'on estime, avec raison, que nos kursaals
sont démodés, il faut leur donner la possibilité
de se mettre au goit du jour et de remplir leur
mission. N'est-elle d’offrir des lieux de réunion
et de congrés aux visiteurs, des divertissements
musicaux, des spectacles — dont la population
indigéne serait privée en d’autres conditions ?

L’expérience a prouvé qu’il n’était pas pos-
sible — ou en tout cas tres difficile — d’obtenir

autrement qu'en augmentant le produit des jeux
— les moyens financiers, soit pour couvrir les
dommages non assurables causés par les dévas-
tations naturelles, soit pour soutenir la propa-
gande touristique et servir les intéréts généraux
du tourisme. De ce point de vue il convient de
citer I'avis du Conseil fédéral relatif aux fonc-
tions des kursaals.

Ne disait-il pas dans son message du 10 mars
1958:

«Certes, les étrangers ne fréquentent pas
nos stations touristiques uniquement ni méme
principalement enraison des kursaals. Il serait
cependant faux d’en déduire que ces entre-
prises n'exercent pas un réle important dans
I'encouragement du tourisme. Ce sont sans
nul doute les beautés naturelles, le climat fa-
vorable, des hétels bien tenus, etc. qui attirent
le touriste a un lieu de villégiature. Mais pour
choisir I'endroit ol il passera ses vacances, ol
il fera une cure, il tient compte également des
occasions de se distraire qu''il trouvera dans la
station et du cadre dans lequel elles sont of-
fertes. 1l attache aussi du prix a une impres-
sion générale soignée et apprécie des parcs
et des jardins bien entretenus, des promena-
des, des plages ou piscines, etc. Il est évident
que chaque hotel ne peut offrir lui-méme tous
ces agréments. C'est ici que le kursaal joue
un réle dans l'intérét de la station tout entiére.

Cette impression générale et cette propagande
de bouche a oreille est certes favorable, non
seulement a la station, mais a la région et au
tourisme suisse tout entier.

C’est pourquoi il faut donner aux kursaals des
moyens financiers accrus en modifiant simple-
ment dans 'article 35 de la Constitution fédérale
le chiffre de 2 fr. par celui de 5 fr. qui est pro-
posé.

Pour cela il est nécessaire d’aller voter OUI
dimanche prochain et de recommander vigou-
reusement autour de soi de voter

oui

Tourisme et politique en France

sur la

Les réper ions des é

La FNIH nous communique un texte que nous’'pu-
blions ci-apreés:

«La saison 1958, annoncée comme devant béné-
ficier de deux circonstances exceptionnelles attractives
pour le mot touristique international — I’expo-
sition de Bruxelles et les manifestations du centenaire
des apparitions de Lourdes — si elles n'ont pas été
négligeables, n'ont cependant pas apporté Iactivité

é ire qu'on en it, non pas 1
pour le tourisme frangais, mais aussi pour I'ensemble
du mouvement en Europe.

L’exposition de Bruxelles a été visitée en trés grande
majorité par des étrangers voisins immédiats de la
Belgique et venus, pour la plupart, y passer une seule
journée. L’exposition, en fin de compte, n'a pas sen-
siblement renforcé le tourisme intercontinental suscep-
tible de passer dans les autres pays d’Europe, parti-
culierement en France. Quant au centenaire des appa-
ritions de Lourdes, les réserves faites par I'hotellerie
frangaise sur un certain optimisme se sont, malheu-
reusement, trouvé confirmées.

En conséquence, on peut dire que ces deux pro-
messes trop partiellement tenues, n'ont pas été com-
pensées Evil par les évé de politi
intérieure survenus en France au mois de mai der-
nier. Ces événements ont provoqué une chute sensible
de I'occupation de I'hdtellerie parisienne, en particu-
lier au moment méme de la pointe de la saison de Paris
qui coincide avec I'arrivée habituelle des visiteurs
d’outre-Atlantique. L'incertitude de ces semaines a

ralenti aussi le départ de la fréquentation estivale dans
les hotels de plage, de montagne et de cures au mois
de juillet.

Toutefois, le mois d'aoiit, comme toujours, a connu
I'afflux des touristes et des vacanciers que I'on observe
dans cette période des trois semaines de congés payés
dont il ne sera jamais trop souligné que les entreprises
et d’abord les grands complexes économiques devraient
les étaler, par roulement entre elles, dans les trois mois
d'été et non pas les appliquer toutes a la fois dans ce
méme mois daoit.

En ce qui concerne le mois de septembre, il a mar-
qué, cette année, un point favorable plein de pro-
messes pour un meilleur équilibre de I'hdtellerie sai-
sonniére: sa fréquentation s’est sensiblement amélio-
rée. Des touristes plus nombreux I'ont choisi. Les prix
allégés de post-saison proposés par I'hételierie fran-
caise n'ont pas été I'un des moindres attraits de ce
choix.

S’il est trop tdt pour avancer des sta , on
peut cependant indiquer que pour le mois de mai une
baisse de fréquentation des hotels a été enregistrée

>

Tiere im Hotel

Um klar zu sein, wollen wir gleich unterscheiden
zwischen

Ein Gast meint...

a) Tieren. die ihren stiindigen Wohnsitz im Hotel
haben,
b) Tieren, die von den Giisten mitgebracht werden.

Ungeziefer, die sowohl zu a wie zu b gehiren konnen,
lasse ich weg. Erstens befasse ich mich nicht gerne
mit Unappetitlichem, zweitens kommt wohl die «Ho-
tel-Revue» kaum in Hiiuser, in denen sich Flohe und
Liuse heimisch fiihlen.

Zu a: Die erste Regel ist undiskutabel: Die Tiere
des Hoteliers diirfen den Gast unter keinen Umstiin-
den beliistigen. Das ist wohl selbstverstiindlich. Doch:
ebensosehr wie ein ewig bettelnder Hund den Pen-
sioniiren auf die Nerven geht, ebensosehr kann ein
freundlicher, gutmiitiger Hund, der hochstens beim
Vorbeigehen quasi «Guten Tag» sagt und mit dem
Schweif wedelt, einen persdnlichen Kontakt zwischen
dem Hotel und dem Gast hervorzaubern. Der «Bello»,
oder wie er sonst heisst, wird photographiert und ge-
filmt (viel eher als der Hotelier selbst!) und bleibt
sympathisch in der Erinnerung haften.

Vor Katzen méchte ich freilich warnen. Unver-
stindlicherweise gibt es selbst unter den tierliebend-
sten Menschen mehr als man denkt solche, die eine
allergische Aversion gegen Katzen haben. Vielleicht
weil Katzen zu stolz sind, um erzogen werden zu kon-
nen.

Weshalb aber nicht hiiufiger Kanarienvogel, Wellen-
sittiche in hiibschen Kiifigen oder Zierfische in Aqua-
rien in den Hotelhallen anzutreffen sind, ist eigentlich
erstaunlich. Denn solche Kleintiere, billig und einfach
zu halten, beleben einen allgemeinen Aufenthaltsraum
angenehm und geben ihm eine ansprechende Atmo-
sphire, ganz abgesehen von der Freude der Kinder!

Doch nun zu b, d. h. zu den Tieren der Giiste. Sind
z.B. Hunde im Hotel gerne gesehen? Eine bezeich-
nende, damit zusammenhingende Story — natiirlich
aus den USA stammend — ist wohl noch nicht allge-
mein bekannt: Ein Gast erkundigt sich schriftlich in
einem Hotel, ob er seinen Hund, einen mittelgrossen
Boxer, mitbringen diirfe. Der Hotelier schrieb zuriick,
solange der Hund keine Locher in die Leintiicher der
Betten brenne, sei er herzlich willkommen !

Nun, im allgemeinen darf wohl behauptet werden,
dass sich die von Giisten mitgebrachten Tiere gesittet
auffiihren und weniger Anlass zu Klagen geben als
gewisse Giste an und fiir sich. Hingegen sind zwei
Regeln zu beachten:

Irgendwie storende Tiere, wie kliffende Hunde.
miauende Katzen und keifende Affen, sollten nicht ak-
zeptiert werden, denn ist es nicht so: lieber einen Gast
(den Tierbesitzer) verlieren als mit einem Massenaus-
zug rechnen zu miissen und den Ruf des Hotels zu
gefihrden ?

Anderseits sollte die Verpflegung dieser Tiere un-
ter keinen Umstéinden mit der i Verpfle-
gung zusammenfallen. Einem Gast kann mit Recht
der Appetit vergehen, wenn er zweimal téiglich zusehen
muss, wie unter dem Nebentisch ein Foxterrier, mag er
noch so nett sein, wenn méglich noch aus einem ge-
wohnlichen Esstisch-Teller, sein gehacktes Fleisch ver-
schlingt.

Es ist freilich moglich, wenn nicht sogar wahr-
scheinlich, dass die durch mitgebrachte Tiere verur-
sachten Verunreinigungen gelegentlich zu unerfreu-
lichen Diskussionen zwischen Hotelier und Gast fiih-
ren. Das Recht liegt in solchen Fillen wohl immer auf
der Seite des Hoteliers, der schliesslich ein Hotel und
keine Menagerie leitet.

Und iiber den Schaden, den Tiere anrichten kénnen
... ich horte erst jiingst, dass sich zwei reizende Zwerg-
dffchen im abgeschlossenen Zimmer eines Hotels in
Hongkong von der Kette rissen und sich einen Tag
lang mit der luxuridsen Zimmereinrichtung vergniig-
ten. Anstandslos habe die vornehme Besitzerin die an-

allant jusqu'a 50%. Par contre, le mois de
a vu une augmentation de la clientéle allant de 10 a
209 dans certains cas et atteignant méme 40%o dans
quelques cas exceptionnels.

Attendons donc les chiffres officiels qui n'ont tou-
jours pas paru avant de nous prononcer sur le bilan
touristique 1958. D" W.Bing

sehnliche Spezialr bezahlt, wie es sich auch

gehort.

Vergessen wir eines nicht: fiir viele Menschen sind
ihre Tiere die besten Freunde, ohne die sie keinen Tag
verleben mdochten. Schon, dann sollen sie auch die
finanziellen Konsequenzen tragen, findet der

A. Traveller

Der Advent bricht an

Am ersten Sonntag nach dem 26. November beginnt
die Adventszeit — und damit vor allem fiir die Kinder
eine Zeit seligster Erwartungen mit mancherlei Ge-
heimni hnach b In den Schau-

des Weil s,
fenstern tauchen Spielsachen in noch nie geahnter
Fiille auf, und die Stupsnasen der Kleinen driicken
sich an den Scheiben der Auslagen platt.

Fiir die Christenheit aber beginnt mit dem ersten
Advent zugleich das neue Kirchenjahr. Diese Vorbe-
reitungs- und Riistzeit vor dem Geburtstagsfest Christi
gab es in Gallien schon im sechsten Jahrhundert, und
in manchen deutschen Landen fastete man bereits von
Martini an. Doch erst die Kirchenversammlung von
Aachen im Jahre 836 und die Synode zu Erfurt fiihrten
dann die Adventszeit allgemein ein. Auf der Synode
von Seligenstadt wurde 1022 das erginzende Dekret
erlassen, dass vierzehn Tage vor der Geburt des Hei-
landes gefastet und nicht geheiratet werden diirfe. Der
eigentliche Sinn der Adventszeit lag in der Busse und
Abtotung des alten Menschen, spiter auch in der
Erinnerung an das Alte Testament. Frauen und Mid-
chen wurden gehalten, in schwarzer Kleidung zur
Messe zu gehen, und als auch die Protestanten Kir-
chenverfiigungen zu erlassen hatten, behielten sie diese
Sitte fiir die weiblichen Kirchengiinger lange bei. Der
Besuch der Roratemesse — auch Engelamt genannt —
am 1. Advent galt als besonders wichtiges Kirchen-
ereignis; wohl weil zu dieser Zeit draussen Stein und
Bein gefroren war und dadurch der Kirchgang be-

schwerlich war, galt der Besuch als besonders ver-
dienstvoll.

In den Advent fallen mancherlei Festlichkeiten, so
der Andreas-, der Barbara-, der Sankt-Nikolaus- und
der Thomastag. Der Barbaratag ist der Festtag der Ar-
tilleristen, Pulvermacher, Bergarbeiter und Glocken-
giesser, und zwar zum Andenken an die Heilige Bar-
bara, die Tochter eines reichen Heiden aus Nikode-
mien, die wegen ihrer Schonheit vom Vater eingesperrt
wurde. Nach der Uberlieferung soll sie Origenes im
christlichen Glauben unterwiesen haben, weswegen sie
ihr eigener Vater zur Hinrichtung den Richtern iiber-
wies. Aus dem reichen Leidenskranz der Heiligen sei
noch jene Erzihlung herausgegriffen, nach welcher
Barbara durch einen Felsen hindurch ihren Verfolgern
entkommen konnte und den Hirten in Stein verwan-
delte, der ihren Weg den Hischern verraten wollte. Als
Schutzheilige der Sterbenden, vor allem der Schwer-
verwundeten, wird sie in der Todesstunde angerufen.
Wer Barbara verehrt, der werde vor einem jihen Tode
bewahrt, vielleicht wird sie deshalb von den Artille-
risten verehrt und zum Schutze gegen feindliche Ge-
schosse angerufen. Auf franzdsischen und spanischen
Kriegsschiffen heisst die Pulverkammer noch heute
«Sainte Barbe». Kanoniere tragen Amulette mit dem
Bildnis Barbaras und dem christlichen (?) Spruch ver-
sehen: «Heilige Barbara, hilf in der Not, schenk uns
den Sieg, den Feinden den Tod !»

Nach Barbara wurden auch Kirchenglocken be-
nannt, besonders Wetterglocken bekamen ihren Na-

men. In den Rheinlanden wird der Barbaratag — dhn-
lich wie bei uns der St.-Nikolaus-Tag — als Geschenk-
tag fiir Kinder gefeiert, und da und dort, z. B. auch in
Basel, bollern in der Frithe des 4. Dezember die Ar-
tilleristen noch heute Schiisse in den kalten Morgen,
um ihre Schutzpatronin damit zu ehren.

Das grosse Ereignis der Adventszeit aber ist unstrei-
tig der dem heiligen Nikolaus geweihte 6. Dezember
— wihrend andernorts auch der Thomastag auf ihn-
liche Weise begangen wird. Der heilige Nikolaus ist
eine Kompilation aus dem griechischen Bischof von
Myra in Lykien, der wahrscheinlich im 4. Jahrhundert
gelebt hatte, und dem ebenfalls geschichtlichen Abt
Niklaus von Zion, Bischof von Pinora, der gleichfalls
in Lykien am 10. Dezember 564 gestorben ist. Schon
im 6. Jahrhundert wurde er mehr als nur ein Orts-
heiliger iiberall im Byzantinischen Reich verehrt. Zu
Lebzeiten soll Niklaus die Fihigkeit gehabt haben,
andern Menschen im Traum zu erscheinen und da-
durch Fehden zu schlichten. Als Italien eine Provinz
des Ostromischen Reiches wurde, verbreitete sich der
Niklauskult rasch, und als gar die Translozierung der
Gebeine des Bischofs von Myra nach der siiditalie-
nischen Stadt Bari erfolgte, wo man iiber seinem Grab
die beriihmt gewordene Niklauskathedrale errichtete,
da breitete sich der Brauch, den Heiligen zu verehren,
auch diesseits der Alpen rasch aus. So gab es im Bis-
tum Basel-Lugano nicht weniger als 32 Gotteshiiuser,
die Niklaus geweiht waren. Die Dibzese Chur zihlte
18 Niklauskirchen, das Bistum Lausanne 32 und das-
jenige von Strassburg sogar deren 100. In ganz Eu-
ropa gab es iiber 22 000 Niklauskirchen und -kapellen.
Durch seine Wundertaten wurde Niklaus der Fiirbitter

der Gefangenen, der Schiffer, Fischer und Schiiler. In
der Handschrift des wiihrend des Krieges zerstorten
Klosters Monte Cassino befand sich die alte Aufzeich-
nung, nach welcher Niklaus gute Kinder belohne, die
schlechten aber bestrafe, wie er es noch tatsichlich am
6. Dezember tut, wenn er den Folgsamen Grittiman-
nen, auch Grittibinzen genannt, Apfel, Niisse, Scho-
kolade, Marzipan, Lebkuchen und Datteln bringt, den
Bosen aber eine Fitzerute (Lebensrute). hinter den
Spiegel steckt.

Mit dem Advent verbinden sich noch mancherlei
Briuche. Sie alle auch nur dem Namen nach zu erwih-
nen, wiirde zu weit fiihren. Alle aber helfen, die vor-
weihnachtlichen Wochen festlicher und erwartungsfroher
zu gestalten, besonders wenn an langen Abenden weih-
nachtliche Musik und Lieder geiibt, Weihnachtsarbei-
ten gebastelt werden und man an den vier Sonntagen
des Heiligmonats — wie ihn Karl der Grosse nannte —
die Kerzen eines Adventskranzes anziindet, obwohl die-
ser Kranz aus Tannenzweigen eine neuere Erfindung
ist, denn er fiigt sich so schon in den Kranz vorweih-
nachtlicher Ereignisse und Briuche ein. F.K.M.




N° 49, 4 décembre 1958

Page 3

Die internationalen Verbinde der Urheber-
rechtsnutzer tagten

Die im Weltdachverband der Urheberrechtsnutzer,
dem CIDE (Congrés des organisations internationales
intéressées a la diffusion des ceuvres de I'esprit) zu-
sammengeschlossenen Verbinde

Alliance Internationale de la Diffusion par Fil,

Union Internationale de I'Exploitation Cinémato-
graphique,

Union Européenne de Radiodiffusion,

International Federation of the Phonographic
Industry,

International Ho. Re. Ca. (Internationale Union
gastgewerblicher Landesverbiinde)

traten vom 12.-14. November in Bern zu ihrer fiinften
Tagung Die h dchlichsten an der Ta-
gung besprochenen Geschiifte betrafen:

a) die Rechtsstellung des Films. Das Problem ist des-
halb von besonderer Aktualitit, weil die niichste, auf
1962 nach Stockholm einzuberufende Revisionskon-
ferenz der Berner Union sich hauptsichlich mit der
Revision des Filmurheberrechts befassen wird. Die
fiinfte Tagung des CIDE bestiitigte denn auch die
vor Jahresfrist in Miinchen beschlossene Resolution
folgenden Wortlauts :

«Le Congrés invite instamment ses membres a
r der a leurs gr nationaux de
mettre tout en ceuvre pour obtenir dans leurs pays
respectifs une réglementation législative du statut
juridique du film telle que, en tout état de cause,

1. les droits nécessaires a I'exportation économique
du film soient concentrés entre les mains du
producteur;

2. le droit moral éventuel ne puisse entraver I'ex-
ploitation du film terminé. ‘

Le Congrés souhaite qu'au sujet de ce grave pro-
bléme une étroite collaboration s'établisse entre
ses membres et les groupements des producteurs
de films.

Sous le point 1 ci-dessus, le Congrés n'entend
pas se prononcer sur la question du statut éven-
tuellement acquis par les compositeurs de la mu-
sique de films. »

Im Hinblick auf ein den zustindigen Kommissionen

Alliance Internationale de la Diffusion par Fil und
wenn moglich einem Vertreter der Fédération Inter-
nationale des Associations de Producteurs de Films.
Eine erste Sitzung dieses Ausschusses wird am 13./14.
Januar in Genf stattfinden.

b) der Programm-Austausch mittels Fernsehfilmen. Im
Zusammenhang des Films kam im Schosse des CIDE
auch der von einem Sachverstindigenausschuss des
Europarates im Juli 1958 in Paris aufgestellte Ent-
wurf zu einer europiischen Vereinbarung iiber den
Programmaustausch  mittels ~ Fernsehfilmen zur
Sprache. Dieses Abkommen soll die mit dem Aus-

tausch gefilmter Fernsehprogramme auftauchenden

Schwierigkeiten 18sen, namentlich was die Rechts-
stellung des Fernsehfilms in den verschiedenen na-
tionalen Urheberrechtsgesetzen und die Inhaber der
daraus abgeleiteten Rechte betrifft. Als Losung wird
eine der Rundspr nehmen aufge-
stellte Rechtsvermutung vorgeschlagen, wonach —
andere vertragliche Abmachungen vorbehalten —
diese Unternehmen das Recht haben sollen, die Ver-
wertung des Fernsehfilms in den andern Vertrags-
staaten zu gestatten.

¢) die sog. Nachbarrechte. Schliesslich fand eine ein-
lassliche Aussprache iiber die sog. Nachbarrechte
zum Urheberrecht statt. Vor einem Jahr noch hatten
wir zwei Konventionsentwiirfe vor uns. Diese wur-
den inzwischen zuriickgezogen und es ist, auf Grund
jiingster Beschliisse der zustindigen Organe der
UNESCO, der Berner Union und der OIT vorge-
sehen, einen vollstindig neuen Weg einzuschlagen.
So sollen

— die Berner Union und die UNESCO eine inter-
nationale Regelung ausarbeiten, die sich auf die
sog. Nachbarrechte zum Urheberrecht erstreckt,
wihrend

— die OIT eine internationale Regelung iiber die
Normen aufstellen soll, die auf die Beziehungen
zwischen den ausiibenden Kiinstlern und ihren
verschiedenen Arbeitgebern anwendbar sind, ins-
besondere den Fabrikanten von Tontriagern und
Rundfunkgesellschaften.

Nachdem die interessierten internationalen Organi-
sationen der Nutzer von Urheber- und Nachbarrechten

der Berner Union und der Unesco einzureichend

Memorandum iiber die Rechtsstellung des Films sowie
einer Mitarbeit in der Expertenkommission, in der die
betroffenen Organisationen mit beratender Stimme teil-
nehmen sollen, bestellte der CIDE einen Arbeitsaus-
schuss. Dieser hat zur Aufgabe, jene Grundsitze festzu-
legen, die fiir die Verwirklichung der Einheit des Film-
werkes angestrebt werden miissen. Der Ausschuss wird
gebildet aus den Herren Rechtsanwalt Dr. Th. Kern
(Ziirich), Prisident der Urheberrechtskommission der
Union Internationale de I’Exploitation Cinématogra-
phique, Dr. A. Baum (Ziirich), Dr. W. Plugge (Diissel-
dorf), Dr. G. Straschnov (Genf), einem Delegierten der

noch Gel heit haben werden, sich an den Diskus-
sionen im Schosse der Expertenkommissionen fiir die
Beratung der vorgesehenen Konventionsentwiirfe zu
beteiligen, war die Berner Tagung des CIDE eine will-
kommene Plattform, um sich gegenseitig iiber diese
Fragen auszusprechen.

Die fiinfte Tagung des CIDE stand, wie in den Vor-
jahren, unter der bewihrten Leitung von Herr E. Del-
voie (Briissel), der als gewiegter Verhandlungsleiter

Kreditkarten verursachen erste Spannungen

Von einem volkswirtschaftlichen Mitarbeiter wird
uns geschrieben :

Die Emissionsstellen der Kreditkarten -entfalten in
den letzten Wochen eine zunehmende und keineswegs
erfreuliche Aktivitit. Man scheint beschlossen zu ha-
ben, trotz der Widerstinde namhafter Wirtschaftsgrup-
pen und Verbiinde die «Festung Schweiz» durch eine
Generaloffensive stirmen zu wollen. In den letzten
Tagen haben eine grosse Zahl von mehr oder weniger
kaufkriftigen und durchaus kreditwiirdigen Personen
in unserer Schweiz vom Diners’ Club eine Einladung
erhalten, sich zu beteiligen bei einer Jahresgebiihr von
25 Fr. und einer Einschreibegebiihr von 25 Fr.

Mit dieser Werbetitigkeit ist nun die fiir die Emis-
sionsstellen wahrscheinlich nicht gerade erwiinschte Tat-
sache verbunden, dass sich mehr und mehr Leute mit
der Problematik der Kreditkarten zu befassen beginnen.
Es ist der kritischen und in preislichen Belangen iiber-
aus hellhorigen einheimischen Kundschaft wohl nicht
lange vorzuenthalten, dass auf.den mit Kreditkarten
bezogenen Warenlieferungen und Dienstleistungen der
Gewerbetreibende nicht die 100%o des Preises 16st,
sondern er sich einen namhaften Abzug gefallen lassen
muss, der in der Regel bekanntlich 10 %o betriigt.

Es sind uns nun bereits Fille bekannt, da schwei-
zerische Kundschaft bei solchen Kreditkarten-Firmen

auf die Ungerechtigkeit dieses Systems hing S

10 9/o des Gesamtverkaufspreises, was oft einem Drittel
oder noch mehr der Nettomarge entsprechen diirfte,
verzichten. Wir glauben, dass sich auch viele Verbrau-
cher daran stossen, dass die Dauerkundschaft, die viel-
leicht Woche fiir Woche und Saison fiir Saison zur
Umsatzbelebung beitrégt, im Prinzip schlechter gestellt
sein soll als ein einmaliger, wenn auch durchaus will-
kommener Gast.

Eine breite 6ffentliche Diskussion iiber die Kredit-
karten und die Position des «angestammten Barzah-
lungskunden» wird sich nach der erheblichen Werbe-
titigkeit der Emissionsstellen wohl nicht mehr ver-
meiden lassen. Was man mit dem System erreicht hat,
das ist ein steigendes Misstrauen in die Margen und in
die Kalkulationen. Ob sich das lohnt, wird die Zukunft
weisen. Mindestens haben die Teilnehmer an solchen
Kreditkartensystemen fiir sich den Nachweis bereits
erbracht, dass ihre Preise nicht «usserst» sind, sondern
dass sie Spielraum haben. —lg—

La FIAV et les cartes de crédit

Nous avons déja dit dans le numéro 46 de 'Hotel-
Revue que les grandes organisations internationales
d'agences de voyages telles que la FIAV et 'ASTA
s'étaient prononcées résolument, lors de leurs der-

haben und sie damit einen zehnprozentigen Preisabzug
bewirkten. Man kann heute also sagen, dass die Firmen,
die ihre Teilnahme am Kreditkartensystem plakatieren,
bei Intervention der Kiuferschaft dem Barzahlungs-
kunden 10 % gewihren oder gewiihren miissen, sofern
man tiichtig auf den Tisch klopft! Jeder Konsument,
der das Kreditplakitchen an der Eingangstiire oder
dem Schaufenster erblickt, muss sich sagen, dass er
hier iiberfordert wird, sofern er nicht 10, Rabatt
erhilt. Dabei ist zu sagen, dass auch ein Rabatt von
109/0 keineswegs grossziigig ist, da der Gewerbetrei-
bende in diesem Fall einmal das Geld sofort erhiilt und
keine Aussenstinde in Kauf nehmen muss und er im
weitern vor den biirokratischen Abrechnungsumtrieben
verschont bleibt, die mit den Kreditkarten verbunden
sind.

Es ist einigermassen erstaunlich, wie leichtfertig ge-
wisse Firmen sich dem Kreditkartensystem anschlies-
sen. Man scheint gar keine Probleme darin zu er-
blicken, dass man hier nicht mehr den vollen Preis 16st,
sondern einen merklich reduzierten. Ob der Handel
mit dieser Demonstration gut beraten ist, ist eine ge-
fahrliche Frage. Auf jeden Fall muss man bei frag-
lichen Firmen vermuten, dass sie zu hohe Handels-
margen handhaben, sonst kénnten sie nicht so leichthin

niéres blées générales a Dusseldorf/Duisburg et
a New York contre le systtme de cartes de crédit en ,
matiére de tourisme.

Voici le texte de la motion votée G I'unanimité par
la FIAV a Dusseldorf:

Les membres de la FIAV, réunis en assemblée géné-
rale le 12 novembre 1958 a Dusseldorf, adoptent la
motion suivante :

1° — La FIAV, renouvelant sa protestation, s'éléve
de la fagon la plus catégorique contre tous les sys-
1émes de cartes de crédit proposés actuellement au pu-
blic, ces systémes étant contraires aux usages profes-
sionnels et risquant de fausser la marche touristique.

2° — Dans cette perspective, la FIAV fait appel a
lesprit de solidarité des membres de lindustrie tou-
ristique et notamment aux hoteliers qui, par l'organe
de I'AlH, ont déja fait connaitre leur position et se
sont associés aux efforts de la FIAV, ainsi qu’a tous
les transporteurs afin d'écarter, par une action com-
mune et sans défaillance, le danger actuel.

3" — Dans l'état actuel des choses, la FIAV enjoint,
en conséquence, a tous ses membres actifs ou affiliés,
de refuser leur adhésion aux contrats leur proposant les
cartes de crédit et, le cas échéant, de résilier dans les
plus courts délais les engagements pris antérieurement.

folgen die Deutschen mit 76 231 oder gut einem Fiinf-
tel des Totals ; ihr Bestand verminderte sich innert Jah-
resfrist um 1554 Arbeitskriifte. Die Osterreicher sind
mit 32713 Fremdarbeitern vertreten, die. Franzosen
mit 8565 und die Angehorigen der iibrigen Staaten

den verdienten Dank aller Kongr -

" nehmen durfte. Br.

Die auslandischen Arbeitskrifte in der Schweiz

wpk. Die Hohe des realen Volkseinkommens und
der Beschiiftigungsgrad stellen die massgebenden wirt-
schaftlichen Gesamtgrossen dar, an welchen die kon-
junkturelle Situation gemessen wird. Wihrend iiber
das Nati ink zuverlissige i vor-
liegen, die alljahrlich vom Eidgendssischen Statisti-
schen Amt durchgefiihrt werden, ist in der Schweiz
eine alle Produktionszweige umfassende Beschiifti-
gungsstatistik nicht verfiigbar. Ein Beschiftigungsin-
dex wird lediglich fiir die dem Fabrikgesetz unter-
stellten Fabrikarbeiter ermittelt, nicht aber fiir die in
der Landwirtschaft, in der Hotellerie und den andern
Dienstleistungsberufen titigen Arbeitskrifte. Da in
der Schweiz seit Jahren vor allem in diesen letzteren
Erwerbskategorien eine bedeutende Anzahl von Fremd-
arbeitern beschiftigt ist, bilden die Verinderungen im
Bestand der auslindischen Arbeitskrifte einen wert-
vollen Indikator der Beschiftigungsverhiltni:

Unter den kontrollpflichtigen auslindischen Arbeits-
kriiften stehen die Iraliener weitaus an erster Stelle.
Wenn auch ihre Zahl gegeniiber dem August 1957 um
12070 auf 235765 gesunken ist, macht sie immerhin
noch 65% (i. V. 66%0) des gesamten Fremdarbeiter-
bestandes aus. In weitem Abstand an zweiter Stelle

mit 10 117.

Fremdarbeiter sind vor allem in jenen Berufsgrup-
pen titig, in denen seit Jahren ein saisonmiissiger oder
chronischer Mangel an Arbeitskriiften herrscht, allen
voran das immer noch stark beschiifti
mit 77767 (Vorjahr 91782) auslindischen Arbeits-
kriiften, sodann das Gastgewerbe mit 59 128 (56432),
der Hausdienst mit 34 106 (35725) und die Landwirt-
schaft mit 32093 (32245). Diese vier Berufsgruppen
umfassen zusammen 203 094 Fremdarbeiter oder 56 /o
des Totals. Verhiltnismissig stark vertreten sind fer-
ner die Metallarbeiter mit 55351 (57 345) oder 15%o
des Totals sowie die Textilarbeiter mit 19916 (20 876)
und die Bekleidungsarbeiter mit 19087 (18 113) oder
mit je 5%.

Tourisme et aviation commerciale

L'évolution de I'aviation commerciale doit retenir
toute Iattention des milieux de I'économie touristique.
Cette branche des transports, par la révolution qu'elle
accomplit, va procurer des débouchés gigantesques,
qui ne seront profitables qu'aux pays qui auront su
s’adapter et s’organiser pour les exploiter.

Passé le mur du son — cette barriére longtemps in-

fr issable — qui se situe vers 1030 km/heure, I'ac-

Die konjunkturellen Abschwiich d die
seit dem Friihjahr auch in der Schweiz beobach

Croi de la vitesse ne rencontrera pas de pro-

werden konnen, sind u. a. in einem leichten Riickgang
der in der Schweiz beschiiftigten Fremdarbeiter zu er-
kennen. Dass die auslindischen Arbeitskrifte gegen-
U jahrigen Rekordziffer nur in unbedeu-
tendem Ausmass zuriickgingen, ist eigentlich iiber-
raschend und 1| deutlich erkennen, dass die Be-
schiiftigungssituation in der Schweiz weiterhin gut ist.

Nach den vom BIGA durchgefiihrten Erhebungen,
die kiirzlich in der «Volkswirtschafts> publiziert wur-
den, waren Ende August, zur Zeit des saisonalen
Hochststandes der Beschiftigung, insgesamt 363391
kontrollpflichtige auslindische Arbeitskrifte in der
Schweiz beschiiftigt. Davon entfielen knapp 309/ auf
Saisonarbeiter, 6190 auf Nichtsaisonarbeiter und 109/
auf Grenzgiinger. Gegeniiber dem letztjihrigen Au-
gustbestand von rund 377 100 ist somit ein Riickgang
von 13706 Fremdarbeitern oder um 3,6% (i.V.
+16%) festzustellen. Wesentlich zuriickgegangen ist
insbesondere die Zahl der auslindischen Bauarbeiter
(=153%). In den iibrigen Berufsgruppen sind die
Veriinderungen gegeniiber dem Vorjahr im allgemeinen
nicht sehr bedeutend. Der Anteil der Minner am Ge-
samtbestand der Fremdarbeiter bezifferte sich Ende
August 1958 auf 62,2% (i. V. .63,5%), jener der
Frauen auf 37,80 (36,5 %).

Die jahreszeitlichen Schwankungen der Beschiifti-
gung erreichen bei den miinnlichen Erwerbstiitigen ein
bedeutendes Ausmass, wihrend sie bei den Fremdar-
beiterinnen relativ schwach sind. Vom Februar bis
August 1958 ist die Zahl der Fremdarbeiter um 92732

i ; diejenige der weiblichen Arbeitskriifte hin-

gegen nur um 9087.

blémes importants jusqu'au mur «Thermique» (envi-
ron 2000 km/heure).

Les avions a réaction, version commerciale, capables
de relier New York a Cointrin ou Kloten, en 8 heures,
entrent déja en service. Les avions qui feront cette
liaison en 5 heures, ne sont pas éloignés; un grand
constructeur mondial éxécute déja les épures des pre-
miers prototypes.

Malgré le prix record des appareils et des dépenses
de carburant, les hautes vitesses agissent comme un
multiplicateur de la charge: augmentant, dans des
proportions inattendues, la capacité des transporteurs.
Ces hautes vitesses procurent également une rotation
proportionnelle des appareils (rotation dont les consé-
quences sont bien connues de ceux qui pratiquent les
sciences financiéres et commerciales).

Ces deux facteurs viennent augmenter, dans des
proportions étonnantes, la capacité de transport d’un
appareil.

Voici une comparaison: Deux avions a réaction
transatlantiques, auront un potentiel comparable
celui d’'un paquebot. Deux avions suffiront & absorber
les 100000 passagers transportés annuellement par le
Queen Mary.

Cette haute capacité potentielle va permettre une
diminution des tarifs. Les conséquences de cette ten-
dance des prix révele, 4 I'examen des progrés enregis-
trés dans le domaine du trafic aérien, toutes les inci-
dences de cette évolution. L’instauration des classes
«touristiques », a bord des avions transatlantiques, en
1952, a développé le nombre des passagers dans les
proportions suivantes :

1951

328764 passagers de classe unique

1955 652233 passagers dont:
189678 de 1" classe,
462555 de classe <touriste».

Comme on le voit, la technique apporte son con-
cours efficient & I'administrateur, pour réduire les tarifs
et multiplier le trafic.

En Europe nous sommes inconscients de ce mouve-
ment touristique intercontinental, que les lignes aé-
riennes vont provoquer sur notre continent.

Nous en sommes d’autant plus inconscients que, par
notre modus vivendi et dans notre esprit, 'avion a une
place encore trés restreinte.

En 1954 la moyenne, en km, parcourue par habitant,
en avion, était de: Australie 141 km par habitant,
USA 110 km par habitant, Europe occidentale 11 km
par habitant.

L’industrie touristique doit se mettre au niveau et
a la portée de la clientéle. Ce ne sont pas nos concep-
tions personnelles (surtout si elles sont en retard) qui
doivent nous servir de guide et éclairer nos décisions,
mais bien I'étude scientifique et raisonnée des usages
et des besoins de la clientéle.

En Suisse nous sommes — dans le domaine de I'avia-
tion touristique interne — complétement hors de la
course : nous n'avons pas de réseau interne remplissant
ces deux fonctions essentielles et complémentaires,
pour notre tourisme et pour la Swissair :

a) réseau de pénétration, a partir de nos deux aéro-
ports transcontinentaux.

b) réseau collecteur, a partir de nos principales stations
touristiques et faisant le service d’apport pour nos
deux aéroports transcontinentaux.

Pourtant nous avons des atouts de premier ordre :

1" Une technique et une équipe de pilotes des glaciers,
unique au monde.

2" Des aérodromes glaciaires naturels incomparables.

3" Un groupe d'initiateurs qui a mis au point une or-
ganisation originale et exemplaire.

Il ne manque plus que les responsables de I'indus-
trie touristique, veuillent bien se départir de leur

scepticisme ; & 1'égard du moyen de transport le plus
moderne et le plus révolutionnaire; et adopter le
rythme propre a I'aviation, pour aider les initiateurs
des premiéres lignes inter-stations touristiques, a réa-
liser leur programme. E. Bec.

Note de la rédaction: Nous avons publié volontiers
I'article ci-dessus, car nous savons pertinemment I'im-
portance du développement de I'aviation pour le tou-
risme et nous sommes persuadés que tous les milieux
touristiques son animés des mémes sentiments que
nous a I’égard de ce qui est sans contredit le moyen de
transport de l'avenir. C'est pourquoi nous ne com-
prenons pas trés bien que notre correspondant demande
aux responsables des industries touristiques de se dé-
partir de leur scepticisme a I’égard de I'avion. Nous
croyons au contraire que ce sont les intéressés au tou-
risme qui ont été les premiers & réclamer des pistes
d’atterrissage a proximité des grandes stations et a
préconiser des liaisons intermédiaires. Il semble mal-
heureusement que les essais qui ont été faits n’ont pas
été tout a fait concluants. Mais il ne faut pas perdre
courage puisque, ce qui n'était peut-étre pas mir il y
a quelques années peut étre déja aujourd’hui et le sera
certainement demain.

Champagne

Heidsieck-
MONOPOLE /&

Dty Monopole brut
Monopole Red Top sec
Monopole demi-sec

Tean Haecky Importation S.A. Bile 18
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Septembre rachéte un peu le recul des nuitées
de la haute saison 1958

(Communiqué du Bureau fédéral de statistique)

L’hétellerie a connu un mois de septembre plus fa-
vorable que ne le laissait prévoir I'évolution de cet été.
En effet, le tourisme international s'est ressaisi aprés
avoir eu tendance a fléchir de juin a aolt et le trafic
interne s’est aussi légérement intensifié, bien que la
fré ion des hotes per exergant une pro-
fession se fiit encore réduite. Au regard de septembre
1957, le nombre des nuitées d’hétes indigénes (y com-
pris les hotes permanents exergant une profession)
enregistrées dans les hotels et pensions s'est accru de
12 000 ou de 1 %o pour se fixer & 1,01 million et celui
des visiteurs étrangers est monté de 102 000 ou de 8 %/
pour s’élever a 1,23 million.

Le total général des nuitées a marqué une avance de
114 000 ou de 5o, atteignant de ce chef 2,39 mil-
lions, ce qui constitue un nouveau maximum pour le
mois de septembre. Le taux moyen d'occupation des
lits disponibles a gravi un échelon pour s'établir a
499/p; il n’a cependant pas augmenté dans la méme
mesure que la fréquentation par le fait que I'on compte
3 9/y de lits d’hdtes de plus qu'il y a un an. Comme les
mois précédents, l'occupation des lits a été plus forte
dans les hétels de premier rang que dans les exploita-
tions des catégories de prix moyennes et inférieures.

L’expansion du tourisme international est due avant
tout aux Allemands, qui ont fourni 84 000 nuitées de
plus que I'année derniére a pareille époque (+ 24%b).
Des gains de nuitées importants s’inscrivent également
en faveur des Américainsdu Nord (+ 18°), des autres
visiteurs extra-européens (4 15%) et des Italiens
(+ 129%o). En outre, des éd trés appréciables

pleétement dissipée. Les effectifs suisses (-7 %), britan-
niques, des pays du Bénélux (-6%) pour chaque
groupe) et frangais (- 26 %) se sont certes amenuisés,
mais les pertes-en résultant ont été comblées par un
afflux substantiel de touristes d’autres pays, en parti-
culier d’Allemagne. Le taux moyen d’occupation n'a
toutefois pas atteint son niveau de septembre 1957 en
raison de I'accroissement du nombre des lits d’hotes.
La part des lits occupés a diminué de 89 a 80 °/o a Lu-
gano, de 83 a 80%9 a Locarno et de 74 a 69° pour
l'ensemble de la région.

Le trafic s’est notablement intensifié dans la région
du Léman. L'essor est dii principalement a la confé-
rence atomique internationale, qui s’est tenue 2 Genéve
du 1°f au 13 septembre et & laquelle prirent part un
grand nombre de délégués et observateurs européens
et des pays d'outre-mer. Ces participants trouvérent
un gite & Genéve, Lausanne, Morges, Saint-Cergue et
ailleurs, procurant par suite un apport de nuitées sup-
plémentaire non seulement a I'hdtellerie genevoise,
mais encore aux établissements vaudois. Le chiffre des
nuitées s'est accru de 9 % dans le canton de Genéve,
de 89 en moyenne dans les communes riveraines du
canton de Vaud et de 8!/2%0 ou de 32 000 dans I'en-
semble de la région lémanique. Le total des nuitées
s'est élevé A 411 000, résultat sans précédent pour le
mois de septembre. Prés des trois quarts des nuitées ont
été fournies par les visiteurs étrangers, parmi lesquels
les Frangais (- 9%0), les Anglais (+ 70), les Allemands
(+379%0) et les Amencams du Nord (+ 45%0) furent

en nombres relatifs, sont relevés pour la clientéle des
pays scandinaves, de I'Est de I'Europe et de I’Autriche.
Par contre, un recul s’inscrit notamment dans les
groupes britannique (-2%), belgo-luxembourgeois
(—49%0), hollandais (-5 °/v), hispano-portugais (—10°/)
et frangais (- 149). Toutefois, le repli noté pour les
Frangais et les hotes des Etats du Bénélux est moins
marqué que cet été.

Les Allemands sont de nouveau en téte des étrangers
avec un apport de 439 000 nuitées (septembre 1957:
355 000), ce qui fait prés du tiers de la fréquentation
des hotes de I'extérieur. Puis viennent, & bonne dis-
tance, les Anglais avec 257 000 nuitées (263 000), les
Frangais: 140 000 (162 000), les Américains du Nord:
133 000 (113 000) et les Italiens: 84 000 (75 000).

Le trafic a évolué diversement d’une région a I'autre.
Ainsi, les résultats sont restés inférieurs a ceux de sep-
tembre 1957 ou ont été a peine égalés dans les Alpes
vaudoises, dans le Jura, sur le Plateau nord-est et au
Tessin, alors qu'ils ont été dépassés de 4 a 16 % dans
les autres contrées. Il est intéressant de constater que
les plus forts gains de nuitées relatifs ressortent en fa-
veur des régions touristiques proprement alpestres
(Grisons, Valais). Malgré tout, comme il en est chaque
année en septembre, ces contrées ont été bien moins
fréquentées que les grandes villes et les régions re-
cherchées habituellement en automne.

Au Tessin, ot 390 000 nuitées ont été enregistrées
pendant le mois considéré, la tendance a la régression
observée durant les mois précédents s’est presque com-

le plus repré

Bien que, par mppon au méme mois de l'an pa:
la Suisse centrale ait requ moins d’hdtes de Grande-
Bretagne (=5%), des Etats du Bénélux (-10%o) et de
France (-239), le résultat global de septembre s’est
nettement amélioré dans cette région également.

Aprés un plein été ne répondant pas partout a ce
que l'on en attendait, I'Oberland bernois a bénéficié
d’une bonne arriére-saison.

Aux Grisons et en Valais, oll le-temps ensoleillé en
fin d’été a valu aux établissements hdteliers une pro-
longation de saison, I'évolution du trafic a été bien plus
favorable qu'en septembre 1957. Aux Grisons, le ré-
sultat de la période correspondante de I'an dernier a
été dépassé de 15% et en Valais de 16%. Dans ces
deux régions, I'essor touristique est dii presque unique-
ment aux hotes indigénes et allemands, qui ont appor-
té aux Grisons respectivement 15 et 33 % de nuitées
de plus que'n bre 1957 et un 1é de
18 et 46 % en Valais. En Smsse orientale également,
I'accroi! de la fré (+ 6°%0) provient
en majeure partie d'une arrivée plus massive de visi-
teurs germaniques.

de Zurich, qui n’a guére pu améliorer son excellent ré-
sultat de septembre 1957, toutes les autres grandes
villes ont logé plus de visiteurs qu'il y a un an. Le
nombre des nuitées est monté de 5 %/ a Berne (quoique
leffectif des lits ait diminué dans cette ville), de 6'/2%/0
a Bile, de 8% a Geneve et denviron 129 a Lau-
sanne. Comme on I'a dit, les deux métropoles romandes
ont été particulierement avantagées, grice avant tout
a la conférence atomique.

La baisse de fré ion des clima-
tiques observée au cours des quatre derniéres années
s'est poursuivie dans le mois en revue. Comparé a sep-
tembre 1957, le total des nuitées enregistrées ddns les

sanatoriums d'altitude et maisons de cure adi éde
12500 ou de 6% pour descendre a 187 000 dont
135 000 (-3 %) revi aux lad, et
52000 (—14°%0) a ceux de I'extérieur. Le nombre des
lits ayant subi une réduction de 7% en un an a la
suite de la conversion d'autres établi clima-

1 fiir Geschenke und Diplome zur Aus-
zeichnung langjihriger Angestellter an Weihnachten
oder Neujahr erbitten wir bisspiitestens 5. De-
zember.

er ersuchen dringend um Einbaltung dieses An-

tiques et cliniques privés en hétels ou pensions, le taux
moyen d’occupation est demeuré sur ses positions dans
les établissements de ce genre encore exploités.

Le trafic d’excursion, favorisé par le beau temps,
s'est développé comparativement a septembre 1957.

- D'aprés les renseignements fournis & ce jour par les

services d’automobiles postales, 'les chemins de fer
touristiques et les compagnies de navigation, la fréquen-
tation doit avoir augmenté un peu plus dans ces entre-
prises que dans I'hdtellerie.

Union suisse des arts et métiers

La Conférence d’automne des présidents et des
crétaires des organisations affiliées a4 I'Union suisse
des arts et métiers a siégé & Soleure sous la présidence
de M. U. Meyer-Boller, conseiller national (Zurich).

L’assemblée, qui réunissait un grand nombre de
participants, a pris acte en I'approuvant du mot d’ordre
des organes directeurs de I'Union en faveur des deux
projets concernant les kursaals et I'Utilisation du Spél,
sur lesquels le peuple sera appelé a se prononcer le
7 décembre prochain. Elle en recommande I'adoption
aux artisans et aux commergants,

Puis la conférence s’est longuement occupée de la
situation créée par le rejet massif de [Iinitiative de
I'Alliance des indépendants concernant la réduction de
la durée du travail, ainsi que des conséquences de ce
rejet sur I'élaboration d'une loi générale sur le travail.
En repoussant 2 une si nette majorité cette initiative,
le peuple suisse a aussi témoigné sa confiance dans
Uinstitution des contrats collectifs de travail. Ceux-ci
se sont révélés efficaces pour assurer la paix sociale
dans notre pays depuis plus de vingt ans et, en I'ab-
sence d'une loi sur le travail, pour favoriser dans les
métiers une réglementation progressiste des conditions
de travail parfaitement adaptée a I'extréme diversité
des besoins. Dés lors, il faudrait s'opposer en principe
2 une loi contenant des prescriptions de droit public
sur ces matigres, si cette loi devait mettre fin au role
utile des contrats collectifs.

Bien que le nombre des nuitées ait ¢ dans les
régions d’altitude, a peine le tiers des lits ont été occu-
pés dans les hotels, tandis que dans. les grandes villes;
olt le mois de septembre est encore intégré dans la
pleine saison, la proportion excéde quatre cinquieémes
en moyenne. Ainsi, le taux d'occupation des lits a at-
teint 730 a Bale, 79°/o a Lausanne et il a oscillé entre
85 et 90 °/0 a Berne, Zurich et Genéve. Exception faite

D’autre part la conférence s'est prononcée catégo-
riquement contre les deux initiatives qui viennent d’étre
lancées pour la revision de I'AVS, aprés avoir constaté
qu'elles étaient de nature i mettre en danger les bases
méme de I'AVS,

Puis I'assemblée s'est occupée de divers aspects des
probléemes que pose I'heure de fermeture des magasins.

andernfalls kann fiir eine rechtzeitige
Lieferung keine Gewiihr iibernommen werden.
Zentralbureau SHV.

Les métiers sont d’avis que la durée du travail du per-
sonnel de vente et la durée d’ouverture des magasins
sont deux questions distinctes devant étre résolues sé-
parément. La durée d’ouverture des magasins doit étre
avam tout adaptée aux besoins et aux usages des con-

sans régl ion schématique et tout
en prenant en considération les conditions locales.

Enfin I'assemblée a entendu un exposé sur le fort
recul de la construction de logements a la suite du res-
serrement du marché des capitaux I'an dernier. Comme
le nombre des permis de construire délivrés est de nou-
veau en augmentation aujourd’hui, une normalisation
des taux d'intérét des nouveaux prétes hypothécaires
de construction s'impose. L’autre facteur décisif pour
améliorer le marché des logements est, de I'avis des
métiers, la suppression du contrdle des loyers.

Um die eidgendssischen
Finanzen

OF. Das kiirzlich veroffentlichte Budget 1959 des
Bundes schliesst mit einem Einnahmeniiberschuss von
nur 3 Millionen Franken ab. Darum grosses Geschrei
auf Seite der Linken. Es zeige sich jetzt, dass die neue
Finanzordnung des Bundes, die am 11. Mai dieses
Jahres von Volk und Stinden gegen die Opposmon der
Sozialdemokraten worden ist, i
wie von diesen behauptet, ungeniigend sei.

Am 11. Mai handelte es sich um die Festsetzung
der Steuern fur die nachsten sechs Jahre. Der dabei

| ist hal ja durch das
Budget 1959 noch leicht iiberschritten worden. Es ist
also nicht richtig, wenn heute erklirt wird, die Ein-
nahmen seien falsch angesetzt worden. Der Grund des
nur geringfiigigen Budgetiiberschusses liegt einzig in
erhohten Ausgaben, und zwar fiir das Militir und die
Landwirtschaft. Die angespannte internationale. Lage
zwingt den Bundesrat, zusitzliche Riistungskredite zu
verlangen. Das ist sicher -bedauerlich, aber bei der
Landesverteidigung gilt wie sonst nirgends anders das
Wort: «Not kennt kein Gebot». Wenn es zu unserer
Selbstbehauptung notwendig ist, zusitzliche Ausgaben
fiir die Landesverteidigung auf uns zu nehmen, so

Nach Mass...
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handelt es sich hier um Aufwendungen, die allen an-
dern voranzugehen haben. Wir diirfen es nicht darauf
ankommen lassen, zuzuwarten, bis sich die internatio-
nale Lage noch mehr verschlechtert und dann impro-
visieren. Zu jenem Zeitpunkt wiiren dann auch von den
Sozialisten wieder alle Kredite zu haben.

Die Mehrausgaben fiir die Stiitzung des Milch-
ises sollen temporiaren Charakter haben. So uner-
freulich sie sind, so darf doch der Bund einen Zusam-
menbruch des Milchpreises nicht zulassen. Hier wird
es sich nun darum handeln, fiir die kommenden Jahre
eine Sanierung herbeizufithren. Der diesb
Bundesbeschluss liegt bei den Wirtschaftsverbinden
und den Kantonen zur Vernehmlassung.

Das Budget der Eidgenossenschaft, das sehr gut aus-
geglichen ist, wird also durch zwei zwingende Aus-
gaben von nationalem Interesse beeinflusst. Daraus po-
litischgs Kapital schlagen zu wollen, wie es die Unter-
legenen bei der Abstimmung iiber die Finanzierung
tun wollen, ist unwiirdig.

Vom gewerblichen Standpunkt aus sagen wir folgen-
des: Es wiire selbstverstidndlich gut, wenn die Bundes-
schuld durch Uberschiisse noch weiter abgebaut wer-

hebung derselben vor Beginn des eigentlichen Weih-
nachtsgeschiiftes gewiinscht hitten, versteht sich. Doch
haben sich die gesetzlichen Vorschriften als stirker
denn die weihniichtlichen Wiinsche erwiesen. Immerhin

Thomas Hew 70 Jahre alt

Am 6. Dezember feiert Herr Th. Hew, Besitzer des

ist es den Luxussteuerpflichtigen b die

bek nach bewihrter Familientradition gefiihr-

Luxussteuer auf eigene Kosten zu iibernehmen und
demenlsprechend die Mdrge zu kiirzen. Wie wir fest-
stellen, hat beispiel se eine Weinhandelsfirma ihrer
Kundschaft (Detailkundschaft) mitgeteilt, dass sie die
Luxussteuer auf Champagner schenke, d. h. selbst be-
zahle, woraus fiir den Verbraucher ein «Gewinn» von
59/ resultiert. Ob ein solches Vorgehen geschickt ist
und nachgeahmt werden soll, muss man sehr bezwei-
fein. Denn wenn jetzt plétzlich ein solcher Rabatt ge-
wiihrt werden kann, dann driingt sich beim Kiufer die
Vermutung auf, dass der Preis bisher eben zu hoch
bemessen war. Gerade im Getrinkesektor wird in den
letzten Jahren aber immer mehr darauf hingewiesen,
dass die Margen gedriickt seien und die Rentabilitiit
nachgelassen habe. Soll man unter solchen Umstéiinden,
um den Konsumenten ein «Geschenk» zu machen,
gleich auf die Luxussteuer verzichten (so insbesondere
bei Champagner)? Es ist natiirlich jedermann unbe-
die Luxussteuer fiir den Rest der Giiltigkeits-

den konnte. Der Nachteil von
ist aber der, dass die Begehrlichkeiten lawinenmissig
anschwellen.

Die Luxussteuer in den letzten
Ziigen...

Die Luxussteuer wird nur mehr bis Ende Dezember
1958 erhoben werden. Dass viele Kreise eine Auf-

dauer aus der eigenen Tasche zu bezahlen. Man sollte
bei spiterer Gelegenheit dann aber nicht iibersehen,
dass der Verzicht auf die Luxussteuer fiir Dezember-
lieferungen und die Weiterfiihrung des gleichen Preises
im kommenden Jahr dann konkret gesehen eine Preis-
erhohung bedeutet! Manch einer wird sich sagen, dass
wenn man im Dezember billiger verkaufen konne, das
auch im Januar und spiter moglich sei. Er wird dann
weiterhin die 59 fordern, bzw. die Preisreduktion!

—lg—

Die hollindische Hotellerie gegen staatliche
Bevorzugungspolitik

CV. Amsterdam. — Die polemischen Attacken des
niederlindischen Fachverbands «Horecaf» gegen die
Haager Regierung, die den beiden Hilton-Projekten
in A und Rot ungewdohnliche finan-
zielle Riickendeckung gewihrt, indem sie die Amorti-
sation und Verzinsung der fiir beide Vorhaben zusam-
men auf rund 42 Millionen Gulden veranschlagten
Baukosten aus offentlichen Fonds garantiert, haben
auf dem kiirzlich in Haarlem stattgefundenen Jahres-
kongress der Gewerbeorganisation ihren bisherigen
Hohepunkt erreicht. Verbandsvorsitzender J. G. Mei-
jer, selbst Direktor eines der drei besten niederlédndi-
schen Hotels (De Wittebrug, Den Haag), erklarte in
seiner traditionellen Jahresansprache, man miisse dem
Staat zwar in gewisser Hinsicht das Recht der Mitwir-
kung an der Losung des Unterkunftsproblems in den
Niederlanden zubilligen, aber einer willkiirlichen Be-
vorzugung, wie sie im Falle der Hilton-Hotels vorliege,
miisse sich das Gewerbe entschieden widersetzen. Ver-
bandsvorsitzender Meijer #usserte die Meinung der
meisten hollindischen Hoteliers, als er erklirte, die
Hilton-Hotels diirften nicht von vornherein in eine
giinstigere Konkurrenzposition gegeniiber den iibrigen
Hiiusern des Landes rangiert werden. Er sprach sich
ausserdem dagegen aus, dass die Hotellerie im Siiden
(Limburg) und Osten (Gelderland/Overijssel) der Nie-
derlande sowie an der Nordseekiiste(!) weiter ausge-
dehnt werde, dagegen miisse das Aufnahmevermdgen
des Beherbergungsgewerbes in Amsterdam und Rot-
terdam dringend vergrossert werden. Nach Ansicht des
Verbandsvorsitzenden hat ein gutausgeriistetes Hotel
der Mittelklasse in beiden Stiéidten giinstige Rentabili-
titsaussichten.

Hinsichtlich der wirtschaftlichen Chancen der bei-
den trotz gewisser Einsparungen natiirlich noch immer
luxurids geplanten Hilton-Hotels herrscht dagegen 1m

ciner wirklich stimulierenden Kreditpolitik ganz zu
schweigen. Mit Miihe hat sich die Regierung dazu be-
reit gefunden, der Niederlindischen Fremdenverkehrs-
zentrale fiir 1959 hunderttausend Gulden mehr als in
diesem Jahr zu gewiihren, so dass die Kiirzung gegen-
iiber 1957 noch stets nur zur Hilfte ausgeglichen i
Man merkt i immer wieder, dass man in den oberen Re-
gionen des niederldndischen wirtschaftspolitischen Le-
bens durchaus noch nicht von dem Glauben durchdrun-
gen ist, der Fremdenverkehr bedeute eine wertvolle
nationalok he Ei h 11 Wihrend der
Aussenhandel sonst in jeder nur denkbaren Weise ge-
fordert und gegebenenfalls auch subventioniert wird
und hierfiir jihrlich Hunderte von Mio Gulden auf-
gewandt werden, erfihrt das Fremdenverkehrsgewerbe,
das als Devisenbringer léingst seine Bedeutung bewie-
sen hat, obgleich die Staatsbank durch eine formell
begriindete Unterschlagung bestimmter tovristischer
Einnahmequellen das Ausmass des Fremder rerkehrs
in der Zahlungsbilanz verkleinert, nur seh1 Fescheidene
Unterstiitzung.

Die mangelnde Begeisterung fiir Vorhaben, die dem
Fremdenverkehr dienlich sein konnten, macht sich
nicht nur finanziell bemerkbar, sondern auch wenn es
darauf ankommt, eine bedeutende private oder kom-
munale Initiative durch Gewahrung der erforderlichen
Baugenehmigung bzw. ‘Bewilligung 6ffentlicher Aus-
gaben durch die staatliche Kontrollinstanz zu unter-
stiitzen. So ist es der Hotelgesellschaft E.M.S. in
Scheveningen noch nicht gelungen, in Zusammenarbeit
mit der Stadt Den Haag die staatliche Genehmigung
zum Bau einer neuen Seebriicke vor dem Strand des
beriihmten Badeortes zu erhalten. Im Augenblick sind
die Chancen fiir dieses touristisch ausserordentlich reiz-
volle Unternehmen allerdings giinstiger. Man wird je-
doch abwarten miissen, ob sich die Hoffnung der Sche-

Kreis der Fachl lebhafte Mei

Dass Aussenseiter die Hilton-Vorhaben mit ganz an-
dern MaBstiben messen, ist weiter nicht erstaunlich.
So meinte der Generaldirektor der Holland—-Amerika-
Linie, W. H. de Monchy, in seiner aufsehenerregenden
Rede vor den Mitgliedern des «Horecaf»-Verbandes,
die beiden Hiltons wiirden schon in wenigen Jahren
ein wertvolles Stimulans des Fremdenverkehrs nach
Holland bedeuten und dabei durchaus nicht in der
Lage sein, das touristische Mehraufkommen vor allem
an Amerikanern aufzufangen, so dass letztlich die be-
reits bestehenden Amsterdamer und Rotterdamer Be-
tricbe von diesen internationalen Gastmagneten profi-
tieren kdnnten. Gegen dic Befiirchtung der Hoteliers,
dass sich die Hilton-Hotels vor allem ausserhalb der
Reisesaison nachteilig auswirken wiirden, wandte Ge-
neraldirektor de Monchy ein, der zusitzliche Gewinn
an modernen Saalriumen werde im Gegenteil den in-
ternationalen Kongressverkehr in beiden Stidten for-
dern. Ausserdem machte dieser «grand old man» der
grossten und beriithmtesten niederlindischen Passagier-
rcederei darauf aufmerksam, dass die Hiltons ganz
neue amerikanische Besucherreservoirs anbohren wiir-
den. Diesc Meinung vertreten iibrigens auch die mei-
sten andern Personlichkeiten des niederlidndischen Ver-
kehrswesens, und die staatlichen Krediterleichterungen
lassen darauf schliessen, cass man auch in Regierungs-
kreisen eine dhnliche M :nung vertritt.

Gi tiber diesem miichti Mei block ist das
niederliindische Hote'gewerbe praktisch wehrlos, und
es bieibt sogar eine offene Frage, ob es der Hotellerie
iiberhaupt gelingen wird, bei ihren Bemiihungen um
Baukrediterleichterungen fiir das gesamte Gewerbe die
Hiltons als Priizedenzfille zu zitieren. Als aussenste-
hender Beobachter mdchte man aus den nun schon

nin; erfiillt. Generaldirektor Dr. A. Adema Zijl-
stra von der E. M. S. hat inzwis: :n erkldrt, man taue
die «eingefrorenen» Pline jeder .ils schon einmal auf.

Ein interessantes Projekt ist auch der Bau eines rie-
sigen Kongresszentrums in Den Haag, dessen Pline
von dem bekannten Stijl-Baumeister Dr. J.J.P.Oud
stammen und einen Betrag von 35 Millionen Gulden
bedingen. Das Kongresszentrum soll zwischen der
Stadtmitte von Den Haag und dem einige Kilometer
entfernten Scheveningen angelegt werden und ausser
einem Komplex von Silen und Hallen ein siebzehn
Stockwerke hohes Hotel mit dreieckigem Grundriss
umfassen. Der Magistrat von Den Haag dréingt darauf,
dass diese Plidne in abschbarer Zeit realisiert werden,
da die Stadt als eine der meistfrequentierten internatio-
nalen T: te an einer dhlichen Uberalterung
seiner Kongresseinrichtungen leidet.

Zu den iibrigen hollidndischen Projekten, die aus dem
RAhmen fallen, gehoren auch die Baupline fur einen
I hen Aussichtsturm mit Hoch am
Rand der imposanten Hafenbecken von Rotterdam.
Von privater Seite ist das erforderliche Baukapital be-
reits votiert worden, und die Stadt Rotterdam hat der
Finanzierungsgesellschaft «Euroturm A.G.» Kkiirzlich
das erforderliche Grundstiick am Parkhafen in Erb-
pacht iiberlassen. Man kann nur hoffen, dass nun auch
der Staat, der alle Bauprojekte letztlich genehmigen
muss, sein Einverstindnis erklart. Der Turm ist fiir die
Internationale Gartenbauausstellung vorgesehen, die
1960 in Rotterdam stattfinden wird.

Manchmal sind die Regierungsstellen in Den Haag
auch iiberraschend nachgiebig, etwa in dem Fall der
ersten niederlindischen R 7 nach d t

ten Grand Hotel Vereina in Klosters, in bester Ge-
sundheit, voller Arbeitskraft und ungebrochener Ini-
tiative seinen 70. Geburtstag.

Trotz Krise und Kriegsjahren hat'der Jubilar mit
seiner fachtiichtigen Frau und seiner Schwester Zia

Hew, ohne staatliche Hilfe zu beanspruchen, das Hotel
bis zum heutigen Tage stets mit Erfolg gefiihrt, den
Erfordernissen der Zeit angepasst und modernisiert.
Nicht nur allein hat er seine Jahre fiir das Wohlergehen
des Hotel Vereina geopfert, sondern, als stets verant-
wortungsbewusster Biirger, hat er als Prisident der
freisinnig-demokratischen Partei des Kantons Grau-
biinden und der Ortssektion Klosters seine Dienste in
schweren Zeiten, trotz Uberfiille von Arbeit, zur Ver-
fiigung gestellt.

Viele Jahre war Herr Th.Hew im Gemeinderat als
Baufachchef titig, und noch heute erinnert sich die
Einwohnerschaft gern daran, mit welcher Umsicht,
Verantwortungsbewusstsein und Erfahrung er dieses
Amt gefiihrt hat. Kur- und Hote]'
in kritischen Zeiten zum
Vorstandsmitglied berufen, um mit seiner Hilfe, iiber-
legenen Ruhe und Erfahrung die Schwierigkeiten zu
meistern.- Dass Herr Th. Hew allen Sportvereinigungen
des Ortes mit Rat und Tat stets zur Seite stand u
noch steht, entspricht dem Wohlwollen, das er allem
sportlichen Bestreben im Kurort entgegenbringt.

Trotz Erfolg und Amter, die er nie gesucht, ist Herr
Th. Hew ein Mann des einfachen, bodenstindigen Vol-
kes geblieben.

Dem riistigen Jubilar wiinschen wir von Herzen
Gesundheit und noch viele Jahre erfolgreichen Wir-
ks, H.G.

In Erginzung dieser Wiirdigung des hochverdienten
Klosterser Hoteliers, dessen Name weit iiber die
Grenzen Graubiindens, ja der Schweiz hinaus besten
Klang hat, seien noch einige weitere Details aus dem
Leben dieses Mannes angefiihrt :

Thomas Hew wuchs im Familienunternehmen, dem
Grand-Hotel Vereina in Klosters, auf. Er besuchte die
Kantonsschule in Chur und hernach die Ecole de
Commerce in Neuchitel. Seinem Herkommen gemiss
bildete er sich in fiihrenden Hiusern der Schweiz und
des Auslandes in allen Sparten des Hotelfaches aus.
Der friihzeitige Tod seiner Mutter erforderte alsbald
seine Riickkehr ins viterliche Unternchmen, dessen
selbstiindige Leitung er bereits seit dem Ersten Welt-
krieg iibernommen hatte, und die er noch heute inne-
hat. Damit lernte er auch die Sorgen und Note ken-
nen, mit denen die Schweizer Hoteliers wiihrend Jahr-
zehnten zu kimpfen hatten. Dessenungeachtet hielt er

zur Stange und verstand es, dem Grand-Hotel Vereina
sein internationales Renommee zu erhalten.

Dass ein Mann vom Format eines Thomas Hew im
Verbands- und G indelet cine bend
Rolle zu spielen berufen war, versteht sich von selbst.
Er war langjihriges Mitglied des Gemeinderates und
prisidierte withrend vieler Jahre den Kurverein. Noch
heute ist er Prisident des Hotelier-Verein Klosters und
Mitglied des Biindnerischen Hotelier-Verein. Obschon
er zweimal eine Kandidatur als Mitglied des Zentral-
vorstandes SHV mit Riicksicht auf seine starke ander-
weitige Inanspruchnahme beruflicher und politischer
Art ablehnte, bekundete er stets grosstes Interesse fiir
die Fragen, die den Zentralverein beschiftigen. Er
bezeugte dies durch regelmissigen Besuch unserer De-
legiertenversammlungen, in denen er oft ein gewich-
tiges Wort sprach. Wihrend mehrerer Jahre vertrat
er in der AIH (Association internationale de I'hotel-
lerie) die individuellen Mitglieder der Schweiz in dieser
internationalen Organisation der Hotellerie.

Politisch bekennt sich Thomas Hew zum Freisinn.
Nicht nur war er wihrend vieler Jahre Prisident der
kantonalen Freisinnig-demokratischen Partei, sondern
gehorte auch lingere Zeit dem Zentralvorstand der
schweizerischen Partei an. Als Président der Genossen-
schaft Freier Riitier lieh er dem biindnerischen Organ
i tige Hilfe.

r bekleidete Thomas Hew den Rang eines
Oberstleutnants der Kavallerie. Am Ende des Ersten
Weltkrieges kommandierte er eine Schwadron. Spiter
war er langjahriger Pferdestellungsoffizier in Thusis:

Thomas Hew wusste mit der Zeit zu gehen. So hat
er sich vor allem um die Entwicklung Klosters zum
Wintersportplatz verdient gemacht. Er war der Haupt-
initiant der Gotschna-Grat-Bahn, die fiir Klosters eine
dhnliche Bedeutung besitzt wie fiir Davos die Parsenn-
Bahn. Hew war selbst ein grosser Sportler und hat sich
als Bobfahrer einen Namen gemacht. Noch heute iibt
er den Skisport aus. Eine andere Passion ist die Hoch-
wildjagd.

Dem Jubilaren, der am néchsten Samstag die
Schwelle zum achten Lebensjahrzehnt iiberschreitet,
entbieten wir unsere aufrichtigsten Gliickwiinsche und
hoffen, dass es ihm noch lange vergdnnt sein moge,
als Reprisentant der Schweizer Hotellerie und For-
derer des Tourismus segensreich zu wirken.

Gliickwunsch des Zentralprisidenten

Namens des Zentralvorstandes des SHV und der
schweizerischen Hotelierfamilie der Schweiz schliesse
ich mich den Gliickwiinschen der Redaktion fiir Tho-
mas Hew von Herzen an.

Herr Hew gehort zu den markantesten Personlich-
keiten der schweizerischen Hotellerie. Hoch und stark
nicht nur an korperlichem Wuchs, sondern vor allem
auch in seiner menschlichen Haltung und in seiner
beruflichen Integritiit, geniesst der Jubilar in weiten
Kreisen des In- und Auslandes grosses Ansehen.

Wir freuen uns alle dariiber, dass Herr Thomas Hew
nach langen, schweren Krisenjahren den Wiederauf-
stieg seines bedeutenden, vorziiglich gefiihrten Hotel-
unternehmens erleben darf. Wenn einer, so hat er —
dem harte Schicksalsschlige nicht erspart geblieben
sind — diese Wende zum Guten verdient ; und mit ihm
seine unentwegt treue und tiichtige Gattin! Beiden
wiinschen wir noch viele Jahre riistiger Gesundheit und
geschiiftlichen Gedeihens und verbinden damit unseren
wiirmsten Dank fiir alles, was der Jubilar zum Nutzen
der Hotellerie seiner engeren und weiteren Heimat ge-
leistet hat. Mit seinem klugen, gesunden Urteil, seinem
loyalen, geradlinigen Wesen, seinem grossen Wissen
und seiner vornehm-humanen Gesinnung sei er weiter-
hin leuchtendes Beispiel fiir jeden, der ihm zu begegnen
das Gliick hat. Dr. Franz Seiler

Chronique genevoise

Geneve vient d’inaugurer la Patinoire
la plus moderne d’Europe

Geneve vient d'inaugurer, dans le quartier des Ver-
nets, sur la rive gauche de I’Arve, non loin des nou-
velles casernes, une patinoire couverte, qui a coiité
prés de cing millions de francs aux contribuables de la
Ville de Genéve. 1l s’agit d’un vaste batiment, entiére-
ment en ciment, verre et acier, de quatre-vingt-qua-
torze métres sur quatre-vingt et un, dont le volume re-
présente cent quinze mille métres cubes. La piste de
glace mesure deux mille sept cent trente métres carrés
et tant les tribunes que les gradins peuvent accueillir
plus de dix milles spectateurs. Soixante puissants pro-
jecteurs dispensent, sur la piste, une luminosité incom-
parable, rendant parfaitement visibles, de toutes les
places, les évolutions des «acteurs » sur la glace.

Le sous-sol abrite un restaurant avec sa cuisine, des
vestiaires pour quinze cents personnes, d'importantes
installations sanitaires et une chaufferie d'une puissance
de 1200000 CV. Les tuyaux de réfrigération attei-
gnent, a eux seuls, la longueur de trente et un kilo-
métres. Plusieurs buvettes jalonnent les galeries de cir-
culation, que I'on a prévues larges et spacieuses, pour
rendre trés faciles les dégagements.

En plein air, on a aménagé une seconde piste de
glace, dont la surface atteint mille huit cents métres
carrés, que les patineurs apprécient depuis le mois d’oc-

Muster, die an der Europastrasse 36, der Autobahn
Arnheim-Utrecht, von einem der grossten hollindi-

viele Wochen _hin- und herfli den Mei -
schiedenheiten das Fazit zichen, dass die niederlindi-
sche Regierung in Fragen der Hotelerweiterung und
iiberhaupt der Forderung des Fremdenverkehrs noch
stets nicht konstruktiv von,ehl Die gelegentliche For-
derung von Einzel nehmen durch ungewd

Entgegenkommen bietet natiirlich keine Kornpemalmn
fiir das fehlende Basisprogramm. Insofern versteht man
den «Horecaf»-Verband nur allzu gut, wenn er sich
dagegen wehrt, dass die Hilton-Hotels einseitig bevor-
zugt werden, wihrend keinem einzigen niederlindi-
schen Vorhaben bisher auch nur im entferntesten éihn-
liche Vergiinstigungen gewiihrt worden sind — von

schen Li denfabrikanten («Vrumona») gebaut
wird. Dieses «Motoresto Bunnik» soll im Friihjahr
1959 vor der Tulpenzeit zur Verfiigung stehen, wird
allerdings in seiner ersten Phase nur einen Gaststiitten-
betricb umfassen, dem dann spiiter ein Motel zugefiigt
werden soll. Bisher hat das Verkehrsministerium in

der E 36 als Verbindungsstrecke zwischen dem Rhein-
Ruhr-Gebiet und der niederlindischen Nordseekiiste.
Der starke (deutsche) Fremdenverkehr auf dieser
Route erzwinge ein gewisses Entgegenkommen, man
konne die Autobahn nicht mehr als eine inlindische
Verkehrsverbindung betrachten, sondern sei unter den
gegcbenen Verhiltnissen gezwungen, sie als Teil einer

Den Haag sich stets auf den Standpunkt gestellt, dass
zusitzliche Abfahrten von den Schnellwegen aus Griin-
den der Verkehrssicherheit abzulehnen sind, wodurch
indirekt auch der Bau von Raststiitten an den grossen
Verkehrswegen untersagt blieb. Beim «Motoresto Bun-
nik»> hat man zum erstenmal eine A h

eur Durct rasse zu schen. Da es nur
wenige Schnellwege in Holland gibt, denen dieser be-
sondere Charakter von Staats wegen zugesprochen
werden kann, wird es bei ganz wenigen Raststiitten
bleiben, und das «Motoresto Bunnik» diirfte daher aus-
ser «emen bcsonderen gastronomischen und ‘\rchlle}\—

haften zusiitzlichen Seltenh t

und zwar im Hinblick auf den besonderen Charakter

aufweisen.

tobre déja. Devant l'entrée principale de la patinoire,
une aire de quelque onze mille métres carrés permet
le stationnement de quatre cents voitures. Tant par son
équipement que par I'ampleur de ses installations, ce
palais de la glace est certainement le plus moderne de
notre continent.

MENUS

WEIHNACHTEN - SILV TERGEUJAHR
gewinnen festli nz
durch die vielsei®yen

Ganseleber ,Lucullus”
Scheiben von getriffeltem Génseleber-Parfait
in glanzklarem Madeira-Gelee

Getriiffelte Ganseleber-Pasteten in langen
und runden Teigkrusten, in Terrinen und Dosen
Ganseleber-Blocks und -Rouladen getriffelt
Génseleber-Parfaits frisch und konserviert
Wild- und Gefligel-Galantinen

Wild- und Kalbfleisch-Pasteten etc.

Echte Schildkréten-Suppe
Hummer-Suppe, Kénguruhschwanz-Suppe
Chinesische Schwalbennester-, Trepang-
und Haifischflossen-Suppe sowie viele
andere feine Suppen, Tafelsaucen u. Garnituren

Neve Anregungen fir lhre Menus
finden Sie in unserer Winter-Preisliste
Conservenfabrik

EUGEN LACROIX

Frankfurt am Main
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11 vient 1éter, fort heur I'équi a
la fois sportif et touristique de Genéve, dont les ama-
teurs de sports sur glace avaient dii se contenter, jus-
qu'ici, d’'une modeste patinoire en plein air, située dans
le quartier de Florissant, et dont ’eau, que I'on y dé-
versait au jet, ne gelait guére que quelques jours par
an, lorsqu'il faisait vraiment froid, dans le gros de
Ihiver. Depuis 1954, il est vrai, une piste de glace
avait été aménagée, provisoirement, au Pavillon des
Sports, mais il fallait la démonter en plein milieu de
I'hiver déja, afin de laisser la place libre pour le Salon
international de l'automobile et ses annexes.

Pour I'inauguration de cette patinoire, le Service des
Sports de la Ville de Genéve, en collaboration avec les
deux clubs locaux de hockey sur glace mirent sur pied
un tournoi qui vient de remporter un trés brillant suc-
cés puisque les deux soirées de cette manifestation
virent affluer plus de dix-huit mille spectateurs et spec-
tatrices.

A T'occasion de cette inauguration, et trois jours du-
rant, un grand tournoi de curling, organisé par le Cur-
ling Club de Geneve, que préside M. Richard Lendi,
directeur de I'Hotel du Rhéne, a vu se mesurer les
curlers de trente-deux équipes représentant vingt-huit
clubs. Pour les curlers genevois, cette patinoire est
aussi la bienvenue, car ils n'auront plus besoin de se
rendre 2 la patinoire de Montchoisi, & Lausanne, pour
s’adonner a leur sport favorit, comme ce fut souvent
le cas jusqu'ici.

A quand, maintenant, une piscine couverte, qui per-
mettrait aux amateurs de natation, de polo et autres
jeux nautiques de pouvoir s’entrainer tout au long de
I'année et pas seulement durant trois ou quatre mois,
comme c'est actuellement le cas? Aprés les tennismen
et les tenniswomen, auxquels on a pensé en aména-
geant le court central du parc des Eaux-Vives, aprés
les patineurs, les hockeyeurs et les curlers, qui ont
maintenant & disposition la belle patinoire des Vernets,
il serait bon que I'on pensit aussi aux nageurs et aux
nageuses, dont le nombre ne cesse de s’accroitre ... a
chaque retour de la belle saison. V.

Vers une vaste opération d’urbanisme
qui rendra plus aisée la circulation

Depuis la fin de la guerre, dans la région voisine
du centre européen des Nations Unies, des dizaines de
blocs locatifs ont surgi de terre et de nouveaux quar-
tiers — Vermont et Vidollet — sont nés dans un cadre
de verdure. Entre cette zone d’habitations modernes
et la gare de Cornavin subsiste un quartier populeux,
mais assez lépreux — Montbrillant-Les Grottes — oll
la plupart des constructions, comme aussi les rues et
les chemins qui les traversent, ne répondent plus du
tout aux exigences actuelles, tant en ce qui concerne
le logement que la circulation des véhicules.

Un avant-projet, sur lequel les pouvoirs compétents
vont étre appelés a se prononcer, vient d’étre élaboré par

M. Eugéne Beaudouin, éminent architecte frangais qui
est directeur de la Haute école d’architecture rattachée
a I'Université de Genéve. Il prévoit la démolition com-
pléte et la reconstruction. selon des principes nou-
veaux, et tenant largement compte d’une circulation
infiniment plus dense qu'elle ne I'est aujourd’hui, de
tout ce quartier, qui couvre une zone de treize hectares.

Les autorités envisagent la réalisation de ce plan,
une fois discuté et adopté, en plusieurs étapes. Il y en
aura vraisemblablement trois, qui s'étendront ensemble
sur une durée de quinze a vingt ans. Car ce n'est pas
moins d’un millier de familles, soit quelque trois mille
cing cents personnes, qui se trouveront privées de leur
appartement et auxquelles il faudra bien en procurer
un.

On prévoit la création, sous une partie du quartier
de Montbrillant et sous la gare de Cornavin, d'un
tunnel routier qui permettrait 1'accés direct au quar-

tier des Paquis, proche du lac, ol se trouvent égale-
ment la plupart des hdtels. Sur I'emplacement de I'ac-
tuelle gare aux marchandises de Cornavin, dont le
transfert a la Praille sera terminé dans quelques années,
une vaste gare routiére, pour le stationnement des
autocars des services réguliers, est prévue. Toutefois,
le départ et larrivée des lignes de transports routiers
seraient maintenus a la place Dorciére, derriére I'église
anglaise, ol ils se trouvent actuellement, emplacement
beaucoup central que Montbrillant, mais ol I'aire de
onnement est cependant insuffisante en pleine
on.

Une fois terminée cette gigantesque opération de re-
construction, Genéve possédera un quartier congu a
’échelle des besoins de la circulation de demain. Ma
il lui en coiitera plusieurs centaines de millions...
qu'il faudra bien prendre dans la poche des contri-
buables. V.

Markt- und Situationsbericht der Howeg

(Mitgeteilt von der Direktion der Howeg)

In Amerika hat sich die Geschiiftslage in den letzten
Wochen weiter fiihlbar gebessert. Allerdings bestehen
auch dort zwischen den einzelnen Branchen deutliche
Unterschiede. Aber die Betriebsergebnisse, die laufend
publiziert werden, lassen die im Oktober rascher fort-
schreitende Erholung von der Rezession unzweideutig
erkennen.

In der Schweiz hat der Fremdenverkehr im Septem-

ber einen Teil des Verlustes der F aison

was er unbedingt brauchte ; in der Hoffnung, «spiiter»
billiger anzukommen. Diese Periode des Abwartens und
Hinausschiebens scheint heute ihrem Ende nahe zu
sein. Einesteils hat mit Eintreten der kiiltern Witterung
der Weinkonsum zugenommen. Dann sind auch vieler-
orts — beim Weinhandel, im Gastgewerbe und in pri-

Les hételiers neuchitelois
recommandent I’approbation de
Particle sur les kursaals

C'est avec une vive satisfaction que l'on a vu ces
derniers temps se dessiner dans le canton de Neu-
chitel divers mouvements en faveur de la revision de
I'article constitutionnel sur les kursaals.

Entre autre la Société cantonale neuchateloise des
cafetiers, hoteliers et restaurateurs vient de discuter
la question au cours de son assemblée générale d'au-
tomne qu'elle a tenue récemment sous la présidence
de M. Ruedi Schweizer.

Elle a décidé a I'unanimité d’approuver la résolution
suivante: qui constitue un appel a toute la population
neuchételoise pour qu'elle vote oui dimanche prochain
en ce qui concerne la revision constitutionnelle de I'ar-
ticle sur les jeux.

Appel

Réunis en assemblée générale a Couvet, le 13 no-
vembre 1958, les cafetiers, hételiers et restaurateurs
approuvent et recommandent la revision de larticle
constitutionnel sur les kursaals.

Une mesure de solidarité en faveur des régions tou-
ristiques de la Suisse s'impose et nous engageons les
professic Is de la ion et de I'héortellerie du
canton de Neuchdtel, ainsi que leurs amis et con-
naissances a voter OUI.

vaten Kellern — die Vorrite so stark at dass
kurzfristiger Nachschub unbedingt erforderlich ist.
hliesslich auch — und das diirfte ein wesentlicher

aufgeholt. Die Zahl der Logierniichte der einheimischen
Giste stieg im Vergleich zum September 1957 um
12000 und diejenige der Auslandgiste um 102 000,
was einer Verbesserung um 1%/ bzw. 8 %/o gleichkommt.

Unsere Aussenhandelsergebnisse im Oktober sind im
Vergleich mit dem Oktober 1957 bei der Einfuhr um
80,5 auf 631,8 Mio Fr. gesunken und haben sich bei
der Ausfuhr um 33,7 auf 640,8 Mio Fr. erhéht. Die
Ausfuhr war damit wieder einmal um 9 Mio Fr. grosser
als die Einfuhr. Die Ausfuhr zieht in der Regel im
Herbst an. Diesmal stellt sie aber den hichsten je ein-
mal in einem Monat erreichten Wert dar. Und das nennt
man bei uns Krise !

Der Weinmarkt

Seit ungefihr zwei Monaten stehen nahezu séimtliche
europdischen Weinmirkte unter dem Zeichen einer
mehr oder minder ausgeprigten Preisriickbildung. Die
Preisbewegungen variieren von einem leichten Ab-
sinken bis zu eigentlichen Preisstiirzen. Diese natiir-
lich auch in der Tagespresse kommentierten Entwick-
lungen haben in der Schweiz zu einer akzentuierten
Absatzstockung gefiihrt. Bis zum letzten Glied in der
Kette, dem Konsumenten, kauft jeder nur gerade das,

Faktor zur bereits sich abzeichnenden Neubelebung des
Marktes sein — neigt man in Fachkreisen zur Ansicht,
dass die Preisbewegungen meistenorts zum Stillstand
gekommen sind und die Notierungen sich auf dem der-
zeitigen Stand halten diirften.

Sicher ist, dass man in Konsumentenkreisen und zum
Teil auch im Gastgewerbe von der Baisse auf den Aus-
landmiirkten sich viel zu grosse Auswirkungen auf die
Inlandpreise versprochen hat. Es wird viel zu oft ausser
acht gelassen, dass der Preis nicht nur aus dem
Entgelt besteht, das der Weinbauer fiir seine Trauben
16st. Gerade bei den Importweinen bilden Transport-
kosten und Grenzgebiiren (Zoll und Beitrag an den
Weinbau-Fonds) einen wesentlichen Anteil am Ge-

hier liegt ein weiterer Grund, warum die Baisse, die
heute inaller Munde ist, nicht jene lawinenartigen Aus-
masse annehmen kann, wie man da und dort glaubt.

Zusammenfassend mdchten wir sagen, dass die Ver-
kaufspreise an das Gastgewerbe der heutigen Markt-
situation bereits weitgehend angepasst worden sind. So
hat beispielsweise die HOWEG die Riickbildung der
Notierungen fiir franzdsische Weine mit geschiitzter
Herkunft schon anfangs September durch eine Preis-
anpassung vorweggenommen.

Arachidol

Die Lage am internationalen Kopramarkt hat in den
letzten Tagen auch zu einer Normalisierung der Ver-
hiltnisse im Speisedlmarkt beigetragen: Im Sog dieses

stehungspreis. Bei den kuranten K i ist es
oft so, dass Fracht und Zoll sogar den Léwenanteil des
Preises hen. Diesen osslich h

sollte in der Berichterstattung der Tagespresse vermehrt
Beachtung geschenkt werden. Es muss auch erwihnt
werden, dass der Inlandmarkt zur Zeit der hohen
Preise nie die Maximalnotierungen bezahlt hat. Die
d i wilden A hlige des Prei dels sind
vom Importhandel durch Hinzuziehung seiner Vorriite
aus frithern Kédufen erfolgreich gebremst worden. Und

EMMANUEL WALKER A
BIEL
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Tel. (032) 24122
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man HENNIEZ-LITHINEE
als Tischgetrdnk so rich-
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bereits im letzten Bericht angezeigten kriiftigen Preis-
trendes fiir Kopra sind die Notierungen fiir Arachidol
gestiegen. Vorlidufig haben sie sich auf einer gegeniiber
Monatsfrist um anniihernd Fr. 10.— per 100 kg héheren
Limite festgesetzt.

Unsere Sonderaktion «Arachiddl» hat alle fritheren
Gelegenheiten in den Schatten gestellt. Sie wurde denn
auch von weiten Kreisen entsprechend genutzt. Die
hiefiir vorgesehenen Mengen sind nun verkauft. Unsere
Sonderaktion muss demzufolge mit sofortiger Wirkung
widerrufen werden. Fiir die neu giiltigen Arachidol-
preise bitten wir die Rubrik «Preisinderungen» zu be-
achten. Alle von uns eingegangenen Lieferverpflich-
tungen werden selbstverstindlich erfiillt.

Margarine

Das aus Kopra gewonnene Kokosfett ist der wich-
tigste Rohstoff fiir die Herstellung von Patisserie-
Margarine. Wegen dem scheinbar unaufhaltsamen
Preisanstieg dieses Rohstoffes sehen sich die Fett-
fabriken gezwungen, den Preis fiir Patisserie-Margarine

mit und ohne Butter um 10 Rp. per kg mit Wirkung
ab 1. Januar 1959 zu erhdhen.

Champignons de Paris

Aus iibereinstimmenden Berichten unserer franzosi-
schen Gewiihrsleute muss entnommen werden, dass
sich in der franzosi Ch i eine un-
giinstige Entwicklung abzeichnet. In den Hauptzentren,
auch im Bordelais, und ganz speziell in der Saumur,
stellt man einen starken Riickgang der Produktion fest.
Die Ziichter argumentieren in der Hauptsache damit,
dass die seit langem ungeniigenden Verkaufspreise ihre
Kosten nicht mehr decken. Bereits sind Preiszugestind-
nisse im Umfang von'S %o gemacht worden. Zusammen
mit dem saisonbedingten Produktionsriickgang wihrend
den kommenden Wintermonaten diirfte diese Sachlage
zu einer Verknappung und ohne Zweifel zu einem wei-
tern Preisauftrieb fiihren. Auf lange Sicht wird auch
das schweizerische Gastgewerbe, als nicht unwesent-
licher Verbraucher franzésischer Ct i konser-
ven, diese Entwicklung zu spiiren bekommen.

Ein Jubildum im Grosshandel
25 Jahre VSIG

wf. In diesen Tagen kann die Vereinigung des
Schweizerischen Import- und Grosshandels (VSIG) auf
ihr 25jihriges Bestehen zuriickblicken. Diese Spitzen-
organisation des Handels war im Herbst 1933 aus dem
Schweizerischen Grossisten-Verband heraus entstan-
den, nachdem sich im Zeichen der damaligen Weltwirt-
schaftskrise ein immer stirkeres Bediirfnis nach einem
engen Z hi des selbstindi Grosshan-
dels gezeigt hatte, um die spezifischen Interessen des
Handels systematischer und besser zur Geltung bringen
zu konnen. Im Gegensatz zu anderen Wirtschaftsgrup-
pen hat sich der schweizerische Grosshandel somit ver-
hiiltnisméssig spidt zu einer mdoglichst alle Branchen

Behorden als reprisentative Dachorganisation aner-
kannt und konsultiert wird.

Der Grosshandel gehdrt zu den wenigen Wirt-
schaftsgruppen, die keine staatliche Unterstiitzung ge-
niessen und auch keine solche beanspruchen. Es ver-
dient denn auch besondere Erwihnung, dass die VSIG
in den 25 Jahren ihres Bestehens nie mit Hil:
an die Behorden gelangt ist. Ihr Bestreben war stets
auf die Erhaltung einer moglichst freiheitlichen Wirt-
schaftskonzeption gerichtet, und in diesem Sinne blickt
sie, wie Prasident A. J. Liithi (Burgdorf) in der Jubi-
laumsnummer der «VSIG-Mitteilungen» darlegt, trotz
der mannigfaltigen Schwierigkeiten, die dem wirtschaft-

Dachor; funden
Heute darf dieser or ische Z hl
der Branchenverbinde und Firmen des Grosshandels
als weitgehend abgeschlossen betrachtet werden.
Der VSIG gehoren nun 67 Verbinde aus allen
Zweigen des Import-, Export- und Binnengrosshandels
und zusammen mit den Einzelmitgliedern rund 2700
Firmen an, die iiber 47000 Personen beschiftigen.
Uber die Bedeutung, die dem Grosshandel als Faktor
unserer Volkswirtschaft zukommt, gibt in eindriick-
licher Weise die Tatsache Aufschluss, dass sein Ge-
samtumsatz im letzten Berichtsjahr der VSIG (1957/58)
rund 8!/:~9 Milliarden Franken betragen haben diirfte.
Im Zeitpunkt der jiingsten eidgendssischen Betriebs-
zihlung, also im Jahre 1955, waren etwa 73 %/ der
schweizerischen Grosshandelsbetriebe im eigentlichen
Sinne mit rund 88 %/o der im Grosshandel beschiftigten
Arbeiter und Angestellten in der VSIG organisiert. In
der Zwischenzeit hat sich der Organisationsgrad weiter
erhoht. Es ist denn auch nur selbstverstindlich, dass
die Vereinigung des Import- und Grosshandels heute
von den iibrigen Wirtschaftsgruppen wie auch von den

lichen hl Europas entgegenstehen, zu-
versichtlich in die Zukunft:

«Wir sind sowohl auf als
auch auf internationaler Ebene weiterhin fiir mog-
lichst freiheitli Lé: i Damit
wahren wir nicht nur die Interessen unserer Wirt-
schaftsgruppe, die nur in der Freiheit gedeihen
kann; wir unterstiitzen damit auch die volkerver-
bindende Mission, welche der freie Handel von je-
her ausiibte und auf die er stolz sein kann.» K. W.

AUS DER HOTELLERIE

Seltenes Direktionsjubilium in St. Moritz

pl. Diesen Herbst blickt Herr Edwin Ulli auf eine
dreissigjahrige andauernde Titigkeit als Direktor des
Hotel La Margna in St. Moritz zuriick. Wenn wir eine
Hotelliste des Jahres 1928 in die Hand nehmen, so

stellen wir mit Erstaunen fest, dass von den damaligen
Direktoren oder Leitern von St. Moritzer Hotels und
Pensi b, hen von drei A I kein ein-
ziger mehr am Orte tiitig ist. Die Ausnahmen betreffen
die Herren W. Mirky, P. Lareida und unseren Jubi-
laren. Alle iibrigen Herren oder Damen sind weg-
gezogen, erfreuen sich eines ruhigen Lebensabends,
widmen sich anderen Berufen oder sind gestorben. Im
kurdrtlichen Getriebe geht ein schnellerer Wechsel ein-
her als anderswo, Grund genug, um bei unserem Jubi-
laren zu verweilen und ihm fiir sein Ausharren dank-
bar zu sein. Die Hochkonjunktur der zwanziger
Jahre, Krise und Depression der dreissiger Jahre und
dann der Krieg; Wiederankurbelung und Ausbau nach
dem Kriege, das sind die Marksteine einer wechselvol-
len und erfolgreichen Hotelierslaufbahn. Wir gratu-
lieren Herrn Direktor E. Ulli zu seinem Berufsjubildum
und wiinschen ihm und seiner verehrten Frau Gemah-
lin auch in Zukunft viel Gliick und Erfolg!

Besitzerwechsel in Klosters

Die bestbekannte Pension « Chalet Linard » in Klo-
sters, die seit vielen Jahren von Frl. Nini Guler mit
viel Umsicht und Fachkenntnissen gefiihrt wurde, ist
kiuflich an Herrn und Frau Hans Jorg Steiger-Willi
iibergegangen. Das tiichtige Ehepaar, das eine ausge-
zeichnete Vorbildung fiir sein neues Wirkungsfeld be-
sitzt (friiher Chéteau Bellevue, Sierre), wird das Haus
im gleichen Sinne und Geiste fiihren wie bis anhin, und
wir wiinschen ihnen vollen Erfolg.

Hotel-Neuerdffnung in Pontresina

Das Schlosshotel in Pontresina, einst fithrend in
seiner Art, war seit Kri bruch 1939 t
Am 20. Dezember 1958 wird es nach vélliger Um-
gestaltung und Modernisierung als eines der schonsten
Berghotels der Schweiz wiedererdffnet.

Das Schlosshotel ist mit dem Hotel Breidenbacher
Hof in Diisseldorf und mit dem Petersberghotel in
Konigswinter bei Bonn verbunden.

Das ginzlich modernisierte und umgebaute Haus
bietet alle Vorziige und den Komfort von Hotels der
internationalen Sonderklasse. Die Appartements, Al-
koven-Salons, kombinierten Wohn- und Schlafzimmer
und die Privatbidder weisen eine individuelle Note und
einen vornehmen Stil auf. Neue Wege wurden bei der
Modernisierung der Hotelzimmer beschritten. Fast je-
des Zimmer wurde durch elegante Vorhinge, Schrinke
und Gitter unterteilt in Schlaf- und Wohnraum, jedes
Zimmer abgestimmt in den Farben auf Tapeten, Be-
leuchtungskorper, Vorhinge, Teppiche und Bezugs-
stoffe. 15 Salons entsprechen hochsten Anspriichen.
An Neuschopfungen konnen genannt werden: die Pa-
norama-Bar, wohl einzig in ihrer Art, der Schloss-
Nightclub. das zur Teestunde geoffnete Relais «Ma-
rie-Luise», das Grill-Bar-Restaurant a la carte im reiz-
vollen Rahmen eines Gartenrestaurants gestaltet, der
Festsaal und die grosse Hotelhalle mit den neuartigen
Aussichtsfenstern auf die Roseg- und Juliergruppe.
Solchermassen neugestaltet wird das Schlosshotel fiir

Pontresina und das Engadin eine wertvolle Bereiche-
rung sein.

Die Leitung des Hauses, das vorderhand nur als
Winter-Hotel gedffnet sein wird, liegt in den Hinden
von Dr. Georg Linsenmeyer, Delegierter des Verwal-
tungsrates, und Direktor Walter Jules Elmer aus Am-
den SG.

Ehrenvolle Berufung eines Auslandschweizer-Hoteliers

Wie uns unser ehemaliges, in hohem Alter stehendes
Mitglied Herr W. Deig, ehemals Hotel Continental,
Montreux, mitteilt, ist seinem Sohn Marcel die Direk-
tion des Hotel Humboldt in Caracas (Venezuela) iiber-
tragen worden. Wir gratulieren dem Schweizer Hotel-
fachmann, der bisher in Trinidad als Hoteldirektor
tiitig war, zu dieser ehrenvollen Berufung.

NECROLOGIE

t Jacques Groppi

Jacques Groppi n'est plus. Il est décédé a I'age de
95 ans dans son village natal de Rovio au pied du
Monte Generoso. C'était un modeste qui n’a jamais
cherché la popularité mais ses actes ont suffi a le
rendre célebre dans le monde entier. C'était un «self-
made man», doué d’un sens extraordinairement affiné :
Un gofit analytique des plus strs. Il avait fait usage
et développé a tel point son odorat et son palais en
golitant tout ce qu’on produisait dans son laboratoire
que sa production touchait a la perfection.

Traiteur, confiseur, patissier, boulanger, c’était un
maitre dans chacune de ses branches. Ne voulant ser-
vir que de la marchandise de premiére fraicheur, il
distribuait chaque soir aux pauvres, I'invendu de sa
production. Cette générosité innée contribua encore a
parfaire sa renommée.

Rarement on vit homme aussi entreprenant et qui
fut un créateur dans tous les domaines. N’avait-il pas
une porcherie modele dans laquelle il élevait en moy-
enne un millier de porcs? Ses fermes ne produisaient-
elles pas de 100 a 150 kg de beurre par jour qu’il em-
ployait pour sa cuisine et ses pétisseries? Pour étre
agréable aux plus difficiles de ses clients, ne faisait-il
pas cuire le pain et les croissants trois ou quatre fois
par jour? .

11 était fournisseur de la maison royale et, dans un
pays comme I'Egypte ou chacun se méfie de chacun,
il avait su conquérir la confiance de tous. Sous sa
direction la maison Groppi servit un thé, au camp
militaire de '’Abazia, 2 3500 membres de I'année égyp-
tienne. On lui avait donné un quart d’heure pour le
servir, et en 12 minutes tout le monde fut servi, y com-
pris le roi Fouad et tous ses ministres, les nobles et le
corps diplomatique « in corpore ».

Aucune tache n’effrayait Jacques Groppi et il exé-
cutait tout naturellement les ordres les plus extraor-
dinaires. Ne parvient-il pas a servir & 150 personnes,
au clair de lune, dans le désert qui s'étend derrier les
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Agent exclusif pour la Suisse:
Paul Horat, vins et liqueurs, Zurich 23
tél. (051) 428552
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Ein Unfall
kostet mehr als eine
Unfallversicherung!

Vertrags-Gesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

Offerten erbeten

Junger Mann (Schweizer), mit abgeschlossener
Kochlehre und Sjdhriger Praxis in Erstklass-
hausern, Absolvent der Hotelfachschule Lausanne
und Praxis als Hotelsekretdr, deutsch, franzésisch,
englisch und italienisch sprechend, in ungekiin-
digter Stellung, sucht Stelle als

Assistenz-Direktor
oder Stiitze des Patrons

ter Chiffre A D 2393 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

2jihrige Hotelierstochter
im Sommer im elterlichen Be-
trieb titig, sucht Stelle als

phTetii

in Wintersaison. (Kénnte sich
aber nur bis Ostern 1959 ver-
pflichten.) Offerten erbeten

unter Chiffre S N 2428 an die
Hotel-R

Stets warme

TELLER und TASSEN

mit dem

Tellerwdrmer
VALENTINE-SERVOMAT

Miete-Kauf Fr.36.— p. Mt.,
bar Fr. 390.—
Lieferung durch lhre Hotel-
bedarfsfirma, wenn nicht am
Lager direkt von der Gene-
ralvertretung:

® automatische Temperaturregulierung
® Anschlussan gewdhnliche Steckdose
@ fasst 45-50 Teller

® Schweizer Fabrikat

Aushilfe

Junge, sprachenkundige

SEKRETARIN

sucht fiir einige Wochen (Zeit zwischen 15. De-
zember bis 28. Februar) Stelle als

in Verkehrsbiiro oder Hotel in Winterkurort
im Berner Oberland. Offerten unter Chiffre
S A 2483 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune fille francaise, 20 ans,
bonnes références, cherche
place en montagne pour sai-
son d’hiver comme

ille do sall

Ecrire sous chiffre R 3943 &

Publicitas, Lausanne.

DL& W('&MW vervielfacht die Wirkung lhrer Inseratel

Gesucht

. BERTSCHI, ZURICH 7/53

Sillerwies14,Tel.(051) 348020

BON FUR PROSPEKTE

Bern: C.Egger, Zwinglistr.22
Tel. (031) 53966.

H Revue, Basel 2.

DIREKTION

in Erstklasshotel, Jahres- oder Sai
Amerika-Schweizer, 35jihrig, verheiratet mit berufstiichtiger Schweizerin,
kinderlos; Absolvent der Hotelfachschule Lausanne und der Cornell Uni-
versity School of Hotel Administration (Ithaca N. Y. USA). Schweizerische,
englische und spanische Hoteltitigkeit mit anschliessender 10jéhriger USA-
Erfahrung in leitenden Positionen. Gegenwirtig in ungekiindigter Stelle in
New York. Beste Referenzen.

Interessenten belieben sich zu melden unter Chiffre HD 2497 an die Hotel-

(Friihjahr/S 1959) von

 sbva~
!)(l(’ss(’

Generalvertrieb:

A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Routinierter

Koch

sucht Saison- eventuell Aushilfsstelle fiir den
Winter, Offerten unter Chiffre K A 2476 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

~a pe

45 ans, avec épouse du métier, dirigeant depuis
quelques années hétel de fer ordre, désire
changement de situation. Expérience inter-
nationale i de tous les

par apprentissage et pratique cuisine, restaurant,
contréle, bureau, comptabilité, etc.). Parle francais,
allemand, anglais, italien et portugais. Vient en
considération seulement :

DIRECTION

hétel ou restaurant ler ordre.
LOCATION

hétel garni ou restaurant fer ordre. Suisse ou
étranger (éventuellement achat par la suite).

Libre printemps 1959. Adresser ofire sous chifire
DL 2381 a 'Hétel-Revue, Bile 2.

Lunch-Artikel
L und

Salz- und Zuckersickli, Sandwichtiiten,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr giinstig|
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern
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pyramides, le menu suivant: Consommé double a la
moelle; Langouste Thermidor; Selle de veau Orloff,
Pommes Anna, Petits pois & la francaise, Salade mi-
mosa; Bombes aux noisettes, Friandises; Café turc.

Jacques Groppi avait aussi chargé ses menuisiers
de construire un pont de danse et il avait amené avec
lui un brillant orchestre pour que tous ses hotes puis-
sent danser jusqu’au matin.

Avec son fils Achille, il avait fondé une fabrique
qui débitait les petites glaces que 'on vend dans les
cinémas. Elle en produisait environ 500000 par jour
qui étaient distribuées dans toute I'Egypte par les ven-

deurs ambulants. Il n'existait pas en Europe d’établisse-
ment comparable a la maison Groppi du Caire. J'en
ai cherché dans toutes les capitales, mais sans en trou-
ver une qui puisse I'égaler.

Pour féter son 90e anniversaire, il avait invité a
Rovio quelques 90 de ses meilleurs amis. Il prépara
lui-méme les géteaux et toutes les friandises pour cette
réception.

Jacques Groppi laissera un souvenir impérissable
chez tous ceux qui l'ont connu qu'il s’agisse de ses
compatriotes tessinois ou des amis qu'il possédait en
Egypte et dans I'Europe entiére. Arturo Moro

Das Basler Gastgewerbe wirbt um Nachwuchs

Die Kreisstelle beider Basel der Schweizerischen
Fachkommission fiir das Gastgewerbe hatte auf Diens-
tag, den 25. November 1958, zu einem Elternabend
ins Stadtcasino Basel eingeladen. Schon ab 15 Uhr
konnte man am gleichen Ort eine A4 1l von
Lehrlingsarbeiten besichtigen, die semesterweise Ar-
beiten von Lehrtéchtern und Lehrlingen aus Kiiche
und Service des Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbes
und zusitzlich einige Spitzenarbeiten von Chefpersonal
zeigte.

Diese Ausstellung war ein sinnvoller Auftakt fiir den
Elternabend, zeigte doch die Schau, was fiir Arbeiten
die Lehrlinge im Koch- und Serviceberuf zu vollbringen
haben. Die semesterweise Gruppierung der Arbeiten
ermdglichte dem Besucher der Schau, die ein durch-
aus erfreuliches Niveau aufwies, sich von den steigen-
den Anforderungen, die an den Lehrling im Laufe
seiner Lehrzeit gestellt werden, Rechenschaft zu geben.
Wenn auch nicht alle Platten kochkiinstlerische Lei-
stungen par excellence waren — und das erwartete man
ja auch nicht —, so sprach doch aus allen der Eifer,
mit dem die Lehrlinge an ihre Aufgabe herangetreten
sind sowie die Freude am Beruf. Hatte man in einzelnen
Fillen den Eindruck, dass der Lehrling mit Unterstiit-
zung des Chefs etwas zu hoch gegriffen hatte, so wa-
ren doch alles saubere und fleissige Leistungen, die
auch den Lehrchefs ein gutes Zeugnis ausstellen. Unter
den Arbeiten der Lehrlinge und Lehrtochter im Ser-
viceberuf seien die fachgerecht und schongedeckten
Tische erwihnt. Dass sauber geschriebene Rezept-
biicher den Stolz eines jeden Lehrlings bilden, davon
konnte man sich ebenfalls anhand einiger Exemplare
tiberzeugen.

Der Obmann der Kreisstelle beider Basel der SFG,
Herr Max Kénig, konnte gut 100 Personen zum eigent-
lichen Elternabend begriissen — die Plattenschau allein
diirfte insgesamt etwa 500 Personen herbeigelockt
haben. In ungezwungener, leicht verstindlicher Weise
verstand er es, die Anwesenden mit dem Zweck des
Abends vertraut zu machen, sie iiber die einzel

frei macht fiir den ‘Aufstieg in die hoheren Berufs-
chargen.

Diese Aufstiegsmoglichkeiten veran\chduhchle in
sympathischer Weise ein Berufsmann, der an seinem
eigenen Beispiel zeigte, wie tatsdchlich einem streb-
samen jungen Menschen im Kochberuf- die ganze Welt
offensteht. Herr O. Ledermann, Kiichenchef im Biir-
gerspital Basel, schilderte seinen Werdegang vom Lehr-
ling zum eidg. diplomierten Kiichenchef. In einer
Me{zgerei fing seine Lehrzeit an und in einem Hotel
in Montreux absolvierte er seine Kochlehre, um her-
nach sich in Saisonstellen in fiihrenden sern und
Betrieben der Schweiz sowie in einer riesigen Koch-
brigade auf einem Luxusd: fer weiter bil
Als Schiffskoch kam er nach New York, und von dort
aus auf Kreuzfahrten lernte er u.a. das Nordkap,
Helsinki, Leningrad kennen, wihrend andere Fahrten
ihn mit Zentralamerika und den Bermudas-Inseln be-
kannt machten. In hoheren Berufschargen war Leder-
mann auch in Miinchen, Krakau und Karlsbad und
hernach wieder in der Schweiz titig. In welchem Bu-
benherzen hiitte da nicht der Wunsch aufkeimen miis-
sen, ebenfalls einmal kostenlos derart in der Welt her-
umzukommen. Aber Ledermann vergass nicht zu er-
wihnen, dass man Freude am Beruf haben muss, dass;
wer nicht dienen und andern Freude bereiten kann und
will, sich nicht fiir diesen schonen Beruf eignet und
besser «Gast wird».

Herr M. Kdnig bestiitigte, dass auch im Servierberuf,
der vor allem sprachbegabte Leute bendtigt, dem Tiich-
tigen in ihnlicher Weise die Welt offensteht. Vor- und
Nachteile der gastgewerblichen Lehrberufe gegenein-
ander abwiégend, kam auch er zum Schluss, dass eine
gute berufliche Ausbildung ganz speziell auf diesem
Gebiet die denkbar beste und sicherste Kapitalanlage
bilde.

Herr Oswald Miiller von der Schweizerischen Fach-
kommission wies auf den hohen Uberfremdungsgrad
in den gastgewerblichen Berufen, namentlich bei den
unlern Stellen, hin und betonte die Notwendigkeit,

i onal her: bild: um die Qualititslei-

Lehrberufe zu orientieren und aufzukliren iiber die
an die Lehrlinge gestellten Anforderungen, iiber den
Lehrvertrag und die darin festgelegten Pflichten des
Lehrlings und des Lehrherrn. Er erwihnte auch ganz
besonders die Bedeutung der nach absolvierter Lehr-
zeit 1 Lehr 3 riifung, die die Bahn

stungen des schweizerischen Gastgewerbes zu gewihr-
leisten. Besonders beim Servicepersonal mangelt es an
Nachwuchs, wobei man ruhig behaupten darf, dass
eine Tochter oder ein Sohn heute im Gastgewerbe kei-
ner grosseren Gefahr ausgesetzt ist als in irgendeinem
andern Beruf. Er beleuchtete sodann die Arbeitsver-

hiltnisse, deren Bedingungen durch Gesamtarbeitsver-
trige geregelt sind und sich an die in andern Wirt-
schafts-Erwerbszweigen geltenden Bedingungen an-
lehnen.

Am Schluss des Elternabends las der Basler Re-
staurateur Karl Nell ein Kapitel aus seinem reizenden
Biichlein «Frittura mista», das eigentlich in die Hiinde
jedes jungen Berufsanwiirters gehdrt, vor und erntete
dafiir dankbaren Applaus.

DIVERS

auguration des travaux du tunnel du Mont-Blanc

C’est samedi prochain qu'aura lieu a Courmayeur
dans la vallée d’Aoste, la cérémonie italo-franco-suisse,
pour inaugurer officiellement les travaux de percement
du tunnel routier sous le Mont-Blanc.

Les invités qui représenteront le canton seront MM.
Jean Treina, vice-président du Conseil d’Etat, Jean
Dutoit et Charles Duchemin, conseillers d’Etat, Ray-
mond Deonna, président du Grand Conseil, F. Per-
réard, conseiller aux Etats, F. Cottier, L. Billy et
M. Thévenaz, conseillers administratifs et R. Henchoz,
président du Conseil municipal.

Le gouvernement italien sera représenté par son
chef, M. Amintore Fanfani.

Pas de billets du dimanche le vendredi déja

A une question du conseiller national Obrecht (rad..
Soleure) concernant I'extension éventuelle de la validité
des billets du dimanche, le Conseil fédéral répond que
des raisons pratiques’ s’opposent a ce qu'on étende la
durée de validité des billets du dimanche au vendredi,
éventuellement au vendredi soir. Les trains sont trés
fortement fréquentés & ce moment-la, & cause de la
rentrée des gens d’affaires. Aussi est-il indiqué d’en-
courager I'usage des trains moins fréquentés du samedi
matin. L’augmentation du nombre des voyageurs le
vendredi soir obligerait les chermins de fer & dédoubler
un certain nombre de trains, ce qui n'est pas désirable
du point de vue de I'exploitation.

Les abonnements a prix réduits, en particulier. les
abonnements pour 10 courses aller et retour en trois
mois, offrent un rabais s'élevant, selon la longueur du
parcours, jusqua 40°% du prix des billets ordinaire
d’aller et retour. Meilleur marché que les billets du
dimanche, ils conviennent mieux a ceux qui prennent
le train pour rejoindre leur famille.

Les CFF poursuivent la modernisation de leur parc

A la fin septembre, les CFF avaient en service sur
le réseau 80 nouvelles voitures unifiées de premiére
classe et 60 de deuxieéme classe. Depuis le chanchement
d’horaire, le 28 septembre, les trains directs et omni-
bus n'ont pratiquement plus que des voitures de pre-
miére classe & quatre essieux.

Une commande de 240 unifiées de deuxiéme classe
pour le trafic interne suisse a été passée; une_autre

-

AUSKUNFTSDIENST |

Prudence, pas de crédit!

Nous sommes malheureusement obligés de nouveau
— comme nous l'avons déja fait au mois de mars —
d'aviser nos membres qu'ils feraient bien de ne pas
conclure d'affaires a crédit avec I'agence de voyages
J. Hannes, Bureau de voyages de Luxembourg, Luxem-
bourg. Cette agence a des dettes a 1'égard de plusieurs
de nos membres, dettes qui n’ont pas encore été payées
jusqu'a maintenant malgré diverses sommations et
interventions.

Nos membres seront en outre bien inspirés de faire
preuve d'une égale prudence vis-a-vis des agences de
voyages suivantes :

American Abroad World Wide Travel Service,

Suburban Station Building, Philadelphia, Pa., et
Travel Tour Inc., a la méme adresse 2 Philadelphia.

Inc.,

AVIS

Vorsicht, kein Kredit!

Wir sehen uns leider veranlasst, unsere Warnung
vom Miirz dieses Jahres, dem Reisebureau J. Hannes,
Bureau de voyages de Luxembourg, Luxembourg, nicht
zu kreditieren, zu wiederholen. Diese Firma schuldet
Mitgliedern trotz Intervention von verschiedenen Sei-
ten iiberfillige Rechnungen.

Gleiche Vorsicht ist geboten gegeniiber folgenden
Firmen: American Abroad World Wide Travel Ser-
vice, Inc., Suburban Station Building, Philadelphia,
Pa., und Travel Tour Inc., an der gleichen Adresse in
Philadelphia.

commande portant sur 30 voitures de premiére classe
du méme type doit suivre sous peu. Les CFF prévoient
d'utiliser également ces voitures pour les trains-navette,
a savoir 60 de premiére classe et 130 de seconde; elles
seront pourvues de la commande a distance et d’un
dispositif ¢lectro-pneumatique de fermeture des portes.

Gstaad vor der Saison

Emsig wird noch in diesen letzten Wochen vor der
53. Gstaader Wintersaison in Hotels und Chalets ge-
arbeitet, modernisiert, erneuert, gereinigt und gefegt.
Gemiiss den Anfragen steht uns eine recht gute Saison

CHARTREUSE

LIQUEURS FABRIQUEES PAR LES

PERES CHARTREUX

Agent général:

P. F. Navazza, -Gendve

Markenweine — feine Weine

Wéé .
AR 7994
Ein wiirziger, weicher Flaschenwein vom Kap
der guten Hoffnung. Er wird lhren Gasten

munden. Verlangen Sie bemusterte Offerte
tiir 7/10-Flaschen und !/>-Liter-Flaschen bel

Leo Wunderle AG. Luzern/ZUrich

Zu verkaufen

gutgehender bekannter

Gasthof

mit Speiserestaurant, Nihe Basel

® 50 PI
mer 15-20 PL., Gesellac)lalkssaal 120 PL). ]ahres-
umsatz Fr. 16! 5000.—, Interessantes Geschaft fiir

tiichtigen, strebsamen Kiichenchef. Offerten von
kapitalkriftigen Selbstinteressenten sind erbeten
unter Chiffre G A 2528 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Y Zu vermieten

2 Hotelfriteusen

fiir die Dauer der Wintersaison

Anfragen unter Chiffre Z V 2529 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Suchen Sie
einen jungen, fach- und sprachenkundigen

Gerant, Direkior

evil. Piichter

mit Féhigkeitsausweis, Berufslehre als Koch und
Praxis als Leiter von einem Saisonhotel, so schrei-
ben sie unter Chiffre G D 2499 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Italiener, 33 Jahre alt,

Chef
de rang

sucht Stelle

Auch C. T,

Secrétaire-

aide de réception

sachant les langues, connaissant également le
service et bar cherche place de préférence
dans la Suisse romande. Offres sous chiffre AR 2514
a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Tiichtiger, 23jahriger

Koch

sucht sofort Saison-
Jahresstelle. Gute

oder
Zeug-

nisse vorhanden. Offerten an

Holbeinstr. 25, Zirich 8.

Servierocate

deutschund franzésisch spre-
chend, sucht Saisonstelle
in gutgehenden Betrieb.
Wallis oder Berner Ober-
land bevorzugt. Prima Refe-

‘Wir suchen fiir einen unserer Mitarbeiter mit
guten Fahigkeiten und Sprachkenntnissen interes-
santen Posten als

Oberkeliner-
Chef de service

Otto Bachmann, Rietli, Am-
den SG., Tel. (058) 46277.
Schweizer Hotel gesucht,

welches geneigt ist, einen
Engliinder fiir Frithling 1959

Kiiche, Service
oder Bureau

Auskunit erteilt

N ‘At in Saison- oder Jahresstelle.
e arocle gerne: Hotel du Commerce, Basel, Tel. (061)
Bésingen bei Laupen. 329616.

Du 24 "3 janvier

jungerm

cherchons 2 places extra
omme

sommelier seul
chef de rang

22 et 26 ans, francais, anglais,

Junger, tichtiger Bicker-Patissier sucht auf
Friihjahr 1959 eine

Koch-Lehrstelle

in gutem Hause. Offerten sind zu richten unter
Chifire K L 2534 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schweizer einen Rustausch
mit England zu erméglichen.
Offerten an C.Sigrist, Ecole
Hételi¢re, Lausanne.

25 ans, cherche place pour

allemand. Pratique salle, res-

taurant, bar, étages. Maurice
Piller, Ecole hoteliére, Lau-

_Holl{nder. Allrounder im Hotelfach, sucht Stelle

la saison comme

ler commis

e.
22jshrige  Hotelierstochter
mit Handelsdiplom, sucht ou seul. Ofires & Carlo
ervice od. ege |(m
Vevey.
P os -
Biirofriiulein b
Er{al\rung als Chef de paxue. ‘/z Iahxe in der
Schweiz, Franzésisch, Deutsch, Englisch und Hol-
oder léndisch in Wort und Schrift. Maschinenschreiben,

Sekrefirin

Korresponden. Eintritt sofort méglich. Offerten
unter Chiffre § R 2500 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Datisser

filr Wintersaison. Sprachen:
Deutsch, Franz. und Englisch.
Offerten erbeten unter Chiff.
B S 2491 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Exfahrenes, bestausgewiese-
nes

Zimmermédchen

Restaurat onsfach,

Junge Kraft

21jahrig, mit guten Umgangsformen,

deutsch, franz. und englisch sprechend, Handels-

schulbildung, mit guten Kenntnissen im Hotel- und

beendigt

seine Stage in England (Hotel Browns als Waren-
und witnscht Sai

selbstindig, sucht Stelle fiir
Wintersaison, evtl. Mithilfe
am Herd. Gute Zeugnisse
und Referenzen vorhanden.
Anfragen sind zu richten
unter Tel. (041) 29963.

ot e e

auf Weihnachten

fiir den

aus dem Vorarlberg, sucht
Stelle in Wintersaison. Offer-
ten unter Chiffre ZM 2418 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Winter (Reception, Kasse, Biiro, Kondukteur,
Halle, Tournant, evtl. Service oder andere Be-
schiftigung). Erbitte Zuschriften an Postfach 3175,
Ziirich 23, oder Anfragen an Tel. (051) 233495.

nicht inseriert

GUINNESS
I:OOD
FOR
YOU

GUINNESS
EXPORT
STOUT

ENGLISCHES BIER

g fir die
A.G.ULMER & KNECHT, ZURICH
X.S.Sw.l.A

Chef de réception

(Stiitze des Patrons)

junger Schweizer, bestqualifiziert, Deutsch, Franz.
und Englisch, anpassungsfshig, gut prasentierend,
sucht Saison- oder Jahresengagement. Offerten
unter Chiffre C R 2498 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Seridser, italienischer

Kellner

mit guten Zeugnissen erst-
klassiger Schweizer Hotels,

Zur gefl. Votiznahme !
Inseraten-Auftréage be-
liebe man bitte an die
Ad istration, nicht

an die Redaktion zu
richten.

als Demi-Chef oder even-
tuell Commis. Gefilligst Of-
ferten unter Chifire D 37472
Publicitas, Lugano.

wird vergessen!

rig, Deutsch strebsam,

i 21jah;
sucht baldmdglichst Stelle als

Demi-Chef-Kellner waue oaer restaurant)

in gutem Hause zu weiterer Ausbildung. Absolv.
der Hotelfachschule Luzern, inkl. Sekretirkurs.

Peter Tippelt,
loch.

Epplestrasse 4, Stuttgart-Deger-

Le
Champagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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bevor. Dem Coupon- und Photo-Abonnement sind
neuerdings nicht weniger als 20 (zwanzig) Bergbahnen
und Skilifts in Gstaad und der nidhern Umgebung an-
geschlossen! Verschiedentlich werden hier erneut
auch illustre Giiste erwartet. Aus dem wiederum reich-
haltigen Wintersport-Programm, das sich iiber die
Zeit von Mitte Dezember bis Ende Miirz erstreckt, darf
speziell die 14. Internationale Sprungkonkurrenz um
den Montgomery- und Kongsberg-Cup hervorgehoben
werden, zu der sich die besten Elitespringer aus ganz
Europa einfinden (8. Februar). Ausserhalb des Kur-
ortes wird auch wieder ein Helikopter fiir Ski- und
Rundfliige in héhere, entlegenere Regionen zur Ver-
fiigurlg stehen.

Wiihrend die Hotels Rossli, Victoria, Olden, Ber-
nerhof, National und Christiania das ganze Jahr ge-
offnet sind, haben die Saison-Hotels folgende Eriff-
nungsdaten gemeldet: Gstaad-Palace 17. Dezember,
Alpina 18. Dezember, Park 15. Dezember, Bellevue
19. Dezember, Oldenhorn 20. Dezember, Neueret 15.
Dezember. P.V.

Wint .

der Di: Bah
in Pontresina

Die Diavolezza-Bahn wird den fahrplanmissigen
Winterbetrieb am 4. Dezember 1958 aufnehmen, nach-
dem die Anlage mit 62 Personen fassenden Kabinen
ausgestattet worden ist. Durch den Einbau der neuen
Kabinen wird die Forderleistung um 209/o erhéht ; da-
mit diirfte das verpdnte Anstehen stark verkiirzt wer-
den. Auch die Talstation hat durch Anbau von Warte-
riumen, Billetschaltern, Kiosks und Toiletten eine
willkommene Erweiterung erfahren.

AUSLANDSCHRONIK

Aus dem spanischen Hotelgewerbe

Das spanische Hotelgewerbe kann mit den Ergeb-
nissen der Sommersaison zufrieden sein, auch wenn es
diesmal keine Rekordziffern gegeben hat. Die Saison
setzte wenig versprechend ein, und die immer teurer
werdende Lebenshaltung schien auch nichts Gutes zu
versprechen. Aber es ist dann doch noch eine Saison
geworden, mit deren Ergebnissen man zufrieden sein
kann. Die Balearen haben gut abgeschnitten, desglei-
chen die Badeorte an der Costa Brava. Dagegen hat
der Besuch der H dt etwas t Vor

Dazu mag vor allem der Umstand beigetragen ha-
ben, dass es in Madrid noch immer an guten Mittel-
standshotels mangelt. Wohl sind in Madrid — wie auch
auf Mallorca — zahlreiche Hotels neu errichtet wor-
den. Aber es handelt sich dabei meist um Hotels der
Luxuskategorie, deren Preise nur fiir die Amerikaner
erschwinglich sind. In Spanien fehlt die mittlere Kon-
sumentenschicht, daher sind auch die Mittelstandhotels
rarer in andern Lindern. Es entstehen aber neue
Hotels, die den Anforderungen der A nder immer
besser entsprechen.

Die Rekordziffern des Sommers 1957 sind heuer
nicht wieder erreicht worden, doch fehit nicht viel dar-
an. Vor allem sind weniger Amerikaner gekommen.
Viele Absagen kamen aus den USA, die sich aus der
unsicheren Lage im Vorderen Orient ergaben. Allzu
gross ist der Ausfall wohl kaum. Dass die Behorden
viel zur Hebung des Fremdenverkehrs tun, kann nicht
gerade behauptet werden. Noch immer wird am Vi-
sumszwang festgehalten, und noch immer hilt die Re-
gierung einen kiinstlichen Devisenkurs aufrecht, was
zur Folge hat, dass die Staatsbank nur wenig von den
Hunderten von Millionen Dollars zu sehen bekommt,
die der Fremdenstrom alljihrlich ins Land bringt. Da-
fiir ist die Preiskontrolle in den Hotelbetrieben um so
rigoroser, und die Presse verdffentlicht die Namen der
Betriebe, welche Geldstrafen zahlen miissen, weil sie
gegen irgendwelche Preisverordnungen verstossen ha-
ben. Die in Preiska orien el il Hotelbetriebe
unterliegen scharfen Stoppverordnungen. Spanien
konnte aus seinem Fremdenverkehr noch viel mehr
herausziehen, wenn der Staat sich nur ein wenig mehr
darum kiimmern wiirde.

Das Hotelgewerbe in Florenz und Como

Die bis jetzt vorliegenden Berichte aus den italieni-
schen Fremdenverkehrszentren zeigen eine deutliche
Verschlechterung des Fremdenverkehrs. Am wenigsten
ist das Hotelgewerbe von Florenz mit den Ergebnissen
der Reisesaison 1958 zufrieden. Es fehlt nicht an Griin-
den fiir die schlechte Saison. Die Veranstaltungen des
« Maggio Musicale» liessen zu wiinschen iibrig; sie
standen auf dem Niveau, das einer kleinen Provinz-
stadt entspricht. Florenz hat immer von einer beson-
deren Fremdenkategorie gelebt: den kiinstlerisch in-
teressierten Auslindern, und darunter vor allem den
englischen Kunstbeflissenen. Diese Kunstliebhaber
sind zum grossen Teil ferngeblieben. Die detaillierten
Fremdenverkehrsziffern stimmen jedoch weniger pes-

allem die Deutschen sind nicht mehr so zahlreich wie
im Vorjahr nach Madrid gekommen.

simistisch, denn eine genauere Untersuchung des flo-
rentinischen Fremdenverkehrs zeigt, dass die Hotels
der unteren Kategorien am meisten gelitten haben, da-

gegen hatten die Hotels der ersten und der Luxusklasse
wenig Anlass zu Klagen.

Auffallend schlecht sind heuer die Fremdenverkehrs-
ziffern von Como und Umgebung ausgefallen. Dabei
ist Como via Gotthard-Lugano-Chiasso denkbar giin-
stig zu erreichen. Como hiitte wegen der Krise in der
Seidenindustrie eine Besserung seines Fremdenverkehrs
dringend notig. Der Besuch Adenauers hat allerdings
der Provinz Como einen fiihlbaren Aufschwung des
Fremdenverkehrs gebracht.

Fernseh-Hotel mit 500 Zimmern in Rotterdam

Ein 500 Zimmer grosses Fernseh-Hotel soll in der
hollindischen Stadt Rotterdam gebaut werden. Jedes
der Zimmer in diesem neuzeitlichen Stahlbetonbau
soll iiber ein eigenes Fernsehgeriit verfiigen. Ausser-
dem ist geplant, in dem Hotel etwa 100 kleinere Woh-
nungen zu errichten, die an auswirtige Geschiftsleute
fiir lingere Zeit vermietet werden. Im Zusammenhang
mit diesem Bau wird noch ein Stahlbeton-Turm gebaut,
der 800 Autos aufnehmen kann. -ied-

Aus dem englischen Hotelgewerbe

Wie aus den Berichten der englischen Brauereien
hervorgeht, interessieren sich diese in steigendem Um-
fang fiir Hotelbetriebe. Von den rund 8000 'Hotels,
welche die Lizenz zum Aussch alkoholischer Ge-

Fiir eine neue Ferienregelung

rkp. Auf Einladung der Schweizer Reisekasse ver-
sammelten sich in Solothurn Vertreter verschiedener
politischer Richtungen und Wirtschaftsorganisationen
sowie eine Reihe Vertreter des Lehrerstandes, um zur
Frage der Verlegung des Schuljahrbeginns auf den
Herbst und der Verlingerung der Sommerferien Stel-
lung zu nehmen. Den Vorschligen der Schweizer Rei-
sekasse wurde zugestimmt und beschlossen, ein kan-
tonales Aktionskomitee zu bilden. Ein Aktionsaus-
schuss wird unverziiglich die nétigen Vorarbeiten in
die Wege leiten.

stiitte erteilen konnlen — Rund 1000 englische Gast-
stitten sind seit Kriegsende von ihren Eigentiimern
wegen mangelnder Rentabilitit geschlossen worden. D.

BUCHERTISCH . |

Der Genf das «T: i »

Nein, es ist nicht zu viel gesagt : Ein Stiicklein sonnig
slidliches Mittelmeer ist der Schweiz mit der Genfer-

trinke besitzen, befinden sich bereits mehr als die
Hilfte im Besitz von Brauereien. Es handelt sich dabei
sowohl um grosse Luxushotels wie um kleine Hotels in
Dorfern und Kleinstidten. Es sind gewisse grosse
Brauereikonzerne, die sich vor allem fiir die Beteili-
gung an Hotelbetrieben interessieren, weil sie glauben,
dass die Hotels dank dem steigenden Fremdenverkehr
cine gute Zukunft haben.

Es ist ein offenes Gehei dass viele
Hotels modernisierungsbediirftig sind, jedoch iiber die
hierfiir bendtigten Barmittel nicht verfiigen. Hier
schalten sich die Grossbrauereien erfolgreich ein, in-
dem sie die Renovierung und Modernisierung der
Hotels finanzieren. Sie finanzieren auch die Erstellung
neuer «Motels», welche in diesem Jahre so ziemlich
in ganz England aus dem Boden schiessen, vor allem
in einer englischen Abart, der «coachotel», welche die
Passagiere der grossen Uberland-Omnibusse in ihre Ob-
hut nehmen.

Da es in England an d vorget Gast-
wirten mangelt, haben Grossbrauereien und Brauerei-
konzerne Unterrichtskurse in 50 Stiidten Englands ein-
gerichtet, welche bereits rund 5000 Minnern und
Frauen ein Befihigungsdiplom zur Fiihrung einer Gast-

Ticch

seelandschaft geschenkt. Es ist.ein Land von eigenem
Reiz!

Ein neuer Doppelband der «Schweizer Heimat-
biicher» legt uns nun ein Lebensbild des Léman vor,
das in seiner froh beschwingten Art der siidlich heitern

1 ft und ihren Mq hen so richtig '
ist: «Der Genfersee» (72 Seiten, 48 Bildtafeln, Kkart.
Fr. 9.-. Verlag Paul Haupt, Bern). Marcel Rosset ist
der Verfasser dieses Bandes; Max Pfister, dem man
das Ziirichsee-Heimatbuch verdankt, hat es ins Deut-
sche tibertragen.

Auf eine sonntiigliche Wasserreise nimmt uns der
Verfasser, der wie kein zweiter seinen See kennt, mit,
eine Reise, die uns von Genf her an den Rebgestaden
entlang und an kultur- und geistesgeschichtlich bedeut-
samen Stiitten vorbei iiber Nyon, Morges, Lausanne,
Montreux, Chillon bis ans obere See-Ende fiihrt. Geis
voll und unterhaltsam weiss Rosset aus seinem grossen
Wissen iiber Vergangenheit und Gegenwart des Gen-
fersees zu' erzihlen, der uns im Bilderteil anziehend
vor Augen gefiihrt wird! ap

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister -~ P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn
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Eidg. Aktionskomitee fiir die Kursaalvorlage

Fremdenverkehr

Kursaalvorlage

Ehepaar in den 40er Jahren, in simtlichen Sparten
des Hotelfaches versiert, welches bereits schon
grésseren Betrieb gefiihrt hat, sucht

DIREKTION ODER GERANCE

eines mittleren Betriebes, evtl. nur Winter-
saison. Kaution kann geleistet werden. Eintritt
sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten erbeten
unter Chiffre D G 2502 an die Hotel-Revue, Basel 2.

22jéihrig, ser-
vicekundig, deutsch, franz.,
englisch und ital. sprechend,
sucht gute Saisonstelle als

Restaurationstocer

in gutgehendes Hotel-Re-
staurant oder Dancing-Re-
siausant.  Gute Relerenzen

Ramaid

capable sachant langues,
cherche place en station si

Metzger mit i Trai Ki sucht

n  unter

possible, Tél. (022) 330369.
oy e
Chiffre SR 2524 an die Hotel-

Naturschadenhilfe

Die Kursale wollen sich
ohne Bundessubventionen
helfen!

»

JA

Volksabstimmung
- 6./7. Dezember 1958

Der Elementarschadenfonds
braucht mehr Geld, um Not
zu lindern!

Junger deutscher

Koch-
Commis

Hote-Emplangs:
selirefdrin

24jshrig,
wachsen,
sisch, Enqluch

xm Fach aufge- |
Franzd-
Itahemuch

Revue, Basel 2.

Saisonstelle als

Commis-Gardemanger

Eintritt sofort. Offerten an Kurt Naef, Metzger,
Niederhelfenschwil, Tel. (073) 49228.

Jeune couple suisse cherche place dans hétel
comm

patissier ou commis-patissier
ayant fait stage dans hétel du ler ordre

et femme de chambre, fille d'office
ou autre. Libre début janvier. Réponse avec
conditions & M. Fromaget, 3, rue de la Poterie,
Genéve.

Sprachenkundige _Tochter,
23jéhrig, mit Fachkenntnis-
sen, sucht Saisen- oder
Jahresstelle als

Journaltihrerin

Commiis
de rang

oder jeune, capable, actif, langues,
bonnes références, cherche
H . 148 place. Ecrire sous chiffire
T 88805 X & Publicitas,
Direktionsebilfin
in Erstklasshotel. Zeugnis TR
von und

Praktikum vorhanden. Offer-

ten unter Chiffre J D 2523 an

die Hotel-Revue, Basel 2.
gesucht auf Frihjahr 1959
von fleissigem, 15jahrigem
Jingling. Offerten unter
Chifire OFA 5976 Zn an
Orell
Ziiric]

20jdhrige, ehrliche, nette

Servier-
tochter

sucht Stelle in gangbares,
seridses Restaurant. Eintritt
nach Ubereinkunft. Offerten
unter Chifire B 11807 an
Publicitas AG., Grenchen.

Fiissli-Annoncen,

Jeune femme présentant
bien, sachant langues, cher-
che place comme

réceptionniste
ou interpréte

Téléphone (022) 34 24 62.

On cherche a placer

fille d
Je cherche pour ma fille de A

peﬂ'e sucht Saison- oder
esstelle. Deuluche Oﬂ' sucht Stelle per sofort.
an A. M. of.
1, ferten unter Chiffize C K 2530
B (D ) 1 an die Hotel-Revue, Basel 2.

20 ans place dans hétel de la
Suisse romande ou ellé
aura l'occasion

"apprendre

la langue francaise
et de se perfectionner dans

apprenti
cuisinier

Mme Reymond, Café de
Valency, L Té1(021)

Offre de poste. A

2 jeunes filles

de bonne volonté pour assister propriétaire
dans petit hétel recherchées (bord de la mer),
soit dans la salle, soit & I'étage. Bon salaire, aug-
mentation en saison. Hétel Gyllyngdune, Fal-
mouth (Angleterre).

240826.

Serviertochter

Deutsch, Franz., Ital., Eng-
lisch, sucht gute Stelle in
Tea-Room, Hotel, wenn mdg-
lich Offerten
unter Chifire M 50416 an
Publicitas, Lugano.

T'hétellerie. Offres des mai-
sons de fer ordre & Ernst
Gurtner, Hotel Sternenhof,
Héllsteig, Post Hinterzarten,
Schwarzwald (Deutschland).

Italiener, 24jihrig, perfekte
isse von 3 Sprach

sucht per sofort Jahres- od.
Saisonstelle als

Logen-Tournant od.
Sekretdr-Praktikant

Ausgezeichnete Refsrenzen.
Offerten unter Chiffre

L T 2518 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Servier-
tochter

ges. tiichtig, fliess. deutsch,
franz. und engl. sprechend,
sucht Stelle inWintersaison.
Offerten unter Chifire OFA
5212 Lz an Orell Fissli-
Annoncen AG., Luzern.

Kiichenchef

Junger Koch, der die Lehre
mit Erfolg bestanden hat,
sucht Stelle als

Commis
de cuisine

Offerten an Richard Hof-
mann, Heinrichstr. 2, Winter-
thur.

Gesucht

auf Frithjahr 1959

Koch-
Lehrstelle

Williger, kriftiger Jingling,

entremetskundig, mit guten
Referenzen, sucht Saison-
oder Jahresstelle. Offerten
sind_erbeten unter Chifire

K U 2533 an die Hotel-Revue,
Baser 2

der ein Jahr als Kiichen-
bursche in der Westschweiz
titig war, sucht Lehrstelle zu
tiichtigem Meister.

Offerten sind zu richten an
Familie P.Greter, Zytrésli,
Ruswil LU.

Gesucht
fiir die Wintersaison

Barmaid

Offerten sind zu richten an H. R. Sleblet, Tea-Room
Bambi, Dancing, Flims-Waldhaut

Gesucht

in Jahresstelle

Buffetdame

franzésisch sprechend. Sollte #hnliche Posten mit
Erfolg bekleidet haben. Offerten gefélligst an
Hotel Aarauerhof, Rarau.

Gesucht

Buffeliehriochier

deutsch und franzésisch sprechend. Eintritt nach
Ubereinkunft. Hotel Krone, Murten, Tel. (037)
72510.

Gesucht

fiir Winter- und Sommersaison tiichtiger

Chef de rang

sprachenkundig. Offerten mit Photo unter Chiffre
G R 1513 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Arosa

ein tiichtiger

lichenchef

(allein) auf die kommende Wintersaison. Offer-
ten sind erbeten an Hotel Hof, Arosa.

Gesucht s janresstene:

Bureaufriulein

(Anfingerin)
Hotelpraktikantin
Hilfskochin

Offerten mit den nétigen Unterlagen erbeten an Hotel zum
Eidg. Kreuz, Bern.

Gesucht nach Kiosters:

Kochin neven chet, evtl. Koch
Serviertochter

englisch und franzésisch sprechend

Serviertochter-Anfiangerin

englisch und franzésisch sprechend
Hilfe fiir Office und Buffet

Offerten unter Chiffre N K 2508 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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iichtig und erfahren in allen Sparten, mit 4
Hauptsprachen, sucht, wenn moglich, Zweisaison- oder
Jahresstelle. la Referenzen. Offerten unter Chifire Z. A. 1978 an
Mosse-Annoncen, Zirich 23. 1697)

Etage und Lingerie

Stellen-Anzeiger Stellengesuche - Demandes de places

. sucht Stelle in
Moniteur du personnel Offerten an Josy

Baumann, bei Fam. Wertli-Baumann, Schichlistrasse 1, Dietikon ZH

tiichtige,
guten Betrieb. Eimxm nach Ubexeinku.n[l.

} Nr.49

aus- oder Ki eventuell 29j&hrig,
Schweizer, etwas Englisch sprechend, sucht Stelle fiir Winter-

TARIF Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) = 5.50 6.50 (263) saison. St. Moritz oder Scmm bevox:uqx Offerten an Friedrich
¥ 3 En/Sent bei Schuls. (249
Jede ununterbrochene Wiederholung ' *3.50 5.— ) gelernte, wls. (249)

sucht auf 1. Dezember Saisonstelle. Reslaumuqnalerv:ce be- Pm’ﬁu, jeune, suisse mmd recommandé cherche place de

ilen mit fo 70 Cts. Zuschlag. Vorauszahlung Bedingung. vorzugt. Offerten mit Angaben iiber Tatigkeit und Verdienst an: suite, pour saison d'hiver, Valais ou autre canton romand.
e £l ng auf Pos V 85. — Briel- FrL.R. D: 5, (ZH).  (260)  Ecrire sous chiffre S 88208 X & Publicitas Genéve. 1853
= marken werden nicht an Zahlung genommen. i chweizer, bestausgewiesener, 29 Jahre alt, deutsch, franzdsisch, chweizer, mittleren All lid d lissig, deutsch,
Uﬁﬂne Ste"en Emplms Vacants wiinschte Belegnummern beliebe man 80 Cts. extra beizufiigen S atieniseh und emglisch sprechend, sucht Stelle als Oborkell:  D° fransaiach ung Ssllanh Socacon, aniht Thlle ol Bastiae,
und bei Nachbestellung von Inseraten die Chiffre anzugeben. ner Chef de service fir kommende Wintersaison oder Jahes.  eventuell Hilfspostior. Havsy Offre: aer Kochonbuoscha,
Inseratenschluss: Dx;x‘\lscll«:gag:hb i rf\llen Anfragen gefl. stelle. Offerten an'rel (061) 861688 oder unter Chifire 264 Offerten unter Chiffre 257
. A L o 3 20jahrige, deutsche, sucht Stelle in Café, Offerten Ssetzion
TARIF P Schaeis Ausland unter Chifire 289 :;Ehmsxe;s, sucht Saisonstelle. Offerton an: Paula Schmids, {J%;()
Erstmalige Insertion bis zu 650
4 Zeilen . ... .. S— 6.— i =
Jede ununterbrochene l Bureau und Reception I Cuisine und Office
Wiederholung 3.50 4.50 5.— I Loge, Lift und Omnibus I
1
Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag. uslinder, junger, sucht per sofort telle in Hotel-Recspiion, be-
Beleg-Numm den nicht dt. vorzugt wird Schwi Franzo- i B
eleg-Nummern werden nicht versan sisch, Englisch in Wort und Schrift, Deu(lch Spanisch fliessend C x aﬁsolul i tvumgg En- e L .
Collg 3 liche ; erten olid,
Bristol. Gute 1 msendung it L unte: Chifie 254 ¥ wiinscht Saison- oder Eintritt nach Uberei
von Zeugnissen auf Anforderung Offerten unter _ Chiffze 289 (Nhef de partie Such Sielle Tn Wintorsaion Ofesten wme;  Oflerten unter Chiffre 253
Den Offetten beliebe man das Briefporto fiir Erolinderin, junge, suchi Stelle in cepth Chiffre 266
. a fgeklebt) beizufiigen. oder als Kassiererin, eventuell auch e de cuisine, 21 Jahre, Deutscher, sucht Stelle fiir sofort
ose 4 ausweis. : Englisch, und_Spanisch. oder auf 15. Dezember 1958. Offerten an: Klaus Oster, Wald- o
Stadt Luzern bevorzugt. Offerten unter Chifire 251  haus Dolder, Zivich. (210) Divers
‘otelsekretirin, Osterreicherin, 25 Jahre alt, sprachenkundig, de cuisine, 21jahri " "
H , 2ljtihrig, mit guten Zeugnissen, sucht
htin gute o 5&“ 2 f"“'e"‘ ’“0'3;’ 'S”‘Zn:z titig, sucht Stelle als 5;’;*‘“{;2 C oo Stelle fiir sofort in grosseren Hotelbetrieb. Offerten unter N
Lingeriemidchen. Offorien orbeion an Postiach 85, Haupr, ~ odor Gouvernante. Offerten unter re Chifire 262 J\aler sucht ab Anfang Januar 1959 Aushilfsstelle fir ca. 6 Wo
post, Blel, ©2 Junger, Sucht Siefe fir sofoxi - chen. Offerten unter Chifire E 58386 Q an Publicitas Basel
—— i i in Stadt- oder Saisonhotel. Offerten unter 265  JQichenbursche, willig, mit guten Zeugnissen, sucht Winter- 18541
G Stitze des Patrons, ey spra- : Offextanian; Gastano; L a8
mmante- s ] Littau, Tel. (041) 20658. (268)

Jtchenchef empfishlt sich fir Bushilfen und Ablésungen.
t Moser, Sonnenbiihl, Jona (St. Gallen).
(211)

ORIGINALZEUGNISSE

d nur beizulegen, wenn dies aus-

Offerten unter Chifire 803
I Salle und Restaurant

Geu::ht Kochaushilfe vom 22. Dezember bis 4. Januar. Oﬁ?a‘ll)%n Tel. (055) 20950

esucht in und etzger, junger, sucht Stelle in gréssere Hotelkiiche. Eintritt
G Offerten an Alte i gesetzten Alters, fachkundig und flink, sucht passen-  IVL- aatancs Jonaar, Oferion an: 3. Bav. Renmes 80, Zirich 1. driicklich verlangt wird. In allen
rehalle, Basel. (801) den Posten. Offerten unter Chiffre 243 (261) andern Fillen geniigen gute Kopien.
5626 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Berner 5739 i 15. Dezember, Hotel Kanton 5716 Glitterin, Chef de rang oder Winebutler, nach Ubereinkunft
Rargau. Hotel 160 Betten, Graubiinden.
= 5636 Wischer, sofort, Grossrestaurant, Basel. 5742 Schenkbursche, sofort, kleineres Hotel, Kanton Thurgau. 5718 Ki 4 sscheri
a anze n l s e $637 Kochin, sofoxt, Hotel 25 Betten, Vierwaldstitersee. 5743 Buffetdame, sofort, kieines Hotel, Bielexsee. Erstklasshotel, Berner Oberland.
i Deutsch, 5746 Basel.
. ) Englisch, sofort, Hotel 70 Betten, Berner Oberland. 5747 xéch,,., 1 Januaz 1859, mme]g,“,e, Fiotel, Basel 5730 E“g‘“‘"’"‘e' Wintersaison, Hotel 90 Betten, Berner Ober-
Liste des emplois vacants 5640 i o " i 575 o Brattaitnstel Biset BT o ig. 15. Dezember, Hotel
3 fir 5753 Sekmam sofort, Passantenhotel, Basel. 80 Betten, Innerschweiz.
i Di: 5771 Kéchin, neben Chef, eventuell Koch, Serviertochter, Anfangs- & i i iemi
ffene Stel- 3 g: 5738 Glitterin oder Linge: dchen, 15. Dezember, Hotel
Fle O[Hderler: au:\na‘tﬂe::rn g;‘::%:iﬂ:rlxemr:r\em:rea"ﬁ dom Gamemgex. 15. Dezember, Hotel 30 Betten, St. Gallen. Sexvlexloc]\ler beide englisch und franzdsisch sprechend, Botten, Graubiindens cember, Hotel 65
N SiNG unioy ANngane, 5652 Kdchin oder Hi sofort, Office und Buffet, 5740 Li —
Umschlag und mit Briefporto-Beilage fur die Welterleitung 5653 15. Dezemb fir Buffet, Office und Hotel 30 Be"en‘ Graubiinden.
an den Stellendienst Bconomat, ssfei, Hotal 170 Betten, Zirich. o E . etel 90 BEven, feuney O bmsand.
5658 Jun S aaltochier ot etten, Ziiricl 5745 d oder Baranfingerin, Wintersaison, Hotel 30 Bet-
Hotel-Bureau, Basel 2 nach Ubsremkuntt, Lingése, 15. Dezember, Hotel garmi, Wintersais 5748 ton, Graubiinden. ’ . ds
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 348697 Basel. tntersaison Cuisine oder Kchin, nach Ubereimonts, Hotel 35 Boen,
5662 Restauranttochter, 1. Dezember, Hotel 20 Betten, Berner Berner Oberland.
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent- Oberland. 5561 Chasseur, Hotel 100 Betten, s
halten. die beim des 5666 nach U G 5754 Lingerie deuipcte -
Hotel 100 Betten, Kanum Aargau. 5570 ier, Porti Hotel 65 5 nac er-
SHY slnge'schlleban sind, erhalten lelephonlschs:\erl!::"ssen 5667 Alleinkoch, Mine Dosemiser. Hotel 50 Betten, Engadin. Etagenportier, Portier-Kor schweiz.
von unter febenen 5668 Zimmermadchen-Mithilfe in Lingerie, 5585 nach Uberei Hotel 130 Betten, 5775 im Service,
Gouv%xnanle -Stitze des Patrons und fiir G i zimmermadchen, Hausmldchen (lﬁr K\lche und Office),
. nach Ubereinkunft, Hotel 45 Betten, Graubiinden. 5615 Sekretir(in), Wintersaison, Hotel 175' Betten, Engadin.
Jahresstellen 5676 Chef de Vierwald- 5629 Lingeriegouvernanis oder . Lingére oder Lingeriemidchen,
N S etexsee, fort, Kilchenshadeh o nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten, Graubiin
5563 I. Buffetdame, sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel 20 Betten, ‘ommis de cuisine, sofort, Kiichenmédchen, nac erein- 5631 Commis de cuisine oder Hilfskéchin, E\lﬂenocl\ler. nach A
Kanton Solothurn, Kunft, Passantenhotel, Basel. Ubereinkunft, Hotel 40 Bellen, Graub Hotel-Bureau, Lausanne
5572 deutsch und Hills- 5695 Dancingkellner, sofort, Hotel 30 Betten, 5633 k1 .
kéchin, sofort, Hotel 25 Betten, Kanton Solothurn 5696 Buffetiochter, nach Ubereinkunft, Hotel 100 seuen, Grau- hotel, Berner Oberland. .';71’"':: Z’:,!ZL’:‘,,‘:,.‘? (1':: ca:::};: [\r/)a'cTaér:ie(ngI-zas 9'2;3_;::
§674  Chasseur, sprachenkundig, sofort, Glitterin, 15. Dezember, 5638 Zi i i Hotel 90 Betten, Graubil o Btre hareey et L DS o aprds o
Hotel 100 Betten, Zi 5705 Saalpﬂkukanlm oder jiingere Saaltochter, sofort, Hotel 45 5649 nach Ul Hotel 50 seus;
5589 deutscl] und englisch Bellen. Bielersee. Betten, Graubiinden. y B B 5 . . .
~ sofort, Hotel 80 Betten, Graubiinden. 5706 5651 clanem. nach Uberemkunl‘l Hotel 60 Betten, Graubiinden. 8671 Filles de lingerie, fille d'office, de suite, saison d'hiver,
5590 sofort, Lugano. -mchxer nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Berner Ober- 5655 ) Ber- hétel 60 lits, Alpes bernoises.

5592 15. Di Kleines land. ner Oberland. 8677 Filles delingerie, une aide caféterie, de suite, saison d'hiver,
& Holal. KantonSt. Gallen, - 5710 in, nach Uber- 5661 Alleinpatissier, Wintersaison, Hotel 160 Betten, Engadin. hétel 150 lits, Alpes vaudoises. i )
5593 Glatten nach Ub emkunn. Hotel 60 Benen Kan(en Neuenhurg 5663 Restauranttochter, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Engadm 8681 Jeune chef de service de nationalité suisse, & convenir,

?° Erstiasshotel, Ziirich. 5714 nach Uberein- 5664 junge in, eventuell agy 204 resiaurant, canion :e)urnh UG hotel, Vaud.

58 - kunft, Hotel, Eem Hotel 35 Betten, le suite, saison ver, gran tel au

5596 i;";l“fci‘,‘ﬁ;l’gg“;ﬁf::‘g’;‘r:‘:;"gbi‘;‘f’“ oder nach Uberein- rontuell lkantin, sofort, O! 5677 i kretirKassior, 11 Wonar, 8691 ity cuisine-office, de suite, place & l'année, hétel-

5507 od. sof, Hotel , Zirich. Kuchenhnrsche, 15./20. Dezember, Hotel-Restaurant, Nhe saison, Erstklasshotel, Graubiinden. restaurant, Genéve.

5598 nach Uberei Hotel 30 Betten, 5697 Kochpraktikantin, Resmuranlil‘:l:hPr ab ca.3. Ianuar, Buffet- 8692 Fille de salle débutante, fille de cuisine, de suite, saison
Bemsr Oberland., 5727 sofort, nach Ub. ‘Hotel 35 Betten, Luzern. tochter, 0. De- - d'hiver, hotel moyen, Alpes valaisannes.

5617 ‘ommis G sofort/ 5728 Telephomslm, sofort, Grossrestaurant, Basel. zember, eventuell nach Welhnar:hlen, Hotel 60 Benen Grau- 8694 Fille de cuisine, fille de-buffet, jeune dame de buffet, de
nach Ubereinkunft, Re;laurank Basel. 5729 Casserolier, 15. Dezember, Hotel 80 Betten, Luzern. y biinden. suite, saison d'hiver, hétel resurant, Alpes vaudoises.

5619 nach 5732 eventuell 15. Dezember, mittel- 5703 Wascherin, Niherin-Glitterin, Telephonist, eventuell Tele- 8704 e suite, saison
Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. grosses Hotel, Basel. R phonistin, nac)\ Ubere nkcunft, Hotel 100 Betten, Graubiin d hiver, hétel 95 lits, Alpes bemotses.

5622 BuRtattochier, sofort, Kleines Hotel, Nihe Bern. 5733 Ot 5709 na Hotel 80 Betten, Berner 8723 Apprentie de salle, fille de maison, gouvernante, de suite

5623 Lingére, 1.Januar 1959, Hotel 60 Betten, Lugano. Restaurant, Basel. Oberland. ou & convenir, places & l'année, hétel moyen, Neuchatel.

5625 Buffetdame oder -tochter, sofort oder nach Ub 5735 H i 15. Dy ber, Hotel 30 Betten, Kan- 5712 oder Winter- 8726 Fille de cuisine, de suite, place & l'année, hétel moyen,
Restaurant, Kanton -Aargau. ton Aargau. saison, Hotel 40 Batten, Graubiinden. lac Léman.

HOTEL BRISTOL, BERN

sucht zu baldigem Stellenantritt

Servierlochter
Patissier

Jahresstellen. Kost und Logis im Hause. — Den Offerten
sind i ien und Phe i

Grand Hotel National, Luzern
sucht fiir den Posten der

Etagen-
Gouvernante

arbeitsame, seriése, autoritdre Kraft im Alter von
35-40 Jahren mit Orgam-auonsulem Deutsch

bensstelle. Eintritt 15. Marz 1959. Offerten mit
Photo und Zeugnissen sind zu richten an die
Direktion.

Gesucht

fiir baldmdglichsten Eintritt

I. Chef de rang

remplacant Chef de service

Bestatisgewiesene Bewerber mégen ihre Offerten
richten an Hotel Canova-Seehof, Ziirich.

Gesucht

in Betrieb
am Thunersee

KKOChIN ucutsch una rranzssiscn sprechend

chenmidchen

in Jahresstellung. Eintritt sofort oder nach Uber.
einkunft. Offerten an Strandhotel Balvédére.
Spiez am Thunersee.

G ht
sprachenkundige

SeKrelirin c reception, xassa una ousnar

Nur bestausgewiesene Bewerberinnen wollen ihre
Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien, Referen-
zen und Photo einreichen unter Chifire G S 2525
an die Hotel-Revue, Basel 2.

junge,

Zu baldigem Eintritt in Jahresstelle und fiir die
Dauer einer Ferienablésung

gesucht

franzésisch sprechende

Serviertochter

servicegewandt und. erfahren. Gutes Zimmer im
Hause. Oﬁ‘eﬂen gefl. an Hotel-Restaurant Aarauer-
hof, Rara

Gesucht
ler nach Ub in

mmmuue, upnchenkumﬂye

1. Sualtochter

(mit Barkenntnissen)

Greub,
(061) 231840.

am Bahnhof, Basel, Telephon

Gesucht

Personalkochin
Kiichenmidchen
Kiichenbursche

Eintritt nach Ubereinkunft.
Schweizerhof, Basel.

Offerten an Hotel

Erstklass-HoieI in Ziirich
sucht fiir baldigen Eintritt jingere,

latterin

Offerten erbeten unter Chiffre E Z 2484 an die

tiichtige

Gesucht
fiir Saison 1959 (ab
_und

Oberkellner

Chef de service, besonders fiir Dancing geeignet

Buffetdame
versierte, klug disponierende, die iiber Erfah-
rung verfiigt

Buffetfriulein

junge, arbeitsfreudige, saubere Person

Waren- und Bon-Kontrolleur

seriéser, gut ausgewiesener

Patissier

il) in
fachtiicht.,

gewandt, mit

Offerten mit Referenzen, Zeugniskopien, Bild, Lohn-
snapriichen (bel frofex Station) uater Chifire R B 2470 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

fiir Winter- und Sommersaison
Saaltichter
Saaltochter

mixkundig, fiir Saal, Bar und Halle
Zimmerméddchen

Office- u. Kiichenmadchen od. -bursche
Commis de cuisine

Offerten mit Photo erbeten an Hotel Bellevue, Kandersteg.

Palace Hotel, Wengen

sucht fiir Wintersaison

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten.

Office-Gouvernante
Grill-Chef

Koch

Demi-Chef de rung
prachen- und i i

Bar-Lehrtochter

Gesucht

mit Eintritt ca. 15. Dezember

junge
hof, Bern.

). Hotel

Gesucht

in Jahresstelle nach Luzern

Gouvernante

mit Initiative und Organisationstalent. Interessante,
gut bezahlte Stelle. Schweizerin bevorzugt. Offer-
en ustor Chifire L Z 2495 an die Hotel-Revue,
asel 2,

Gesucht

fiir Wintersaison nach Arosa junger, tiichtiger

Koch

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten an Hotel
Villa Anita, Arosa.

Gesucht sur sofort

Serviertochter

fiir Bahnhofbuffet, sprachenkundig

Office- oder
Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Phot

Fuchs, Hotel Eiger, Wengen, Tel. (036) 341 32

Wir suchen
auf Anfang Januar 1959 in Jahresstelle einen

ekretér

deutsch, franzésisch und englisch sprechend, fir

indreiriachikaice: B :
Ausfiihrliche Offerten mit Angabe der Gehalts-
anspriiche, sind zu richten an Dir. G. Pfau, Kon-
gresshaus, Ziirich.

Sporting-Restaurants, Biel

suchen per sofort in Jahresstellen:

Offerten mit
sind erbeten an G. Schluchler Spoxlmq -Restaurants, Biel.

Commis de cuisine
Commis de rang
Serviertochter
Buﬁenocmer
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Gesucht Gesucht

in Jahresstelle nach Basel, jiingerer, tiichtiger

lichenchef aucier

fiir erstklassi Spezialititen-Restaurant (franzé-
sische und italienische Spezialitaten).

Es kommen nur bestausgewiesene Bewerber in Frage.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Handgeschriebe- Offerten unter Chiffre AR 2503 an die Hotel-Revue, Basel 2.
ne Offerten mit Zeugniskopien und Bild erbeten unter
Chiffre K. U. 2411 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir mittelgrosses Haus allerersten Ranges. Eintritt nach Uber-
einkunft. Jahresstelle. .

: Gstaad-Palace
HOTEL BELLEVUE AU LAC, LUGANO sucht fiir Winter- und Sommersaison

sucht fiir Sommersaison 1959, ca., 15. Marz bis ca 1. November:

n [
Hallenchef-Barman, evtl. Barmaid Lln erle uuverna nte
Etagen-Gouvernante Commis de salle N

Telephonist-Postman Patissier

Nachtportier Commis de cuisine Bewerberinnen, die Wert auf langes Engagement und
Zimmermadchen Casserolier iber die nétigen Kenntnisse verfiigen, wollen bitte Be-
Officemadchen Officebursche werbung mit. Zeugniskopien und Photo einreichen.

Gute Arbeitsbedingungen, geregelte Freizeit, schoner Verdienst.
Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo und Zeugniskopien an
C. Foery, propr.

Restaurant zur Waid, Ziirich

Zufolge eigener Betriebsiibernahme meines bisherigen Chefs ist in meinem
Betrieb der Posten eines

LUGANO

[ 1] §
Bestbekanntes Haus mit 90 Betten sucht auf Friihjahr 1959 mit K u c h e n chefs
Eintritt ca. 15. Mérz

neu zu besetzen. Der Bewerber (wenn mdglich nicht iiber 45 Jahre) muss
Oberkellner in der Lage sein, einem starken Stossbetrieb und Bankettservice vorstehen

und eine mittlere Brigade mit Takt und Autoritiit leiten zu kdnnen. Diese Wieso denn kompliziert,
sehr gut bezahlte Jahresstelle sollte bis spitestens 15. Januar, evtl. 1. Fe-

Barman bruar, besetzt werden konnen. wenn’s auch einfach geht —

Offerten erbzten an K. Grau, Restaurant zur Waid, Ziirich 37, und dazu noch besser!

Réceptions-Sekretdr Toghein (151 42646 Caramel-

fr Kassa und Korrespondenz PGS Mit Caramelzucker Dawa von

sekretar'stagiaire Dawa Dr. Wander sparen Sie viel

Gesucht Miihe: aufwirmen — das ist

Weniger Arbeit —

mehr Zeit ...

Nur best: i und sprach indige Bewerber wollen ihre Offerten
mit Curriculum vitae, Zeugniskopien, Referenzen und Photo einsenden
unter Chiffre L U 2293 an die Hotel-Revue, Basel 2.

alles. Mit dem hochwertigen
Caramelzucker Dawa gibt ¢s
I B uffetd a m e weder Zuckerverlust noch
u verdorbenes Kochgeschirr.

in gut frequentierten Jahresbetrieb. — Sehr gute Entldhnung,
geregelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt nach Ubereinkunft.

Gesucht

- in sehr gut gehenden, neuzeitlich eingerichteten Restaurationsbetrieb in

it il

Wir erwarten: guten, feinen Koch mit internationaler Ausbildung, guten N < .
) mit Vorgeset - Kenntnisse der “Frau . am Erstklasshotel in Genf sucht in Jahresstelle:

r
Buffet und im Service.

L]
Wir bieten : Interessantes Jahreseinkommen, Lebensstellung, Selbstindigkeit sa u c I e r
und interessante Ausbaumdoglichkeiten. X oder. gufen Buffet de la Gare, Delémont
Offerten mit Z i hriften, hand; hriet Lebenslauf, Photo, cherche pour entrée immédiate:

Referenzenliste und Angaben iiber das. mogliche Eintrittsdatum sind zu ch f d t. -
richten unter Chiffre R. Z. 2468 an die Hotel-Revue, Basel 2. e e par Ie un che' de pu"le
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre S. P. 2407 an die un commis de cuisine
Hotel-Revue, Basel 2. i -
-une sommeliére
N E u E N B u R G connaissant les deux services

Qualitit

Offerten mit Bild und Zeugniskopien erwiinscht an Hotel
Kreuz, Balsthal, Tel. (062) 2 74 12.

ist bei EAZUGISM Tradition

Places & I'année. et
Geschiiftshaus-Neubau St-Honoré 2, Place du Port Gesucht Gesucht nach Basel de salaire.
Restaurant «Nouveau Strauss» | aphi Chef de service
¥ Gesucht
Fiir diesen Betrieb, der insgesamt 160 Sitzplitze umfassen wird und der (Stiitze des Patrons) sprachen- und telephonkundiger
gediegen ausgestattet werden wird (inkl. Mobiliar), suchen wir auf Ende Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten

s

e . . mit Photo, Zeugniskopien und Referenzen unter N ht-‘ :
1959/Friihjahr 1960 geeignetes lr:xi:c-:\i: Kﬁi{'ﬁ;‘;ﬁﬁ}ﬁ‘fﬂ Chifire N' B 2473 an die Hotel-Revue, Basel 2. ac OHCIEI' e
i ebenso

-y [eom s i)
Pa c hte r- Eh e paar Gesucht ' Hétel Beau-Rivage, Genéve Ha!‘lee'!-.ér‘ourna“t
herch immer auswarts.
Auf Beherrschung der Kochkunst wird besonderer Wert gelegt. Leiter- ai dce“c'ell;i n Gou I‘anti er Offerten an Hotel Eicher, Claridenstr. 30, Ziirich.

Anfragen sind zu richten an die Schweiz. Unfallversicherungs-Gesellschaft

P . . : pouvant commencer immédiatement.
in Winterthur, Liegenschaftenverwaltung, Tel. (052) 84411, die auch mit Ehe aar
niiheren Angaben zur Verfiigung steht. Faire offres en joignant curriculum vitae et copies

de certificats.

Revue - Inserate haben Erfolg! '

Gesucht in Erstklasshotel

im Hotel- und Restaurationsfach versierte

auf den 15. April 1959 fiir
mittleres _ Hotel-Restaurant
(Jahresbetrieb) in Davos. Of-

ferten erbeten unter Chifire Gesucht

B 14860 Ch an Publicitas per ca. 10. Januar

Hotel Central Bellevue, Lausanne | —-——| g ekretsrin ‘welbliche Stiitze
T Praktikantin Gy o, o e, Wi

sucht

[ []
at I s s I e I‘ in Hotel garni. Offerten an Hotel Montana, Ziirich 5.

neben Chef in
im Engadin ir di
k n m Alkoholfreies Restaurant kommende Wintersaison: R MEhLheck fhdie
Randenburg, Schaffhausen

Telephon (053) 53451. On demande .l R
. . — pour hétel a Fribourg Kaffee-Kochin
ca. 35 Jahre alt, mit guten Kochkenntnissen und geiibt in der TESSIN/LOCARNO

Lingére-Glatterin
L.ﬁ.,u Franzosischkenntnisse. Jahresstelle, regel- %"&“c’;‘z:bf:“' de suite ou Portier d’étage Zimgmermﬁdchen

e Arbeitszeit.

i ] . 5 a
Schriftliche Offerten oder sich vorstellen: Biiro des Hotel leune lllle Portiel" de nult Midchen

e fiir Privathaushalt der Direktion
entral in Lausanne.
belle pré 1 ; i i ; i
Dot aonee femgues 2o R iares rerencesl sous chifire 0 D 24421 Offerten unter Chifire EE2509 an die Hotel-Revue, Basel2.
U M 2520 & I'Hotel-Revue,
Bile 2.
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Zu verkaufen |
neue solide Gesucht Gesucht

- = L f\[x ters: evtl. auch flinke und sprachenkundige
V o r el I st ,l e Z l h Ie junger, tichtiger
. .
das Such KOCH Telephonistin
P R ey ) aS u c e n schonfab Fr. 12.50. Zimmer auswirts. Eintritt ca. Mitte Dezember.

Preisbeispiel:

1 Hauptapparat
1 Nebenstelle
20 m Kabel
nur Fr. 280.—

Fir blitzschnellen
internen Sprechverkehr...

Rufen und
Laufen

Direktion

Service

MULTIVOZX cseneorecnaniace

Endlich die lang ersehnte Entlastung von zeit-
raubenden Géangen. Schnell, rein und klar
libermittelt MULTIVOX lhre Auftrage. Indivi-
duelle, ausbhauféhige Lésung fir jedes Unter-
nehmen (bis 60 Unterstationen), Hérentfer-
nung in larmerfiillten R&umen bis 250 Meter.

Verlangen Sie eine unverbindl. Vorfiihrung.

Generalvertretung fiir die Schweiz:

0.Locher, Baumgarten, Thun

Zu verkaufen
aus Nachlass

Doppel-
Schiafzimmer

Eichen mit Bettinhalt, sowie
‘Waschkommode, Nuss-
baum. Giinstiger Preis. Off.
unter Chiffre T 12272 Q an
Publicitas, Basel.

A louer

dans la banlieue de Lausanne

restaurant
réputé

préférence sera donné a
cuisinier. Faire offres sous
chiffire P U 81706 L & Publici-
tas, Lln.sa.lu\e

) Rp

offenes Couvert fran-
kieren! Bofort erhal-
ten BSie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
8t. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, genligt.

Hr/Fr. ...,

Kéchin vorhanden. Offerten an Hotel Waldeck,
Flims-Waldhaus.

Offerten an Hotel Eicher, Claridenstrasse 30,
dirich.

Hatel & Fribourg demande

fille de salle

Entrée 15 décembre ou & convenir. Offres sous
chiffre F F 2443 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

bayerische
Spezialitatenkochin

fiir selbstindigen Posten. Offerten mit Bild, Zeug-
nisabschriften und Lohnanspriichen unter Chiffre
B S 2475 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in renoviertes Hotel der Ostschweiz

tiichtige

Serviertochter s c.

(eventuell Kellner)
sowie

Lingére
Schenkbursche

Offerten mit Lohnangabe an Hotel Bahnhof, Frauenfeld.

Quel hételier

exploiterait_immédiatement et durant quelques
mois I'Hotel de Ville et de 1'Aigle de Chétel-
St-Denis, avec reprise de contrals intéressants
pour les fétes de fin d'année. Faire offres & 1'Office
des faillites de la Veveyse, & Chatel-St-Denis.

Gesucht

fir Wintersaison, evtl. Jahresstellen, in neues Berg-
hotel mit ca. 40-50 Betten':

Buffettochter
Zimmermadchen

englisch und franzssisch sprechend
Portier

Saaltochter

englisch und franzésisch sprechend

Hilfskochin

neben Chef
Offerten unter Chiffre W ] 2465 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand hétel de Suisse romande
cherche

gouvemume d’eluges

s trois
langues pnnclpaleu Place & l'année, date d'en-
trée & convenir. Faire offres avec copies de
certificats et photo sous chiffre G E 2480 a I'Hétel-
Revue, Bile 2.

Gesucht nach Saudi-Arabien

Gesucht

fiir Wintersaison (15. Dezember bis Ende April)
in Spezialititenrestaurant im Engadin

Restaurationstochter

Offerten_mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire R T 2455 an die Hotel-Revue, Basel 2.

2 KOche ais Assistenten des Chefs

Robert Gubler AG., Ziirich 1
Telephon (051) 253991

Loéwenstrasse 71

25-45 Jahre alt,

Mitte Dezember.

Ihnen bei einer persénlichen Besprechung bekannt gegeben.
Offerten mit Zeugniskopien und Referenzen an ARAMCO OVERSEAS COMPANY,
Personnel Department, Laan van Meerdervoort 55, 's-Gravenhage, Holland.

undliche Berufserfahrung, Eintritt wenn méglich
uten Lohn- und Kontraktbedingungen werden

.Gesucht

Hotel Bellevue, Magglingen

sucht per 1.Januar 1959 gewandter, fambier-
und tranchierkundiger

Chef de service-
Oberkellner

in gute Jahresstelle. Offerten erbeten an W. Gan-
tert-Merz, Tel. (032) 24202.

Le Grand Hétel Observatoire
St-Cergue VD

demande pour la saison d’hiver:

barmaid ou barman
portier d’étages

dés le 8 décembre. Faire offres de suite avec
copies de certificats et photo & la Direction.

Gesucht

in Passantenhotel, 30 Betten, am Luganersee,

Kdchin oder Alleinkoch

Eintritt 15. Mdrz oder nach Ubereinkunft. Offerten
sind erbeten unter Chifire K H 2440 an die Hotel-
Revue, Basel 2, oder Tel. (062) 52175.

Gesucht

fiir die Wintersaison

erfahrene Kraft

od. weiblich), fiir die 1-Buch
lmlmng und Warenkontrolle. Bewerbungen
erbeten an Schlosshotel Pontresina, Personal-
abteilung.

Gesucht

per 15, Mirz 1959 fir

modernes Passagierschiff
der Strecke
Basel-Rotterdam-Basel

sehr gut ausgewiesener

lichenchef

evtl. mit Il. Koch

Offerten sind erbeten an die Schweizerische
Reederei AG., Abteilung Okonomat, Rittergasse 20,
Basel.

Gesucht sprachenkundige

Gesucht

tiichtige

Leiterin

mit guten hauswirtschaftlichen Kenntnissen fiir
ies Hotel i

Offerten erbeten unter Chifire A H 2482 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

l. Saaltochter

Kenntnisse in Biirodienst und Lingerie erwiinscht,
in mittleres Hotel in Ziirich. Jahresstelle. Offerten
mit Zeugniskopien und Angabe der Lohnansprii-
che unter Chifire H B 2479 an die Hotel-Revae,
Basel 2.

Gesucht
nach Arosa fiir Wintersaison

Gutgehendes Restaurant bei Bern sucht tiich-
tige, freundliche

Serviertochter

limmermiicchen

Offerten mit Lohnanspriichen unter
A Z 2474 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chiffre

Schén Hoher
geregelte Freizeit. Offerten an Familie Wenger,
Restaur. Réssli, Gasel (Bern), Tel. (031) 593211

Gesucht nach Basel
Hotel mit
mnqexe, tiichtige, gelernte

Alleinkochin

Hoher Lohn. Eintritt am 15.12. 1958 oder nach
Ubereinkunit. Offerten mit Gehaltsanspriichen
unter Chiffre A K 2481 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nous cherchons pour Genéve

couple hotelier

pour la gérance d'un hétel garni, 75-80 lits, avec
tout confort et bar-tea-room. Faire offres avec
photos, prétentions de salaire et copies de certi-
ficats sous chiffre F 10476 X & Publicitas Genéve.

Restaurationstochter

an Vierwaldstittersee auf Anfang Januar. Treue
issige und i u:

ter Verdienst. Offerten unter Chiffre R T 2459 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir lange evtl.
Engagement
Buffettochter Gesucht
g, 195 SlwasEprach fiir Frithjahr 1959:

Tochter fiir Kiosk

junge, evtl. Anfingerin, wenn mdglich mit einigen
Fremdsprachenkenntnissen. Offerten sind  zu
richten an Hotel Triibsee ob Engelberg.

BAHNHOF-BUFFET GENF

sucht in Jahresstelle:
Buffetdame-Buffettochter
Aide buffet-Schenkbursche
Chefs de rang
Lingére (Mangen)

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeug-

niskopien und Photo sowie Lohnanspriichen sind zu richten
an die Direktion.

P:sucht spriichen zu richten unter Chiffre
i J 10492 X an Publicitas Genf.
Gouvernante
mit guten

eranten-
hepaar

zur Fihrung eines MOTELS mit
ca. 90 Betten. Bestausgewiesene
Bewerber sind gebeten, Offerten
mit Lebenslauf und Gehaltsan-

be(neb auf dem Platze Bern. Emlnn nach Uber»
einkunft. Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften
und Gehaltsanspriichen sind zu richten an Post-
fach Transit 904, Bern.

Gesucht
von Erstklasshotel in Ziirich tichtige, sprachen-
kundige

Etagen-Gouvernante

Eintritt nach Ubereinkunit. Zimmer auswirts.
Offerten unter Chifire EG 2488 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

LUGANO
Nous cherchons pour saison 1959 (mars & octobre):
ler maitre d’hétel
chef et demi-chef de rang
commis de rang
barman
commis de cuisine
dame de buffet
chasseur
téléphoniste
portier d’étage
femmes de chambre
repasseuse

Offertes avec certificats, photo et curriculum vitae & la
Direction Hétel Arizona, Lugano.

Gesucht nach England

in Saison- und Jahresstellen:

Oberkellner, Kellner
Commisde rang, Saaltéchter
Zimmermadchen, Sekretar
Aide-Etagen-Gouvernante
Office- und Economat-
Gouvernanten
Barmaids und Barmen
Buffetdame, Chef de cuisine
Chef-Saucier, Chef de partie
Commis de cuisine, Backer
1. Commis-Patissier

Ausfiihrliche Offerten (mm.amch oder ang]uch) mit Zeug-

und Photo an deford, Devon
(England).

WERKZEUG - KOFFER

tir Chefs, K&che, Lehrlinge. veriangen
Sie kostenlos Prospelﬂe mit Inhaltsverzeichnis iilber meinen
Dieser Werk-
zeuqkoﬂer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ichliefere nach wie vor Qualititsware zu vox(el].hnl—
ten Preisen und die sind giin-
stig, !o dass jeder eine solche i

kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
[emen, aollden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben.

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD, Tel. (064) 313173
Spezialgeschift fir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel
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Vos hétes dorment-ils bien?

Un bon sommeil est assuré, toujours, par le matelas Déa et le sommier Wella. Vos
hétes apprécieront mieux encore leur séjour chez vous, s'ils dorment vraiment
bien. lls seront particuliérement sensibles au confort que vous leurs offrez avec le
matelas Déa, meelleux, toujours souple, qui ne provoque aucune transpiration. Et
pour vous, qui étes hételier, il est important de le savoir: d’une solidité a toute
épreuve, le matelas Déa dure plus longtemps.

SCOTCH WHISRY

HILL THOMSON & CO. LTD. Edinburgh ESTABLISHED 1793

Sole Distributor for Switzerland PAUL HORAT
Ziirich 23 Weine und Spirituosen Tel. 051/428552

Alle Blumen e >
der Saison R

NELKEN UND ROSEN
das ganze Jahr. Griinzwei-
ge alier Art. — Sendungen
ab Fr. 30.- franko. Versand
in der ganzen Schweiz.

Blumen—Kummer

Baden, Tel. (056) 66288

$

Hotel-dournale

fiir P und F

hiuser stets am Lager

=
D=
—
—
F—~x
| |
AN

Extra-Anfertigung in kiirzester Frist

U. B. KOCH’'S ERBEN, CHUR ‘Le sommier Embru-Wella offre aussi de grands avantages:

R TSN
VORMALS KOCH & UTINGER o
" Kaffee- u. Kiichen-
Schreibblicherfabrik - Buchdruckerel N
maschinen o . —
Telephon (081) 21227 pour un vrai confort par le traversin réglable
o ) &, pour le remarquablement léger, ne prend pas la poussiére
75 T

U

&

blitzend sauber

>

v 4

BRAV mit dem entfettenden
Reinigungspulver

2o

Es verhindert Kalkbildung,
erleichtert das Reinigen und
schont die kostbaren
Maschinen

W. KID, SAPAG, Postfach Zdrich 42

Unser Hotel-Restaurant

SALMEN in SCHLIEREN

bestehend aus Gaststube (120 Platze)
Salmenstube (100 Plétze)
Bankett- und Konzertsaal (200-600 Plétze)
14 Hotelzimmer

pour @ d’une solidité incroyable, malgré son prix avantageux.

Demandez les listes de références aux Usines Embru, Ruti ZH

I Veuillez découper ici N NN NI DEENEN SENEEND DENENEE DN S

Hotel
ist per 1. April 1959 neu zu vermieten. Tel. (051) 2860 11 Z
Wir suchen ein gut ausgewiesenes Péchterehepaar, das Qualitét zu ganstigem Preis! o
— schon erfolgreich einen &hnlichen Betrieb gefiihrt hat, Nom
— die nétige fachliche und kaufménnische Erfahrung be- Zu verkaufen n-
sitzt und susaAller!rﬂcksichlen grosse D A réception de ce coupon, nous vous Rue
— angenehmen Umgang mit den Gésten pflegt. EC_ e enverrons gratuitement la brochure:
Interessenten bitten wir um handgeschriebene Offerte mit Vllla O «Vos hétes dorment-ils bien?» Ce bon
Photo, Lebenslauf, Referenzen und Zeugnisabschriften. est a remplir et & expédier, affranchi Localité
Direktion des Salmenbrdu Rheinfelden. im Berner Oberland (Kander- o a 5 cts, aux Usines Embru, Ruti ZH
steg), 1200 m il. M., an inter-
nationaler Bahnlinie gelegen,
Nihe sonnigem Skigebiet,
i und schéner Spa-
i . bestehend 18 —J
Zimmern, Bag, schonem Saal, =
[] i gedeckter Veranda usw. ——
Hotel Hll‘lsc en u Vorhandene Betten 28, kpl. =
» Der, ‘Lingon uew, Zontral aa

heizung. Baujahr 1908. Pen-
sionspatent, eignet sich als
Hotelbetricb oder Ferien-
heim fiir eine Stadt, Fabrik
oder als Kapitalanlage. Preis

Verkauf des gesamten Inventars

umstindehalber bedeutend

(Restaurationsinventar, Saalinventar, Hotelinventar, Fenster,
Trennschiebetiiren usw.)

G h oder G : Dienstag, den 9. D t

unter Schatzungen. Zahlungs-
fahige Bewerber schreiben
unter Chifire T 9595 Y an
Publicitas, Bern.

1958, den ganzen Tag. Kauf gegen Barzahlung und sofortige
‘Wegnahme.

Detailverkauf: 15./16. Dezember 1958, den ganzen Tag,
Kauf gegen Barzahlung und sofortige Wegnahme.

Sachwalter im Auftrag des Eigentiimers und fiir den Ver-
kauf zustdndig:

Georg Meyer-Hegglin, Arch. SIA, in Fa. Architekturbureau
Gebr. Meyer, Zug, Nelkenweg 7, Tel. (042) 4 19 89, wihrend
Bureauzeit, und privat (042) 4 38 95.

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mil
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Ziirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

MANGE

gasbeheizt, 1,75 m breit, 28 cm Durchm., Her-
stellungsjahr 1953, zufolge Betriebsumstellung

giinstig abzugeben.

Anfragen an Wischerei Bianca, Basel,
Telephon (061) 242934.

Lernen Sie Englisch am Meer in der

Strathside Private School
Cliftonville, Margate, Kent, England

Winterkurs vom 3.Januar bis 27.Mirz 1950.

Weitere Kurse beginnen am 28, Miirz, 20. Juni

und 26, September 1959, Vorbereitung = auf

Cambridge-Examen. Unterbringung in der Schule.
werden bereitwilli

Finanzkriftiger Fachmann sucht

Bar oder Restaurant

zu kaufen oder zu mieten.

Angebote unter Chiffre Q 45515 Lz an Publicitas
Luzern.

Fortls 20r Relebung des Temperaments

Gegen die Schwiiche der Nerven und bel Funktions-St8rungen
eine Voll-KUR mit Fortus. So werden die Nerven bel Sexual-
und bei und das
Temperament wird belebt. Voll-KUR Fr. 26, Mittelkur
Fr. 10.40, Proben Fr. 520 und Fr. 2.10. Erhéltlich bei Ihrem
Apotheker u. Drogisten, wo nicht, FORTUS-VERSAND, Postfach,
Zurich 1, Tel. (051) 275067.

T S e P e e S S
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lhr

gehirt:

mit Aktionskase

auf

erkennen?

von 5 cm gerillt.

hesonders
hillig!

Woran Sie den Aktionskdse

Die Rinde ist in Abstidnden

Die Verhilligung betrégt

Fl'. 1l-pr0 iy

Verlangen Sie bei lhrem Kédsehdndler
ausdriicklich den reifen und vollmundigen
Emmentaler und Greyerzer Aktionskédse!

I Coupon bitte ausschneiden und in I
offenem, mit 5 Rp. frankiertem Cou-
vertsenden an: Schweizerische K-
seunion AG. Postfach Transit, Bern.

Senden Sie mir bitte sofort:

. Stiick Stellplakate (gratis)

Fondue-Werbung 1958/59

Stiick «Piccolo» (gratis) |
Name |

i ___ Stiick Streifenplakate (gratis)
| Adresse _ - - _—

Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fir Hotel- und Restaurant-
einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

BASEL ZURICH
Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18
061 220985 051 233967

Kupferschmiede und Verzinnerei

Umindern von Kupfergeschirr fiir elektr. Betrieb. Spe-
zialgeschirre fiir elektr. Kiichen, Ausfihrung in Kupfer,

Stahl. — und Repa-
rieren von Kupfer- und Eisenwaren. — Ankauf von alten
Kupfergeschirren.

Bertold Eichenberger, Luzern
Résslimatt 514, Telephon (041) 23382

Lernen Sie
Englisch in England!

Gute

sind fiir den Hotel-

ich. Fahren Sie deshalb fiir

einige Monate nach England. In gutgefiihrter, kleiner, fir

ialisi i sind wieder

einige Plitze frei. Schéne Lage, vorteilhafte Preise. Ver-

langen Sie sofort Prospekt und weitere Auskiinfte durch

The Principal Ecole Internationale, Herne Bay, Kent,
England.

'CULINAT’

Die herrliche

Trockenwiirze

zur

Aromatisierung und Verfeinerung
aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Né&hrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach
Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. teine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

0

GOLF MINIATURE
18 TROUS

Matériel d'occasion, comprenant: cadres tubu-
laires de pistes, matériaux des sols, écriteaux et
fléches de directions, dalles du Tessin 300 m!,
80 clubs, 10 dz., de balles, champignons d'éclai-
rages et candélabres, clétures, etc. A enlever a

des :
Entreprise A.Morel S.A., Galeries du Commerce
104, Lausanne, tél. 229613.

Far P i g o
heit zum Kaufe eines geeigneten Objektes

Hotel-
Restaurant

in einzigartiger, schéner Lage in Fremdenkurort
des Kantons Bern. Anfragen unter Chifire W | 2447
an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG.

Stockerstrasse 45

ST.GALLEN
Rorschacherstr. 48
Tel. (071) 227075

Geschirrwasch-
maschinen

BAR

mit E.L.-Glanztrocknung
fiir hohe Anspriiche

ZURICH Telephon (051) 278099/278848
LAUSANNE LOCARNO BASEL
Av. Vinet 33 Piazza Grande 11 Dornacherstrasse 109

Tel. (021 244349 Tel. (093) 74379 Tel. (061) 348810

1500 Farb} bi

in diesem Musterbuch.

Die bekanntesten Hotels
im Ausland und in der Schweiz renovieren seit
Jahren ihre Zimmer mit den beriihmten

SHERWIN-WILLIAMS

Spezial-Farben und -Lacken
mit der einzigartigen Auswahl von vielen
Hundert verschiedenen modernen Farbténen.

tionen und 130 verschied Farbtone sind

1. Mit Super KEM-TONE,

der modernen Wandfarbe, mit folgende Vorteilen:

@ Unverwiistlicher, hochstrapazierbarer und waschbarer Gummi-Wand-
anstrich, auf dem sich alle Flecken immer wieder entfernen lassen.
Noch so vieles Waschen schadet nichts.

@ Fiir jeden Untergrund, speziell alte Tapeten, Gips usw.

@ Decktmeistens innur1Anstrich. Mit 1 Kessel renovieren Sie meistens ein
Zimmer - sie ist also dusserst preisgiinstig und erst noch schimmelfest.

@ Sie ist in weniger als 1 Stunde trocken - renovierte Riume sind am
gleichen Tag wieder bewohnbar.

@ Sie ist dusserst leicht zu streichen oder zu rollen, garantiert ohne An-
sitze, und lisst sich, zum Unterschied von Tapeten, ohne Fleckenbil-
dung bei Beschidigungen ausbessern. Mit

mﬂ,@ﬂ-w

der p: fdhigen «fliissigen Tapete» gestrichene Hotel-
zimmer sind noch nach Jahren wie frisch renoviert.

Alleinin der Schweiz haben Hunderte von Betrieben, vom bekannten Luxushotel bis zum Ber:

Vornehme, neu renovierte Hotelzimmer rasch und preisgiinstig!

2.Mit KEM-GLO,

dem Kunstharzlack, mit folgenden Vorteilen:

@ Unverwiistlicher, in Seiden- oder Samtglanz erhiltlicher Anstrich,
speziell fiir alles Holzwerk

@ Weder kochendes Wasser, heisses Ol oder Fett, Fruchtsifte, Alkohol,
Tinte, Lippenrot usw. zerstéren den Anstrich - kurz jede Beschmut-
zung kann restlos entfernt werden.

@ Deckt oft in nur 1 Anstrich, verliuft von selbst und ist 2-3mal ausgie-
biger als Olfarbe, deshalb nicht teurer.

@ st sofort trocken und hinterlasst keinen Farbgeruch.

@ Vergilbt nie und ist dauerhaft wie Kunststoffplatten, dafiir aber 70-80%,
billiger.

KEM-GLO

Kunstharz-Anstriche — eine einmalige Ausgabe fiir viele
Jahre!
lichkei rei

ihre Réu ig und dauerhaftauf

Jahre hinaus mit unseren Spezial-Anstrichen renovieren lassen. Fastalle der1957/58 neu gebauten Hotels gaben Sherwin-Williams Farben den Vorzug!

Prospekte, Farbkarten und technische Auskunft durch

URT VOGELSANG AG.

K
OGELSANG SCHWERZENBACH (ZH) — Tel. (051) 953181
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Erfa IV diskutiert Versicherungsfragen

P.R. Am 18./19. September 1958 versammelten sich
die Mitglieder der Erfa IV (Saisonhotellerie) im herr-
lich gelegenen Parkhotel Vitznau, um sich in einer an-
strengenden Arbeitstagung dem Thema Versicherungen
zu widmen. In seinen Begriissungsworten konnte der
initiative Obmann Herr E. Fringer, Sporthotel Val-
sana (Arosa), feststellen, dass dieses Thema bei den
Erfa-Mitgliedern auf reges Interesse zu stossen scheine,
nachdem sich diese in grosser Zahl in Vitznau ein-
fanden.

Zur Behandlung der Versicherungsfragen — eines
sehr weitliufigen Spezialgebietes — hatte der Obmann
in Herrn Junghdni, Prokurist der Protekta Rechts-
schutz-Versicherung AG. in Bern einen fachkundigen
Referenten verpflichtet, dem es gelang, die anwesenden
Hoteliers in humorvoller Weise in das heikle und dor-
nige Gebiet der Versicherungen einzufiihren. Ohne
Zweifel hatten seine Ausfithrungen zur Folge, dass
verschiedene der anwesenden Hoteliers sofort nach
Riickkehr in ihre Betriebe ihre Versicherungspolicen
griindlich iiberpriiften und verschiedene Anderungen
vornehmen liessen.

Die gepflogene Diskussion nach dem rund vierstiin-
digen Referat, das trotz seiner Linge nie ermiidend
wirkte, was einerseits auf das interessante und teilweise
#usserst aktuelle Thema, anderseits auf die geschick-
te Art des Vortrages zuriickzufiihren war, liess
erkennen, dass alle Anwesenden sehr viel Neues ge-
lernt hatten und aus den Ausfiihrungen des Referenten
reichen Gewinn gezogen hatten. Die Ausfiihrungen des
Referenten, der iibrigens nicht die Interessen der Ver-
sicherungsgesellschaften zu vertreten hatte, sondern als
Mitarbeiter einer Versichertenschutzgesellschaft viel-
mehr die Rechte der Versicherungsnehmer zu wahren

hat, sind untenstehend in leicht gekiirzter Form wieder-
gegeben, in der Annahme, dass sich zahlreiche Berufs-
kollegen fiir dieses weitliufige Gebiet interessieren
werden.

Nebst der anstrengenden Arbeit diente die zweite
Arbeitstagung der noch jungen Erfa IV auch der Ge-
selligkeit, indem sich die Mitglieder besser kennen
lernen und auch im nicht mehr offiziellen Teil
gegenseitig Erfahrungen austauschen Kkonnten, wie
es in der Zielsetzung der Erfa-Gruppen liegt. Einge-
leitet wurde der gemiitliche Teil durch ein solennes
Diner aus der Kiiche des Parkhotels, das selbst ver-
wohnte Hoteliers-Gaumen zu begeistern vermochte.
Dass sich Herr Dir. Riiegger als vollendeter Gastgeber
bewiihrte und seine Giiste mit einer priichtig gestalteten
Tafel iiberraschte, sei am Rande erwihnt. Seine am
Schluss der Erfa-Tagung unmittelbar vor dem Hotel
produzierten Darbietungen als Wasserskildufer, ja so-
gar als Wasserskispringer liessen manchen Kollegen vor
Neid erblassen.

Die niichste Erfa-Tagung soll nach dem einstimmigen
Beschluss der in Vitznau versammelten Herren in
St. Gallen in Zusammenarbeit mit der Eidg. Material-
Priifungsanstalt stattfinden, mit dem Zweck, Wischerei-
fragen zu behandeln. Zu diesem Anlass sollen auch die
Damen der Hoteliers bei werden, hd

dazu hiufig nur das Provisionsinteresse und nicht das
Interesse des Versicherungsnehmers im Auge hat. Die
ausgefiillten Antrige werden fliichtig oder gar nicht
iiberpriift und dann unterzeichnet. Ein auf diese Weise
zustande gekommenes Vertragsverhiiltnis triigt von
vornherein den Keim spiiterer Enttiiusch und

folgen auch dann zu tragen, wenn er beweisen kann,
dass der Agent Kenntnis dieser Tatsachen gehabt hat.

Man soll sich auch nicht der triigerischen Hoffnung
hingeben, dass die Versicherungsgesellschaften von
derartigen Verletzungen keine Kenntnis erhalten. Die
Gesellschaften pflegen durch Versendung von Zirku-

Differenzen in sich. Es muss gesagt werden, dass in
solchen Fillen die Versicherungsnehmer selbst die
grosste, wenn nicht die alleinige Schuld trifft, wenn sie
bei eintretenden Schadenfill hidi

keine E er-

larschreiben an die iibrigen Gesellschaften sich dar-
iiber informieren zu lassen, ob der Betreffende schon
versichert war und welche Erfahrungen die friihere

halten oder diese stark gekiirzt wird. Das Gesetz hat
dem Versicherer einen weitgehenden Schutz fiir den
Fall gewiihrleistet, dass die Antragsdeklarationen nicht
den tatsichlichen Verhiltnissen entsprechend beant-
wortet worden sind. Art.4 des Bundesgesetzes iiber
Versicherungsvertrag (VVG) bestimmt folgendes :

«Der Antragsteller hat dem Versicherer anhand
eines Fragebogens oder auf sonstiges schriftliches
Befragen alle fiir die Beurteilung der Gefahr erheb-
lichen Tatsachen, soweit und so wie sie ihm beim
Vertragsabschluss bekannt sind oder bekannt sein
miissen, schriftlich mitzuteilen.

Erheblich sind diejenigen Gefahrstatsachen, die
geeignet sind, auf den Entschluss des Versicherers,
den Vertrag iiberhaupt oder zu den vereinbarten Be-
dingungen abzuschliessen, einen Einfluss auszuiiben.

Die Gefahrstatsachen, auf welche die schrift-
lichen Fragen des Versicherers in bestimmter, un-

dieses Gebiet doch ganz eindeutig den Aufgabenkreis
der Hoteliére beschligt.

Mit seinem Dank an den Referenten und den Gast-
geber konnte Herr Fringer nach fast siebenstiindigen
Beratungen die erfolgreich verlaufene zweite Arbelts-
tagung der Erfa IV beendi; Wir geben hstel
unseren Lesern Kenntnis von den Ausfiihrungen des
Referenten, Herrn Junghiini :

Referat von Herrn Junghini

Allgemeines

Eine Versicherung kann ihren Sinn und Zweck nur

den Rechtsfol

Wichtigkeit und der oft schwer
welche eine solche Nachlissigkeit mit sich bringen, gar
nicht bewusst und verfiigt nicht iiber die rechtlichen

dann erreichen, wenn sie den Versicher

auch tatsiichlich vor den Folgen plétzlich eintretender,
unvorhergesehener, durch Versicherung an sich deck-
bare Ereignisse schiitzt. Es ist deshalb Aufgabe jedes

haften Geschif auf den Abschl

der Versicherungen die grosste Sorgfalt zu verwenden
und genau zu priifen, ob die Versicherung den An-
spriichen, welche im einzelnen Fall an den Versiche-
rungszweck zu stellen sind, auch wirklich entspricht.
Leider wird diese Sorgfaltspflicht sehr haufig vernach-
lassigt. Man nimmt, sich im Drang der Geschifte
nicht die ndtige Zeit. Man ist sich auch hiufig der

und t t Kenntnisse, die fiir den Abschluss
einer Versicherung wiinschenswert erscheinen.

Die Antragsdeklaration

Die Antragsdeklarationen sind fiir den Versicherer
von bender und fund ler Bedeutung.
Jede Frage des Antrages muss genauestens entspre-
chend den tatsiichlich vorliegenden Gefahrsverhiltnis-
sen beantwortet werden. Gewdhnlich iiberldsst man
diese verdntwortungsvolle Arbell einem oft selbst nicht

t d 1d Agenten, der noch

ideutiger Fassung gerichtet sind, werden als er-
heblich vermutet.»

Jede Frage des Antrages wird nach diesen Bestim-
mungen als erheblich bezeichnet, und jede unrichtige
Beantwortung dieser Fragen wird gemiss Art. 6 VVG
den Versicherer berechtigen, einseitig vom Vertrag
zuriickzutreten, womit im Schadenfalle eine Ablehnung
einer Versicherungsleistung verbunden ist. Dabei ge-
niigt der Tatbestand der falschen Deklaration, ohne
das: das vorli had eignis in irgend
ur; h mit der falschen Dekla-
ration zu stehen braucht. So kann z. B. ein verschwie-
gener Armbruch bei spiterer eintretender Fussverstau-
chung den Riicktritt vom Vertrag und die Ablehnung
einer Entschidigung zur Folge haben.

Sehr wesentlich ist die Angabe friiher bestandener
Versicherungen und von friiher bezogener Entschidi-
gungen, insbesondere dann, wenn eine solche Versiche-
rung von einer anderen Gesellschaft gekiindigt worden
ist. Gerade in diesem Punkte wird bei der Beantwor-
tung der Antragsfragen sehr viel gesiindigt. Die Agen-
ten erkliren, dass es ganz gleichgiiltig sei, ob man
schon einmal versichert war oder nicht und beantwor-
ten eine derartige Frage mit «nein». Der Versicherungs-
nehmer, der gewdhnlich die schwerwi den Rechts-
folgen einer solchen Antragsverletzung gar nicht kennt,
glaubt dem Agenten und hat die angegebenen Rechts-

Gesellschaft mit dem betreffenden Versicherten ge-
macht hat. Friihere Verletzungen und Krankheiten
werden bei drztlicher Untersuchung oder auf andere,
oft zufillige Weise bekannt.

Viele Versicherte verlassen sich ferner auf die Durch-
sicht der Police, welche rechtlich nichts anderes dar-
stellt als eine Dokumentierung des zustandegekom-
menen Versicherungsvertrages. Wenn Sie die Grund-
lage Ihrer Versicherung nachpriifen wollen, so miissen
Sie den Antrag kontrollieren.

Liegt der Police eine Antragskopie nicht bei, so
kann eine solche von der betreffenden Gesellschaft
verlangt werden. Jede Gesellschaft ist gesetzlich ver-
pflichtet, auf Verlangen eine Kopie des Antrages ab-
zugeben.

Die Gefahrsverhiltnisse konnen nun im Laufe der
Zeit Anderungen erleiden. Die vom Versicherer iiber-
nommene Gefahr kann kleiner oder grosser werden.
Wird sie kleiner, so bleibt dies rechtlich ohne Folgen.
Der Versicherungsnehmer hat sogar einen rechtlichen
Anspruch darauf, dass die Primie entsprechend den
verinderten Risikoverhiltnissen reduziert wird. Eine
Ausnahme macht hierbei praktisch nur die Motorfahr-
zeug-Feuer- und die Motorfahrzeug-Diebstahl-Versi-
cherung Bei dieser wird dem Vertrag zum voraus die
Best zugr il dass, in Beril h
der sehr starken Wertverminderung, die festgesetzte
Priimie fiir die Vertragsdauer von 3 oder 5 Jahren als
Durchschnittsprimie zu gelten hat. In diesem beson-
dern Falle kann also wiihrend der Vertragsdauer eine
Reduktion der Versicherungssumme, d. h. des Ver-
kehrswertes, welcher der Versicherung zugrunde liegt,
nicht verlangt werden. Diese Anpassung hat erst nach
Ablauf der vertraglichen Dauer von 3 oder 5 Jahren
zu erfolgen.

Von sehr erheblicher Bedeutung ist dagegen die Ver-
grosserung der vom Versicherer iibernommenen Ge-
fahr, die sog. Gefahrserhohung. Art. 28 VVG bestimmt
in seinen beiden ersten Absiitzen folgendes:

«Wenn der Versicherungsnehmer im Laufe der
Versicherung eine wesentliche Gefahrserhohung
herbeigefiihrt hat, so ist der Versicherer fiir die
Folgezeit an den Vertrag nicht gebunden.

Die Gefdhrserhohung ist wesentlich, wenn sie auf
der Anderung einer fiir die Beurteilung der Gefahr
erheblichen Tatsache beruht, deren Umfang die
Parteien beim Vertragsabschluss festgestellt haben.»

Die neue

Schweizer Fabrikat

Colmanss

W 03856

% - Frisghwasser - Kaffes - Masching

passt sich sprichwértlich dem Bedarf Ihres Betriebes an.
Die FRIKA briiht ohne lange Aufheizung sofort hoch-
aroma(lschen Kaffee oder Tee.

nter-Druck-halten der ine nétig, um
|hve Gaste sofort bedienen zu kdnnen, deshalb keine un-
nitzen Str kein , son-
dern frisches Leitungswasser.
Div. Modelle fiir Buffet- oder WAN D -Montage mit oder
ohne Warmhaltegefésse, Porzellan, 2, 3 und 6 Liter.
Briihaggregat fiir Express- und Vorratsbriihung, Stunden-
leistung 25 Liter, ab Fr.850.—.
Verlangen Sie SOFORT eine unverbindliche Vorfiihrung

Elektrophon GmbH., Ziirich, Fabrikation und Bureaux;
Gersau, (041) 836272. Ich wiinsche unverbindl. Vortiihrung.

Modell BAR EK 15

automatische Express

und Mengenbrithung. Name;

Adr.: Zeit:

Die Firma ALFRED H. VON ESCHER, ZURICH und KAIRO, Lieferant
seit 1885 des Shepheard's, Semiramis, Mena House Hotel etc....
bietet seinen feinsten, milden, schnittfesten

Raucherlachs

«Saumon fumén

in Seiten von 2 bis 2,5 Kilo fiir sofortige Lieferung in der ganzen
Schweiz an. Preis franko verpackt HBH Ziirich Fr. 24.80 pro Kilo fiir
die Woche vom 2. bis 8. Dezember.

ALFRED H.VON ESCHER, Erligatterweg 11, Ziirich 2
Telephon (051) 458050

Moutarde

ﬁ couronne le repas

Uniformen jeder Art

Rapperswil/SG

Telephon (055) 221 21
Stets giinstige Occasionen ab Lager

[ HOTEL

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

VALENTINE-FRITEUSEN

der Begriff fiir rationelle Arbeit im Hotel

P Hentmann
Seidengasse 20, Telephon (051) 23 63 64

Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants Cafés Kuranstalten,
Pensionen.
\_ Erstklassige Referenzen. Y,

Unser Typ fiir das leistungsfihige,
gepflegte Hotel-Restaurant :
Mod. S-2 (Doppelfriteuse)
14-KW-Heizung, 2 x 8 | Inhalt, Uhr
u. Thermostat, Chromstahl, Vor-
bildliche Olkldrung, 84 cm breit
Fr. 2480.— (per Mt. 230.—)
Tischmodelle in Chromstahl mit Uhr
Fr. 358.—
Tischmodelle mit Zeitschalter
Fr. 398.—

HR

Krankheitshalber zu verkaufen

Hotel-
Restaurant

in Fremdenkurort des Kantons Bern in einzig-
artig schéner Lage, an Hauptstrasse gelegen.
Bietet fir_junge, initiative Fachleute sehr gute
Existenz. Notwendiges Eigenkapital Fr. 150000.-.
Offerten unter Chiffre F K 2446 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Lieferung durch lhre Hotelbedarfsfirma, wo, oder wenn
nicht am Lager, direkt durch die Generalvertretung:

H. Bertschi, Sillerwies 14, Ziirich 7/53
Telephon (051) 348020
Rayonvertreter: Basel:

IN zum unverbindlichen Gratisgebrauch

Schmid, Binningen,
Telephon (061) 386805
Egger, Zwinglistrasse 22, Bern, Tel. (031) 53966

EMPFOHLEN DURCH:
RUDOLF ZEHNDER - ZURICH . TALACKER 41

- TEL: (061) 2306836-38

einer Vorfihrungsfriteuse wahrend 14 Tagen.

Name und Adresse:

Gutsche

Bern:
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Im Falle einer wesentlichen Gefahrserhohung ist
der Versicherer' berechtigt, vom Vertrag zuriickzu-
treten und im Schadenfalle eine Entschidi abzu-
lehnen. Erst wenn mit der Gesellschaft eine neue Ver-
einbarung, die mit einer PrimienerhShung verbunden
zu sein pflegt, zustande gekommen ist, darf man iiber
den Fortbestand des Verslchemngsschutzes beruhigt
sein. Im G zu den bei Ver-
letzung der Deklarationspflicht spielt bei der Gefahrs-
erhdhung die Ursichlichkeit zwischen Gefahrserh6hung
und Schadenfall eine grosse Rolle. Die Folgen einer
GefahrserhGhung treten nicht ein, wenn diese Ursich-
lichkeit nicht vorliegt.

Die Folgen der GefahrserhShung treten auch dann
nicht ein, wenn der Versicherer nicht vom Vertrag
zuriicktritt, insbesondere dann, wenn er nicht binnen
14 Tagen den Riicktritt vom Vertrage anzeigt, nach-
dem ihm vom Versicherungsnehmer die Gefahrs-
erhShung schriftlich angezeigt worden ist. Es ist also
stets sehr wesentlich, in solchen Fillen nachzupriifen,
wann die Versicherungsgesellschaft Kenntnis von der
Gefahrserhhung erhalten hat und ob sie rechtzeitig
vom Vertrag zuriickgetreten ist.

Schadenmeldung

Tritt ein Schaden ein, so ist der Versicherungs-
nehmer verpflichtet, dem Versicherer sofort Mitteilung
vom Ereignis zu machen. Diese Mitteilung hat bei
schweren Fillen, z. B. Todesfillen, telegraphisch zu
erfolgen. Es geniigt ferner nicht, die Schadenanzeige
irgendeinem Agenten oder Inspektoren zu machen,
wie dies hiufig geschieht. Die Anzeige ist nur dann
rechtsgiiltig, wenn sie der Gesellschaft oder den bevoll-
miichtigten Organen in der vorgeschriebenen Form ge-
macht wird. Die zustindige Meldestelle ist stets auf

Tendenz haben, eine grobe Fahrlissigkeit nach Mog-
lichkeit anzunehmen, um eine Reduktion ihrer Lei-
stungspflicht zu erzielen, wihrend der Anspruchsbe-
rechtigte stets geneigt ist, jedes Verschulden zu be-
streiten, um volle Entschiidigung zu erhalten. Auch je
nach dem in Frage kommenden Versicherungszweig
wird die Verschuldensfrage verschieden zu beurteilen
sein.

Feuer- und Haftpflichtversicherung
Es ist wichtig, dass man sich die einschlidgigen ge-
setzlichen Bestimmungen iiber die Haftpflicht vor
Augen hilt, und zwar vor allem die Bestimmungen ge-
miiss OR. Hier wiederum interessieren sich die Hote-
liers vor allem fiir die das Gastgewerbe speziell be-
treffenden Bestimmungen, nimlich Art. 487:

«Gastwirte, die Fremde zur Beherbergung auf-
nehmen, haften fiir jede Beschiddigung, Vernichtung
oder Entwendung der von ihren Giisten eingebrach-
ten Sachen, sofern sie nicht beweisen, dass der
Schaden durch den Gast selbst oder seine Besucher,
Begleiter oder Dienstleute, oder durch héhere Ge-
walt oder durch die Beschaffenheit der Sache ver-
ursacht worden ist.

Diese Haftung besteht jedoch, wenn dem Gast-
wirt oder seinen Dienstleuten kein Verschulden zur
Last fillt, fiir die Sachen eines jeden einzelnen Ga-
stes nur bis zum Betrage von Fr. 1000.—.»

Art. 490 OR lautet :

«Stallwirte haften fiir die Beschiidigung, Vernich-
tung oder Entwendung der bei ihnen eingestellten
oder von ihnen oder ihren Leuten auf andere Weise
iibernommenen Tiere und Wagen und der dazu ge-
hérigen Sachen, sofern sie nicht beweisen, dass der
Schaden durch den Einbringenden selbst oder seine

der. Police oder in den Bedi Im
Zweifelsfalle wird man die Anzeige vorteilhaft durch
eingeschriebenen Brief an die Direktion der Gesell-
schaft spitestens innert der in den Bedingungen vor-
gesehenen Frist richten. Es versleht sich von selbst
dass die Angaben der Scha den 1
Verhiltnissen entsprechend gemacht sein miissen. Fal-
sche Angaben, welche den Zweck verfolgen, eine Lei-
stung durch den Versicherer zu erreichen, zu welcher
er bei richtiger Angabe nicht verpflichtet wire, erméch-
tigen den Versicherer zum Riicktritt vom Vertrag unter
Ablehnung einer Entschiidigung. Uberfliissig zu sagen,
dass in solchen Fillen noch hiufig Strafklage gestellt
werden kann.

hat das B icht im Herbst 1954
in einem Brandschaden, bei welchem unrechtmissiger-
weise ein Betrag von zwischen rund Fr. 20000 bis
40000 ertrogen worden ist, die Riickzahlung der ge-
samten erhaltenen Versicherungssumme von 435 782
Franken bestimmt. Eine relativ geringfiigige Summe
kann also lawinenhafte Folgen haben.

Nicht gehorige Erstattung der Schadenanzeige be-
rechtigt die Versicherungs-Gesellschaft zur Ablehnung
einer Entschidigung, immerhin mit der Einschrinkung,
dass, wenn die Verletzung der Anzeigepflicht den Um-
stinden nach als unverschuldet betrachtet werden
muss, diese Rechtsfolgen nicht eintreten.

Der Schadenfall bildet bekanntlich die Ursache zahl-
reicher Differenzen. Abgesehen davon, dass auf Grund
mangelhafter Antragsverhiltnisse Differenzen ent-
stehen konnen, was bereits oben genau ausgefiihrt
wurde, gibt die Ausl der Versicher bedi
gen hiufig Anlass zu Meinungsverschiedenheiten.

Nach Art. 33 VVG haftet der Versicherer fiir alle
Ereignisse, welche die Merkmale der Gefahr, gegen
deren Folgen Versicherung genommen wurde, an sich
tragen; sofern diese Ereignisse nicht in klarer Weise
ausgeschlossen sind. Beim Abschluss der Versicherung
ist also nicht nur nétig, den Antragsdeklarationen alle
Sorgfalt zuzuwenden, sondern die Versicherungsbedin-
gungen verdtenen ebenfalls vullc Aufmerksamkeit. Es
wird d i und beson-
deren Bed Die all i Bedi sind
in den gedruckten Formularen enthalten, welche bei
der Antragsstellung vom Vertreter des Versicherers
ibergeben werden miissen, wihreénd die besonderen
Bedingungen im Antrag und in der Police geschriebene
spezielle Vereinbarungen darstellen. Hiufig, man darf
wohl sagen melstens, w1rd bei der Antragsstellung
von irgend en B nichts er-
wihnt. Doch findet man diese nachher plétzlich in der
Police. Solche Bedingungen kénnen nur inmert vier
Wochen nach Erhalt der Police beanstandet werden,
andernfalls sie als genehmigt gelten.

" Verschulden im Schadenfall

Eine wichtige Rolle spielt ferner im Schadenfall die
Frage des Verschuldens. Es gehort zur Begriffsbestim-
mung der Versicherung, dass das Ereignis rein zufillig
ohne jede auf die Herbeifiihrung gerichtete Willens-
betiitigung eintreten muss. Das Gesetz bestimmt des-
halb, dass die absichtliche Herbeifiihrung eines Scha-
dens keine Haftung des Versicherers bedingt. Aber auch
grobe Fahrlissigkeit bleibt nicht ohne Rechtsfolgen.
Der Versicherer kann gemiiss gesetzlicher Bestimmun-
gen seine Leistung in einem dem Grade des Verschul-
dens entsprechenden Verhiltnis kiirzen. Die Versiche-
rungsbedingungen gehen sogar hiufig weiter, indem sie
bei grobfahrliissiger Verursachung eine Haftung ginz-
lich ausschliessen oder dieselbe auf die Hilfte be-
schriinken. Bei nur leichter Fahrldssigkeit haftet der
Versicherer voll und unter allen Umstinden. Es liegt
auf der Hand, dass die Grenze zwischen leichter und
grober Fahrlissigkeit hiufig eine Ermessensfrage ist,
so dass die Abkldrung der Verschuldensfrage in vielen
Fiillen nur durch den Richter erfolgen kann. Es liegt
in der Natur der Sache, dass die Gesellschaften die

Eier - Ravioli tiefgekiihit

nature, in der

nur 36 Rappen pro Dutzend!

Prompte Belieferung durch unsere Depositare

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745

Besucher, Begleiter oder Dienstleute, oder durch
héhere Gewalt oder durch die Beschaffenheit der
Sache verursacht worden ist.»

Hoteliers haften also als Gastwirte im Sinne des
OR nicht nur fiir Schiiden, die sie Dritten zufiigen oder
fiir die sie von Dritten haftbar gemacht werden, son-
dern auch fiir Schiden an den von ihren Gésten ein-
gebrachten Sachen, d. h. den Giisteeffekten samt deren
Autos. Trifft sie oder ihre Leute kein Verschulden, so
ist im Gegensatz zu allen iibrigen Haftpflichtbestim-
mungen eine Entschiidigung gleichwohl vorgesehen,
allerdings limitiert mit dem Betrage von maximal
Fr. 1000.— pro Gast. Trifft jedoch den Hotelier selbst
oder seine Dienstleute ein Verschulden, so haftet er
fiir den vollen Schaden. Diese Limitierung ist in Ar-
tikel 487 OR, wo es sich um die von den Giisten ein-
gebrachten Sachen, also um die Effekten handelt, klar
stipuliert. In Art. 490 betreffend die bei Hoteliers ein-
gestellten oder von ihnen und ihren Leuten auf andere
Weise iibernommenen Tiere und Wagen, selbstver-
stiindlich einschliesslich Autos, ist eine solche Limitie-
rung nicht vorgesehen. Hier hat nun das Bundes-

La chronique littéraire de Paul André

Ce pauvre Galilée...

11 semblait que tout fiit clair dans ce drame mainte-
nant vieux de trois siécles: d’un c6té I'homme affir-
mant que la terre tourne autour du soleil — de I'autre
les inquisiteurs qui I'accusent de ruiner ainsi la religion
chrétienne, et qui parviennent a lui imposer la plus
ignominieuse abjuration. La vérité est beaucoup moins
simple, comme on peut s’en rendre compte par les
pigces irrécusables que produit Giorgio de Santillana
dans son étude sur le procés de Galilée, récemment
traduite en frangais, et publiée au Club du meilleur
livre.

Rappelons tout d’abord qu’il n’a pas prononcé les
mots historiques : «Et pourtantelle se meut...» Le Petit
Larousse, qui dit souvent plus de choses qu’il n'en a
I'air, les donne du reste comme attribués a Galilée —
ce qui laisse assez entendre qu’ils le sont trés probable-
ment 2 tort. Et il précise en méme temps que Galilée
a proclamé aprés Copernic le mouvement de notre
globe. Le détail a son importance, car c'est peut-étre
12 que réside l'essentiel de I'affaire. Il ne s’agit pas
en effet de quelques années seulement; il s’agit d'un
siécle entier: voila qui compte. Et notez que Copernic
avait été nettement approuvé par le pape Paul III. Que
s'est-il alors passé ?

Galilée n’était pas qu'un savant génial ; c’était aussi,
pour le rayonnement de la science, mais pour son
propre malheur, un écrivain de premier ordre dans sa
langue maternelle. Au lieu dargumenter sous une
forme accessible aux rares initiés, il y employait un
style vivant et incisif, qui portait sur un public de
choix. 11 démontrait brillamment ce que ses devanciers
afflrmalent non sans prudence Cetaxt en outre un

it Il prend dir a partie les contra-
dicteurs, les tourne avec force en l‘ldlCulE, s’en fait au-
tant d’ennemis n’ayant d'autres ressources que de 1'é-
craser par les moyens a leur portée. Et il tire supé-
rieurement les conséquences de la découverte ainsi
défendue. Les faits, selon lui, passent avant les doc-
trines. Il est impossible que la vraie religion soit en
contradiction avec une expérience diiment constatée.

Sa foi est manifeste, sa loyauté absolue. S’il avait
vécu 2 la Renaissance, nul ne l'aurait inquiété. Mais,
en plein dix-septieme siécle, la situation a changé. Un
certain ordre régne dans les idées officiellement ad-
mises, et celui qui ose les combattre passe pour sédi-
tieux. Galilée respecte trop les voies divines pour ne
pas étre sceptique sur les systémes issus de la faiblesse

humaine — mais c'est précisément ce que les hommes
ne pardonneront jamais. On lui reproche de saper les
fondements de la civilisation, quand il ne met en péril
que les médiocres qui I'exploitent avec leur basse rou-
blardise.

Galilée n'avait rien en somme d'un révolutionnaire
faisant table rase; il revenait plutdt a un passé plus
libre, et qui avait entrevu la liberté. Au quatorzieéme
siécle, Nicolas Oresme avait déja émis I'hypothése que
la terre tourne. Quelques Grecs étaient preés de le pen-
ser, mais les théories égypticnnes passérent dans la
tradition léguée par Aristote, et fixérent pour long-
temps une doctrine désormais regue sans controle.
Celle-ci dominait si pleinement les esprits qu'un siécle
apres la découverte, la plupart acceptaient encore I'an-
cienne loi. L'ceuvre de Galilée, tres différente de celle
qu'on lui attribue, c'est donc d'avoir devancé I'époque
ol la science informe largement I'opinion, et va par
12 exercer une influence profonde sur la pensée et sur
les meeurs.

La liberté d’opinion parait garantir dorénavant celui
qui a raison contre les idées en cours. Cest une agré-
able illusion — et pas seulement dans les pays ol la
politique commande a la justice. Le pédantisme sco-
lastique — orgueil inguérissable de l'intelligence — est
loin d'étre mort; il sévit aujourd’hui sous d’autres
aspects, bien plus variés qu'autrefois, et vous perdez
gros en renongant a suivre ses théories abusivement
sacrées. Une dlfference, néanmoins: ce sont les doc-
trines lles qui s'imp avec la plus
minutieuse organisation, et toutes prétendent saisir
avec les meilleures méthodes le secret des faits, des
choses, des hommes. Vous risquez alors tout, si vous
avez l'audace de dévoiler la fragilité de leur faux
réalisme.

Nul ne vous obligera certes 2 vous agenouiller de-
vant l'inquisition pour faire amende honorable. Une
manceuvre bien conduite paralysera simplement votre
travail. On est toujours la victime des erreurs que I'on
dénonce, quand celles-ci ont leurs bénéficiaires dé-
gourdis et leurs colleges de rayonnants pontifes. Les
formes changent, mais les peines s’aggravent au lieu
de s'atténuer ou de disparaitre. La condamnation, pour
étre neuf fois sur dix élégamment sournoise, n'en est
que plus efficace et plus odieuse. Paul André

walt nur dadurch versichert werden, dass Gisteeffekten
auch durch die Sachversicherungen, Feuer, Einbruch
und Wasser versichert werden. Diese Versicherungs-

det ist jedoch nur dann notwendig, wenn der

gericht schon vor etlichen Jahren hied dass
diese Limitierung von Fr. 1000.— immer nur dann,
wenn ein Verschulden nicht vorliegt, auch auf Art. 490
anzuwenden ist, und zwar im Gegensatz zum Gara-
gisten, welcher voll haftet fiir den von ihm iibernom-
menen Wagen.

Wie ist nun das Risiko dieser eingebrachten Sachen
zu versichern? Gerade in diesem Punkt ist nun immer
wieder eine gewisse Unsicherheit, selbst in Fachkreisen,
festzustellen. In Betracht kommen fiir die Versicherung
die Haftpflichtversicherung einerseits und, soweit es
Beschiidigung durch Feuer anbelangt, selbstverstind-
lich die Feuerversicherung, dazu aber auch noch die
Einbruchdiebstahl-Versicherung und im weiteren die
Wasserleitungsschiden-Versicherung. Oft wird die Auf-
fassung vertreten, dass es absolut geniige, wenn die
Haftpflichtversicherung auf die von den Gisten ein-
gebrachten Sachen einschliesslich Autos, sgedeh
wird, wobei natiirlich zu beachten ist, dass die Haft-
pflichtversicherung Sachschéden durch Feuer, Explo-
sion und Wasser decken muss. Gemiss OR Art. 487
und 490 haftet der Hotelier resp. der Gastwirt voll,
wenn ihn oder seine Dienstleute usw. ein Verschulden
trifft. Die Haftung wird auf Fr. 1000.— beschrinkt,
wenn dem Gastwirt oder seinen Dienstleuten kein Ver-
schulden zur Last fillt. Offen ist jedoch die Frage,
wie es sich bei Schiden durch hohere Gewalt verhiilt,
sei es bei einem Schaden durch Brand, Explosion oder
Wasser, eventuell Elementarschiiden, Erdrutsche, La-
winen, Sturmwinde usw. Wiihrend die gesetzliche Haft-
pflicht durch die Betriebshaftpflicht-Versicherung ge-
deckt werden kann, kénnen Schiiden durch héhere Ge-

Gastwirt neben der gesetzlichen Haftpflicht auch wei-
tergehende Schiiden gedeckt haben will, und zwar in
besonderer Beriicksichtigung seiner Giste, denen er
aus geschiiftspolitischen Riicksichten eine moglichst
weitgehende Deckung verschaffen will.

Noch zu erwihnen sind Art. 488 und 489 OR:

«Werden Kostbarkeiten, grossere Geldbetrige
oder Wertpapiere dem Gastwirt nicht zur Aufbe-
wahrung iibergeben, so ist er fiir sie nur haftbar,
wenn ihm oder seinen Dienstleuten ein Verschulden
zur Last fillt (97 ff).

Hat er die Aufbewahrung iibernommen, oder
lehnt er sie ab, so haftet er fiir den vollen Wert.

Darf dem Gast die Ubergabe solcher Gegen-
stiinde nicht zugemutet werden, so haftet der Gast-
wirt fiir sie wie fiir die andern Sachen des Gastes
(487).»

«Die Anspriiche des Gastes erldschen, wenn er
den Schaden nicht sofort nach dessen Entdeckung
dem Gastwirt anzeigt.

Der Wirt kann sich seiner Verantwortlichkeit
(487/8) nicht dadurch entziehen, dass er sie durch
Anschlag in den Réiiumen des Gasthofes ablehnt
oder von Bedingungen abhiingig macht, die im Ge-
setze (4881) ' nicht genannt sind.»

So selbstverstindlich also der Anschlag in den
Giistezimmern betreffend die Deponierung von Kost-
barkeiten, Bargeld usw. ist, so kommt diesem Anschlag
doch nicht ausschlaggebende Bedeutung zu.

(Fortsetzung folgt)

Eine Degustation osterreichischer Weine in der Schweiz

In der Schweiz kennt man wohl die Tiroler Weine,
aber das Siidtirol, von wo sie stammen, gehort zu Ita-
lien, und seine Weine fallen nicht unter den Begriff
Osterreichischer Weine. Diese — es handelt sich vor-
wiegend um Weissweine — sind in der Schweiz kaum
je auf einer Weinkarte zu finden. Offene schon gar
nicht, weil fiir solche kein Importkontingent besteht.
Und doch ist Osterreich ein Land mit bedeutendem
Weinbau. Die Rebbaufliche ist mit 36 000 Hektaren
ungefihr dreimal so gross als die schweizerische, und
fast doppelt so gross ist der jihrliche Weinertrag. Um
so verwunderlicher ist es, dass die Osterreichischen
Weine in der Schweiz so wenig bekannt sind.

Daran mogen verschiedene Umstinde schuld sein.
Da die Osterreicher Weine zum grossen Teil im Lande
selbst verbraucht werden, bestand offenbar kein be-
sonderer Exportzwang. Aber bei guten Ernten ist der
inldndische Markt doch nur beschriinkt erweiterungs-
fihig, und da unter dem Einfluss grosser Ernteertrige
das Absatzproblem akut geworden ist, hat man sich
auch in Osterreich, das eines der iltesten Weinbau-
ldnder ist und qualitativ hochstehende Weine erzeugt,
darauf besonnen, dass offenbar auch im Ausland noch
unerschlossene Absatzmoglichkeiten gegeben sind. So
veranstaltete denn kiirzlich die dsterrei he Wein-

dels, der Hotellerie und des Gastwirtschaftsgewerbes
sowie der grossen Verteilerorganisation des Detail-
handels eingefunden.

In einem Katalog waren die 27 verschiedenen und
zu degustierenden Weine mit den Originalweinetiket-
ten zusammengestellt mit Angaben iiber das Weinbau-
gebiet, Lage und Boden, Rebenerziehung, Jahrgang,
Alkoholgehalt, Charakter, Preis. Sodann war Raum
gelassen fiir eine Bewertung nach dem mtematlonalen
Punktesystem (Farbe, Klarheit, Geruch, G

Da Osterreich wert- und mengenmiissig gut dreimal
soviel Flaschenweine aus der Schweiz importiert als
es selbst nach unserem Lande exportiert, so versteht
man den Wunsch der dsterreichischen Weinproduzen-
ten, auch bei uns stirker ins Geschift zu kommen.
Herr dipl. kfm. Kaufmann konkretisierte diesen Wunsch
mit dem Hinweis, dass man es in Osterreich angesichts
der hohen Zollbelastung fiir Flaschenweine sehr be-
grussen wurde, wenn die Schweiz seinem Lande ein

id inkontingent dnde, zumal
die Einfuhr von Schwelzer Weinen in Osterreich kei-
nen mengenmiissigen Beschriinkungen unterliegt und
unser Ostliches Nachbarland ein recht guter Kunde, ja
sogar der grdsste Importeur schweizerischen Reben-
saftes sei.

La situation des marchés

Peu de modifications sur le marché des fruits

Sur le marché des fruits de table, la situation ne
s’est pas modifiée. Les pommes Jonathan ont atteint
actuellement le degré de maturité désiré. Le commerce
dispose toujours en ce moment, tant pour la consom-
mation immédiate que pour l'entreposage, d’'un choix
abondant de pommes de toutes sortes. Leurs prix sont
trés avantageux.

Stabilisation sur le marché des légumes
Augmentation de quelques prix

Le marché des légumes est caractérisé ces derniéres
semaines par une certaine stabilisation. L'offre corres-
pond & peu prés a la d de. L’approvisi
du marché en légumes indigénes est toujours abondant.
Seules quelques variétés de légumes, qui jusqu’a main-
tenant pouvaient étre obtenues a de bas prix, augmen-
teront légérement dorénavant. La production de choux-
fleurs est forte en ce moment. On constate sur le mar-
ché d’importants apports de poireaux verts et de céle-
ris-pommes; leurs prix sont favorables. Parmi les
autres légumes, les variétés de choux a feuilles telles
que les choux de Milan, les choux cabus et les choux
rouges sont trés avantageuses. Les betteraves a salade
sont toujours bon marché. Les régions de production
les plus importantes ont stocké ces derniers temps de
grandes provisions de légumes d’hiver. Les bons ren-
dements de légumes de garde assurent I'approvision-
nement du pays pour cet hiver.

druck).

Unter der Leitung von Herrn A. Nimfiihr, Direktor
der Osterreichischen Weinwerbung, ging die Degusta-
tion sehr rasch vonstatten. Ziirichs Stadtprisident
sprach einige Worte des Dankes und der Anerkennung.
In freimiitiger Weise gaben einige Herren, darunter die
Herren Glinz vom Flughafenrestaurant sowie Peyer
von der Schweiz. Obst- und Weinbaufachschule Wi-
denswil ihr Urteil iiber die degustierten Weine ab.
Ubereinstimmend lobten sie die schonen, gutgekelter-
ten Weine, die zum Teil Spitzenklasse darstellten; an-
derseits fanden sie, dass starke Schwefelung und stiss-
licher Geschmack nicht ganz der schweizerischen Ge-

h ichtung entspricht, die eher herbe und trok-

werbung unter dem Patronat des Osterreichischen Han-
delsdelegierten in der Schweiz, in Ziirich und Bern
eine grosse Weindegustation, die einen guten Uber-
blick bot iiber das, was Osterreich an Weinsorten und
Qualititen hervorbringt. Zur Degustation in Ziirich,
die im Hotel Elite stattfand, hatten sich eine grosse
Zahl von Interessenten aus den Kreisen des Weinhan-

kene Weine verlangt. Bei einzelnen Weinen war eine
diesbeziigliche Neuorientierung bereits erkennbar, so
dass bei dem hohen Stand der Weinkultur in Oster-
reich alle Voraussetzungen gegeben sind, dass die
Osterreichischen Weine, die zum grossten Teil aus der
Wachau (Niederosterreich) stammen, auch in der
Schweiz ihre Liebhaber finden werden.
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Récolte de miel satisfaisante — Demande trés animée

Apres les faibles récoltes de miel de I'année der-
niere, les apiculteurs ont eu la satisfaction- d’obtenir
de meilleurs rendements cette année. Cependant les
rendements par colonie différent suivant les régions
ct varient entre 1 et 16 kg. Dans certaines régions de
la Suisse allemande, le rendement moyen par ruche a
atteint 6,5 kg, ce qui peut étre considéré comme une
récolte satisfaisante. Du moment que les provisions de
miel du pays ont été depuis -longtemps utilisées, la
demande de miel de cette année a été fort animée.
Une partie notable de la récolte a été écoulée et ven-
due dir par I'apicul au

Pas de réduction du prix de la viande de beeuf
pour le moment — Les prix des autres viandes restent
également inchangés

Au début de I'affouragement en sec, les possesseurs
de bétail se sont efforcés de liquider leurs bétes peu
productives ou mal conformées, afin d’épargner leurs
réserves de fourrages. Cela provoque chaque année
une augmentation de I'offre de gros bétail de bou-
cherie et exerce sur les prix de la viande de beeuf une
pression bienvenue pour les consommateurs. Etant

donnée que cette année I'affouragement en vert s’est
prolongé dans de bonnes conditions dans les exploita-
tions de la plaine, cette évolution s'est fait attendre
plus longtemps qu'a I'ordinaire. L'offre de bétail d’étal
et de bétail a saucisses c dant |

On ne peut pas encore compter pour le moment sur
une réduction de la viande de beeuf.

Depuis | I'offre et la de porcs
a viande légers s'équilibre; les prix n'ont donc pas
subi de modifications. Les bouchers ayant fait leurs
réserves en vue des fétes de fin d’année, les prix de
la viande de porcs devraient 2 nouveau baisser. Comme
d'ordinaire en cette saison, I'offre de veaux de bou-
cherie s’accroit. Les prix des classes de qualité infé-
rieure ont quelque peu diminué la semaine derniére;
en revanche ceux des veaux d’étal de premiére qualité
sont restés inchangés.

11 est temps d’utiliser les conserves d’eufs!

La production d’ceufs du pays en est actuellement
A son point le plus bas; les prix sont plus fermes étant
donnée la saison. Il est temps d'utiliser les conserves
d’ceufs. Dés la mi-décembre, la production augmente
4 nouveau pour atteindre son point culminant au prin-
temps.

Equip’Hétel 58 sous le signe du self-service francais

Ce fut un grand succés

Le Salon de I'équipement hételier, avait, I'an dernier,
dépassé les 100 000 visiteurs, dont 80 000 profession-
nels.

Le V™ Salon, qui s'est terminé le 29 octobre, a vu
le nombre de visiteurs augmenter le 15 %o par rapport
a I'an dernier et le pourcentage des professionnels est
également plus important.

Prés de 20 délégations d’hdteliers des pays étrangers
ont visité les 400 stands de cette exposition et les ré-
sultats obtenus démontrent I'intérét que suscitent, dans
la profession hoteliere, les matériels nouveaux que I'in-
dustrie met chaque année a sa disposition.

Equip’Hétel 1958 réunissait plus de 400 exposants
sur une superficie de 12 000 métres carrés.

Cette manifestation est en expansion réguliére. La
progression du nombre des exposants, I'accroissement
de la superficie réservée aux stands, le nombre des
visiteurs le prouvent :

3660
5120 m*
6630
7120 m?

1954: 141 exposants —
1955: 228 exposants —
1956: 278 exposants —
1957: 314 exposants —

L’Equip’Hétel rassemblait toutes les fournitures in-
dispensables a I'équipement touristique, du matériel
classique et éprouvé aux nouveautés que la commission
technique présidée par M. Marcel Bourseau (président
de la Fédération nationale de I'industrie hoteliére) avait
reconnues aptes aux besoins des hoteliers comme de la
clientéle.

L’accent a été porté spécialement cette année sur le
self-service.

Cette tendance s'explique par le fait que I'hétellerie
francaise doit essentiellement se réadapter pour faire
face aux nouveaux problémes du tourisme. La plupart
de nos établissements hoteliers sont en effet exploités
au rythme de l'avant-guerre. Or il faut tenir compte
d’une nouvelle clientéle dont les exigences sont totale-
ment différentes de celles de ses prédécesseurs. Ces
nouveaux venus, moins a cheval sur le «service»,
moins curieux de gastronomie, recherchent le confort
fonctionnel. Le self-service par ailleurs, permet une
meilleure rentabilité grice a la diminution de toutes
les charges, y compris celles du personnel.

L'industrie hételiére frangaise dispose de 700 000
chambres. Toutes ne sont pas a la mesure de la clien-
tele 1959. Diverses solutions sont envisagées pour élar-
gir la capacité d’hébergement et aussi pour rattraper
le retard dans le domaine du confort A la portée de
tous. A I'Equip’Hétel on pouvait confronter les revéte-
ments de sol, les éclairages, le mobilier, la literie, les
fenétres, les installations sanitaires, les appareils de
chauffage, de climatisation, le matériel de cuisine, de
buanderie, les systémes comptables, etc.

Depuis cing années, le Salon de I'équir héte-

Du restaurant traditionnel au Belt-Service
ou restaurant presse-bouton

Tout le hall 58 (plus de 1000 m2) du Parc des Ex-
positions était consacré a la restauration. Le visiteur
pouvait joindre I'utile a I'agréable: étudier les diverses
solutions proposées dans le domaine de la restauration
— cuisine, plonge, services annexes, etc... — et aussi
déjeuner dans un cadre agréable sans quitter le salon.

Quatre types de restaurants étaient présentés, dont
trois sont ouverts au public. Ils ont été installés a I'in-
tention des visiteurs, mais aussi a titre de démonstration
des modes de restauration actuelle adaptés aux clien-
teles les plus diverses.

10 Le restaurant traditionnel, ouvert a ceux pour qui
I’heure du repas est sacrée, et qui désirent, lors de la
détente du déjeuncr, trouver, dans un cadre classique,
des mets et des vins choisis.

20 Le restaurant self-service, formule déja familiere
aux restaurateurs comme 2a la clientéle. Clest le sys-
téme du plateau qui supprime le service.

30 Le snack-bar est un restaurant pour personnes
pressées, car il permet un débit important aux heures
de pointe et a la possibilité de se transformer en bar
en dehors des heures de repas. Amortissement donc
facile de'T'installation.

4% Le «belt-service», présenté en démonstration
seulement, mais non ouvert au public, est une nouvelle
formule qui a fait sa premiére apparition mondiale a
I’Equip’Hétel 58. Belt, en anglais signifie courroie, cein-
ture. C’est une courroie-comptoir qui glisse, en effet,
devant le client. Celui-ci, pour obtenir les plats ou
boissons choisis, s’assied devant un clavier électroni-
que; il presse un bouton et le plat commandé apparait
devant lui, trente secondes plus tard, et sans le secours
d’aucun personnel. L'évacuation du matériel aprés ser-
vice est également automatique.

La formule du Motel

Le probléme du logement sur la route devient de
plus en plus urgent a résoudre.

Le Motel est un nouvel hétel d’étape ou de séjour,
a proximité immédiate d’'un axe routier, de construc-
tion amortissable & moyen terme, aux prestations de
services réduites, et ol est assuré le jumelage de I'ap-
partement et du parking privé.

Cette formule nouvelle détablissement, rationnelle-
ment congu, par ses équipements a prix de revient allé-
gé, permet aux professionnels de I'hdtellerie de ratio-
naliser leurs exploitations, en suivant les progrés du
jour.

Le Motel s’adresse a une clientéle de famille.

Un élément de Motel type était installé dans le hall
50. Des plans expliquai en jux
ces éléments — en tenant compte de Porientation et du

lier, puissamment aidé par le Crédit hételier, a permis
la modernisation partielle ou totale de nombreux éta-
blissements dont la clientéle apporte au crédit de la
balance commerciale frangaise quelque cent milliards
de devises imputables au tourisme, dont 40 % au moins
sont redevables aux recettes hotelieres.

ni du terrain — on pouvait réaliser une exploi-
tation d'ensemble. Les Motels construits suivant cette
formule peuvent s’adapter & une exploitation indépen-

La cellule-type présentée couvrait une surface de
28 m?, plus la terrasse. Elle comprenait:

1° Une salle de séjour prolongée par une terrasse de
plein-pied abritée par un auvent. Cette piéce est meu-
blée de deux lits jumeaux et d'un troisiéme-lit de se-
cours, deux tables de chevet, une table ronde, deux
fauteuils, des chaises, un' meuble 3 usages multiples,
une penderie garde-robe. -

20 Une salle de bains. compléte, avec baignoire en-
castrée et mélanger de douche, lavabo, bidet, W.C.
séparé et tous accessoires.

3% Sur la fagade arriére,, une entrée avec avancée
couverte, formant porche et abri pour voiture (accés
du coffre arriére facile). Dans cette entrée, une kitche-
nette avec armoire & deux corps: Dans la partie haute,
placard de rangement et hotte, et, dans la partie basse,
évier, égouttoir, fourneau et réfrigérateur incorporé.
A proximité de la kitchenette, coin repas avec table
et canapé transformable en troisiéme lit de secours.

4% Un placard accessible de Uextérieur, véritable
nceud de jonction de toutes les canalisations d’alimen-
tation et de vidange des sanitaires et de la cuisine,
comportant égal les lus élec-
triques et robinets d’arrét de toutes les installations.
Ces canalisations peintes en couleurs conventionnelles
permettent un contrdle facile et toutes réparations de
I'extérieur.

La construction de ce Motel est faite sur vide sani-
taire, en matériaux légers. L’ossature, les distributions
intérieures et la toiture sont en bois. Revétements mu-
sol en bois, plastique ou carrelage. Revétements mu-
raux en bois et stratifié:

L'ensemble est entiérement préfabriqué. Tous les
éléments, y compris la décoration, avaient été exé-
cutés en atelier et montés en quinze jours.

i BUCHERTISCH

Weihnachtsnummer « Das Beste »

«Eine Kette von herrlichen Festtagen!» nennt der
Autor die Weihnact hen seiner J dzeit, die er
im Dezemberheft der Zeitschrift «<Das Beste aus Rea-
ders’ Digest» beschreibt.

Die Kunst, sich von selbstzerstrerischem Kummer
zu befreien, Reue aber als Baustein fiir eine bessere Zu-
kunft zu nutzen, schildert die Schriftstellerin Margaret
Culkin Banning, die kiirzlich im Diana-Verlag, Ziirich,
den erfolgreichen Roman «Die Mitgift» herausgegeben
hat.

BUISMAN'’S - AROMA

feinster holl. Kaffeezusatz. Kaffee ist teuer, warum
nicht 40-50 Tassen pro kg mehr herausholen und erst
noch sch khafteren Kaffee servieren. Geben Sie

dante, s’agrandir grice 4 des cellules e
au fur et & mesure des besoins et se compléter par un
service restauration. Ces Motels peuvent également de-
venir les compléments d’hétel existants.

heute noch eine Probebestellung auf. Dose a 500 g
Fr. 3.10, 1 kg Fr. 5.65.

Kolanda A.G., Kaffee-Tee, Allschwil

TRITO

ADM

Henkel eine Garantie fiir Qualititserzeugnisse

diH

Henkel & Cie. A.G., Pratteln/BL

Abteilung Grosskonsumenten

strahlende Sauberkeit
geringe Kosten

Zum Geschirrwaschen, Glaserspii-
len, Entfetten und Reinigen von
Kiichen- und Metzgerei-Einrich-
tungen usw.

fiir Geschirrwaschmaschinen, be-
seitigt und verhindert Kalknieder-
schlige, macht alles Geschirr vollig
fettfrei, strahlend sauber.

das besonders feine Pulver zum
Putzen mit starker Schaum-Reini-
gungswirkung, ausgezeichnet zum
Handewaschen.

Leistungsfiihige und preislich vorteilhafte Friteusen!

Turmix-Media-Friteusen bieten séamt-
liche Vorteile der Turmix-Hotelfriteusen,
vor allem auch den runden Siebkorb.
Trotzdem sind sie tberraschend giinstig
im Preis.

Tischmodelle ab Fr. 295.—!

\\V 77 g AG., Kiisnacht/ZH
Re s
Telephon (051) 904451

4 fiir Prospekte

o Name:

n Adresse:

Ein delizioser GenuB fiir Ihre Gaste:

R omner

Geschmackvoller...

in seiner Ausstattung présentiert sich
jetzt der Echte Schwarzwilder Gebirgs-
Himbeergeist .Kammer Himbeer” - an
seinem Bouquet hat sich jedoch nichts
geiindert: denn die Bezeichnung . Feine
Auslese” bietet seit eh und je die volle
Gewihr fiir eine Qualitat, die — wie
die Hersteller stolz sagen — bis heute
nicht iibertroffen wurde.

Wenn Sie lhren Giésten etwas Beson-
deres bieten wollen, dann servieren
Sie als Hohepunkt eines guten Essens
zum Kaffee einen .Kammer Himbeer"!

S

Empiiton it
AUDOLE LEHNDER
w&b@/%)/rl)ﬂ,

Smpoitect !
LiRICH 1 TALACRER &)

Himbeer
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Behaglichkeit im Hotel
durch schone und zweckmiissige Teppiche

Bitte wenden Sic sich fiir unverbindl. Beratung und Offerten an unsere Hotel-Abteilung
Teppichspezialisten und Hotellieferanten
u Br scit Generationen

SCHUSTER & CO. - St.Gallen, Ziirich

.
Frottier-

Auf Frithjahr 1959 ist in grésserer Ortschaft der =

Nordsfsshmis wasche

Handtiicher, kleine G&-
stetiicher, grosse und

kleine Badetiicher, Bett-
vorlagen, Badeteppiche,
WC-Vorlagen und Uber-
ziige, Frottierstoff.
WeiB-unifarbig-gestreift.
Bitte verlangen Sie Mu-
ster.

Hotel-Restaurant

mit grossem Saal

zu verpachten

Es handelt sich um ein grésseres, neueres Etablis-

sement, das einem tiichtigen Pichter erstklassige & CIE.

Existenz bietet. Bewerber katholischer Konfession

wiirden bevorzugt. Interessenten wenden sich P IFFER

unter Chiffre OFA 10352 Sch an Orell Filssli-An-

noncen AG, Schaffhausen. \& MOLLIS
hefabrik

Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse 36

Lernen Sie Englisch in
Telephon 051/25 0093

I England I Ankauf Neu

an der international bekannten und und

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL Verkauf Alt
OF ENGLISH IN BOURNEMOUTH o
Kurse von 8 bis 9 Monaten - Spezialkurse von 5
bis 8 Wochen - Ferienkurse von 4 bis 11 Wochen im l PV‘O;)":I- z"ﬂ bili
Juliy August und September - Vorbereitung auf alle Ubl schartsmobiliar

jede qumdanun
Prospekte und Auskunft erhalten Sie kostenlos durch unser
Sekretariat fir West-Europa:
SEKRETARIAT ZORICH LTD. FUR DIE ACSE l
Seefeldstrasse 45, Zirich 8, Telefon (051) 34 49 33

N\
GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

I international bekannten Englisch-Prifungen. I
0. Locher, Baumgarten,
I Thun.

Inserieren bringt Gewinn

Ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

<

ekte und

Bezugsquellen durch

OSRAM AG ZURICH 22

OSRAM

\WEIHNACHTSKETTEN

" festlicher Lichterglanz,

der nicht verlischt

bequem und sauber,
sehr geringer Stromverbrauch

ine Brandge

keine sonstigen
bei kindlichem Ungeschick
bewahrt, beliebt

durch hohe Qualitat
und ausgereifte Konstruktion

*

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7

Telephon (031) 221 ¢4

3% % 2 b %

Tel. 051/327280

Giinstige Gelegenheit!

In Schweizer Grenzstadt

modernes
Mittelklass-Hotel

(70 Betten) neuzeitlich eingerichtet, umstinde-
halber sofort abzugeben. Bendtigtes Kapital ca.
Fr. 220000.-. ernahme nach Ubereinkunft.
Raschentschlossene Kiufer erhalten detaillierte
Auskiinfte unter Chiffre G 58323 Q an Publicitas
AG., Basel.

HAARI-HOTEL

BEDARF

Silber
Glas
Porzellan

H

ZURICH 8

FalkenstraBe14 Tel.471437

GAGGIA KAFFEEMASCHINEN

Behalter.

Standige Vorfiihrung
in unseren
Verkaufslokalen:

Réalco S.A. - Av. Vinet 17 - Lausanne
Filiale ZURICH: Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717

}‘.|(H"}W|Hl||||nu“...'.ﬁ...._"

DIE KAFFEEMASCHI ﬁg”'””””””’“

welche allen Bediirfnissen, jeder Art von Betrieb
und allen Anforderungen entspricht!

Unbeschrankte Kombinationsméglichkeit:
1-6 Kolben, handbedient oder automatisch, mit oder ohne

immer... GAGGIA
< MR

,[mllIHH

KUGLOSTAT

Der Kuglostat mischt mit Prézision auf jede ge-
wiinschte Temperatur und erlaubt ferner eine
grosse Einsparung des Warmwasserverbrauches.
Uberall, wo er verwendet wird, ist der Kuglostat die
sichere und preislich giinstige Mischarmatur. Er
ersetzt die Mischbatterien. Je ein einziges Auslauf-
ventil bei Waschtisch, Bidet und Wanne sowie ein
Duschenventil geniigen. Die so erzielte Einsparung
ist auffallend, und eine Berechnung bestétigt, dass
die Badzimmergarnitur KUGLOTHERM nicht teurer
kommt als eine gewéhnliche Einrichtung.

Von Jahr zu Jahr wéchst in allen Kreisen die Begei-
sterung fiir den KUGLOSTAT.

KUGLOPRESS

Kennen Sie den Kuglopress schon?

Er funktioniert auf dem Prinzip des hydraulischen

Relais und l6st den sofortigen Durchfluss durch

einen leichten Fussdruck auf eine Gummimembrane

aus.

Leicht zu bedienen, da er keinen sichtbaren Mecha-

n|smus aufweist, findet der Kuglopress |n allen In-
seine A d Verei des

Unterhaltes, Wegfall der Handbedienung, er-

hohte Hygiene, Wasserersparnis sind seine haupt-

séchlichsten Vorziige.

LER

Die modernsten Hotels der Schweiz haben
Kuglostat, Kuglopress und Kugloring installieren lassen!

KUGLORING

Moderne Technik vereint mit Eleganz und Stil.
Kugler hat in iiber 100jéhriger Erfahrung und For-
schung fiir Sie einen Armaturen-Stil geschaffen, der
den Anforderungen von Bedienung und Unterhaltin
allen Beziehungen gerecht wird. Anpassung der
Formen an die natiirlichen Bewegungen der Hand,

A jeglich P , Einfachhei

der Montage, dies sind die Merkmale, welche uns
bei der Ausarbeitung des neuen KUGLORING-
Programms wegleitend waren.

Wiinschen Sie qualitativ hochwertige Armaturen,
verbunden mit den letzten Neuheiten des Komforts ?
Dann wihlen Sie fiir Ihre sanitdren Installationen
KUGLER-ARMATUREN!

Metallgiesserei und Armaturenfabrik AG., La Jonction, Genf
Neumiihlequai 32-34, Ziirich




	

